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അനത്ത്യെഖ്യായുടെ മാര്‍ പത്രൊസ്വാ സിംഹാസനത്തിന്‍ കീഴ 
പുരാതനമായിട്ട ഒ൪ശ്ലെ മെലഭ്ധ്യക്ഷന്‍െറ ഇടവകയും, യ്രദി 
യാം ബെതുഹറീി൯, സൂറിയാ എന്ന ഭെശങ്ങളും ചെറിയ ആ 
സ്്യായുടെ തെക്കെ ഭാഗവും അടങ്ങിയിരുന്നു. ഇദ്ടൂവമെശങ്ങ 
കില്‍ വഴങ്ങിവന്ന കറുബാന ക്രമത്തെ കരിച്ചു പ്രത്യെകം 
വിചാരിക്കെണ്ടതായി കാണുന്നു. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഒന്നാ 
മത, ഒര്‍ശ്ശെം സഭ സകല ക്രിസ്ത്യാനി സഭകളെയും മാത്ാവുംം 
അത്ത്യൊഖ്യൊ, വിശ്വാസികളെ ക്രിസ്ത്യാനികഠ എന്നു വിളികപ്പെട്ട 
സ്ഥലവും ആയിരുന്നു. രണ്ടാമത അന്യത്യൊഖ്യായുടെ കറുബാന 
ക്രമം അതിന്‍െറ ച്ുററുമുള്ള എല്ലാഭെശങ്ങളിലും നടപ്പായി മ 
പയൊഗിച്ചുവന്നു. മൂന്നാമത. പൃവപിതാക്ുന്മാരും, സഭാചരി 
തരക്കാരുമായവ൪ മറെറല്ലാററിനെക്കാഠ്ര പുരാതനമായിട്ടും, വി 
ശെഷമായിട്ടും വഴള്്്റിച്ചിരിക്കന്നത ഇപ്പള്ളിക്രമത്തെ കുറി 
ച്ചാകുന്നു. 
|: അത്ത്യൊഖ്യാ പാത്രിയക്കായുടെ ഇടവകയിലെ നിവാസികഠ്‌ര 
യാക്കൊബായക്കാരും, ഒത്തൊടുക്സ്രായമല്‍ഖായക്കാരും ആകുന്നു. 
മൊനൊപ്പിസായക്കാരുടെ പ്രധാനി ആയ യാകൊബ ബര്‍ദിയ 
സ ജീവിച്ചിരുന്നത ആറാം ശതാബ്ദത്തില്‍ ആയിരുന്നു. ഒത്തൊ 
മുക്ലായമിതഖായക്കാര പിന്നീട കസൂ൯തിനൊപ്പൊലീസിന്‍െറ 
പാത്രിയക്കായൊട ചെന്നിരുന്നു. സുന ശൊസു ക്രടി മൊനൊ 
പ്പീസായക്കാരെ കുററം വിധിച്ച, സഭയിൽനിന്നും തള്ളിയ ശെ 
ഷം “*കാതൊലിക്കാ?” എന്ന പൊതുവിലുള്ള വിശ്വാസത്തെ ര 
ക്ഷിച്ചു വരികയാത അത്രെ ഇവക് രാജകക്ഷികമ എന്ന ആ 
ത്ഥമാകുന്ന മിത്ഖായക്കാര എന്ന പെര ഉണ്ടായ്മു എന്നാല്‍ 


൨. 

“ഒ൪ശ്ലെമ്മിന്‍െറ ഒന്നാമത്തെ മെലഭ്ധ്യക്ഷ൯?” എന്നു പരാത 
നമായി പറയപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ശുഭ്ധമുഭ്ള മാര യാക്കൊബ റ്ധ്രിഹാ 
യുടെ നാമം ധരിച്ചിരിക്കുന്ന പള്ളിക്രമത്തെ യാക്കൊബായക്കാ 
രും, മിതക്കായക്കാരുമായ ഇരുഭാഗക്കാരും എവൃള്യ കാലമായി 
കൈക്കൊണ്ടുവരുന്നു. യക്കൊബായക്കാ൪ ഇപ്പൊഴും മറെറാന്നി 
നെയും ഉുപകരിപ്പിക്കുന്നില്ലായെങ്കിലും മില്‍ക്കായക്കാൻ ചില 
പ്പൊ ഗ്രെക്ക സഭയുടെ പള്ളിക്രമത്തെയും ക്രടെകൈക്കൊണ്ടു 
വരുന്നു. ഇപ്പമ്ളിക്രമം യവനായ ഭാഷയിലും, ശുഭ്ധമുമ്മ, മാ൪ 
യാക്കൊബിനെറത സുറിയാനിയില്‍ മാത്രവും ആകന്നു. 


“നമ്മുടെ കത്താവിന്‍െ സഹൊദരനായ മാ൪ യ്യാക്കൊ 
ബിനെറ കുറുബാന ക്രമം” എന്നു പെരായി തൂലെൊം പുരാ 
തനമായത അത്ത്യൊഖ്യായുടെയും, സുറിയായുടെയും പൂവ്വ്രി 
സ്യ്ാനികറി കൈക്കൊണ്ടു വന്നു എന്നുമ്ളത ബാവാന്മാരുടെ നി 
സ്സംശയമായ എഴുത്തുകളിത്നിന്നും, രാജകല്ലനകളില്‍തനിന്നും സ്സു 
ഷ്മാകുന്നു. ക്രിസ്മാബ്ദം ര൪.൫,൧-൫ കല്ല്യഭൊനിത വെച്ച മുണ്ടായ 
സുന്നാശൊസില്‍ത മൊനെപ്പിസായക്കാരും, മിത്ക്കായക്കാരും ത 
മ്മില്‍ ഒരു പൂണ്ണ്ണ പിരിച്ചില്‍ മുണ്ടായി എങ്കിലും ഇരു ഭാഗക്കാ 
രും തങ്ങളുടെ പള്ളിക്രമം ശുഭ്ധമു്മ മാ൪ യറക്കൊബ ദൃറിഹായി 
ല്‍ നിന്ന ഉണ്ടായതെന്നു പറകയും ഒരു ക്രമം തന്നെ ആചരി 


ച്ചുവരികയും ചെയ്യൂ. ഇരുഭാഗക്കാരും ഉ.പയൊഗിച്ചുവന്ന സൂ 
റിയാനിയിലെയും, യവനായിലെയും പപള്ളിക്രമങ്ങളെ പരി 
ശൊധിച്ചാല്‍ ഇവ രണ്ടിന്നും മൂപം ഒന്നു തന്നെ എന്നു സാക്ഷി 
പ്രാ൯ തക്കതദയി അതിശയമായ ചില ചെകച്ചകഠാ ഇതിലെ ശൂ 
ശ്രുഷകളിലും, പ്രാത്ഥനകളിലും എന്നല്ല പ്രത്യെകം ചില പല 
| ങ്ങളിലും ക്രടെ കാണ്മാനുണ്ട. മിരീക്കായക്കാരുടെ യവനായ പ 
മളിക്രമം ൧50൦ ശതാബ്ദത്തിയ ഇരുന്ന പ്രകരം തന്നെ ഇപ്പൊ 
ഴും ഇരിക്കുന്നു. തെവാഭൊറൊത, യറൊം, ക്രിസൊസ്പെം മുതലാ 
യവ൪ ജപ്യത്ഥേനകളിതനിന്നു ചില ഭാഗങ്ങാം എടുത്ത പറ 
ഞ്ഞിരിക്കുന്നതു ക്രടാതെ ഒ൪്ലെമ്മിന്‍െറ മെലഭ്ധ്യക്ഷനായ മാ൪ 
രൂറീലൊസും സുറിയാനിക്കാരുടെ ഒരു വലിയ ഗ്രരുവായ മാര്‍ 
| അപ്രെമും അങ്ങിനെ തന്നെ ചെയ്യിരിക്കുന്നു. ഇവര്‍ എല്ലാവ 


രി 


൩. 
രം നാലാം ശതാബ്ചത്തിന്നു മുന്മ്യ ജീവിച്ചിരുന്നവരും, അന്ത്യ്ൊ 
ഖ്യാ സിംഹാസനത്തൊ$ സംബന്ധിച്ചവരും ആയിരുന്നു. ഇ 
വയെല്ലാംകൊണ്ടും ഇപ്പര്മിക്രമം എത്രയും പുരാതനമായതെന്നു 
സാക്ഷ്ിപ്പെഴുന്നു. 


എന്നാല്‍ കാലത്രമംകൊണ്ടുംം അതാത സമയങ്ങളില്‍ ഉണ്ടാ 
യ കഠിന തക്കം ഫെതുവായി ഉണ്ടായിട്ടുള്ള ചില പ്രത്യെക ഉ. 
പരെശങ്ങളെ അനുസരിച്ചും ഏതാനും സംഗതികള്ലെ.യും, പ്രാ 
ത്ഥസ്ത്ൂുകളെെയും പലുകാലങ്ങളിലായി ഇപ്പമ്മിക്രമങ്ങളില്‍ ചെ 
ര്തിട്ടുണ്ട. ചെദപ്പെട്ടവയില്‍ മിക്കതും വിശ്ചാസത്തിന്ന യൊ 
ഗ്ൃമുഭ്മവയുംയ ഏതാനും അതിന്നു ചെച്ചയില്ലാത്തവയും ആക 
ന്നു. അതിനാല്‍ മലംകര ഇടവകയിലുള്ള യാക്കൊബായക്കാരു 
ടെ ഉപമെഷ്യാവും, മാരാമണ്‍പള്ളിയുടെ അഭ്ധൃക്ഷനുമായി, ഇ 
പ്പോ പരലൊകവാസിയായിരിക്കുന്ന അബ്രഹാം മല്പാന്‍ എ 
ന്൬൩ ദൈവഭക്ത൯ പല പുരാതനപുസുകങ്ങളുടെ ആധാരത്തൊ 
ടടംക്രടി ദീഘദിവസങ്ങള,ടെ പ്രയത്നംകൊണ്ടു ഇപ്പ്ഭിക്രമത്തെ 
പരിശൊധിച്ച, അതിന്‍െറ പ്രഥമാവസ്ഥയില്‍ പിന്നെ ചെക്ക 
പ്പെട്ട സംഗതികളില്‍ വിശ്വാസത്തിന്നുംയ, വെഭസാക്ഷ്ൃത്തിന്നും 
ചെച്ചുയില്ലാത്തവയായി കണ്ടെത്തപ്പെട്ട വാക്കകളെയും പ്രാത്ഥ 
നകളളെയും നീകും ചെയ്യ, ക്രമപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ഇ 
തും മൂലഭാഷയിത്തന്നെ ഇരിക്കുന്നു. മൂലഭാഷയിലെ പള്ളിക്രമം 
മെര്‍൪ദീന്‍, രൂറാബ്ബീന്‍, ആമ്മീദ മുതലായ പരദെശങ്ങളില്‍ ആച 
ആരിക്കപ്പെടുമ്പൊഠ്‌ മിക്ുവാവം സൂറിയാഭാഷയില്യം ക്രടെ ജനിക്ക 
പ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ആ ഭെശവാസികറഠി പദങ്ങളെയും, വാചകങ്ങ 
ളെയും ഗ്രഹിച്ച കായ്യയങ്ങറ ബോധപ്പെട്ട പ്രതിവാക്വം ഉച്ചരിക്ു 
ന്നു. എന്നാല്‍ മലംകരയുള്ള യാക്കൊബായെ സൂറിയാനിക്കാരില്‍ , 
കശ്ലീശെന്മാരൊഴികെ ഐമ്മെനികമാ (അല്യായക്കാ൪) അശെഷ 
വും മൂലഭാഷ അറിയുന്നില്ല. ഭദൈവശുശ്യുഷകളില്‍ പട്ടക്കാര കാ 
ണിക്കുന്നതൊക്കെയും അവര്‍ കാണുക മാത്രം ചെയ്യുന്നു. വിശു 
ഭ്ധപ്രാത്ഥനകളിലും, ശുശ്രുഷകളിലും അടങ്ങിയിരിക്കുന്ന ഇമ്പ 
മെറിയ വാക്കുകളും, ഭക്തിക്കും, വിശ്വാസത്തിന്നുമടുത്ത സംഗ 
ത്ികളു.ം കെഠിക്കുന്ന സമയത്ത ആത്മാവ മുഴുവനിലും വ്യ്യാപിക്കു 


ി 


രഃ 

ന്നതായ ആ സ്വഗ്ഗീകവിചാരങ്ങളും ആത്മാവിന്നടുത്ത സന്തൊ 
ഷ്ങള,ം തങ്ങധക്കു നിശ്ശുലമായിരിക്കുന്നു. 

അതിനാല്‍, സുറിയാനിക്കാരില്‍ ഭക്തന്മാരായിട്ടുള്ള പലരുടെ 
യും അപെക്ഷയിന്മെല്‍, വിശെഷമായും, ശ്ലീഫ്രസാ സംബന്ധ 
മായുമുള്ള കവബാന ക്രമത്തില്‍ “*ശുഭ്ധമുമ്ള കറുബാനയുടെ 
ആചാരക്രമം?" ആകുന്ന ഇപ്പുസ്പകത്തെ തുരഗാം ചെയ്യു അടി 
പ്പിച്ചിരിക്കുന്നു. ദൈവം, സുറിയാനി സഭയെ മെല്ലയമെത 
ശുഭ്ധീകരിച്ച, ജീവികളെയും, മരിച്ചവരെയും വിധിപ്പാനായി 


| താന്‍ വെളിപ്പെടുന്ന പ്രത്വക്ഷതയിങ്കല്‍ തന്‍െറ കിരീടതില്‍ 
രം സഭയും വിലയെറിയ ഒരു രത്നമായിത്തിരുവാ൯ ളടവ 
രുത്തുമാറാകള്ലെ. 


ശൃ ഭ്ധമുമുള 
കുറുങബ്ചാനയുടടെ 
ആചാരക്രമം. 


ി 


ശുദ്ധമുഭള 
കുറുബാനെക്ക മുമ്പിലുളഒ ശുശ്രൂഷ. 


ഒന്നാമത. പട്ടകാരനെറ സ്പൊതരം. ബ്വാവാഷ്ലും,ംം 
'പുത്രന്നും, ശ്രഡ്വാമുമുഉ റുഹായ്ലം ന്മൃതി; 
ജനങ്ങ. ബ്ചഹിനന്മാരം, പാപികളമായ 
തങ്ങളുടെ മെര അനുഗ്രഹങ്ങളും, മമനൊഥഗു 
നെവും എന്നന്നെക്കും രണ്ടുലൊകങ്ങളിലും 


| ചിര്തപ്പെടുമാറാകനെമെ. തആആമ്മി൯. 


ആര, പ്രാത്ഥന. രിനുഗ്രഹിക്കുന്നവനും, മനു 
വ്പയരെ സ്ൊഹിക്കുന്നവനുമായ ദൈവമായ 
കത്താവെ, അറിപൊട്ും, ഭയത്തൊട്ടം, ആത്മാ 
പ്പിന്നടുത്ത നല്ല ആചാരത്തൊടും കൂടെ നി 
സ്രെറ തിരുമുപ്പാകെ ശൂദ്ധവും വെടിപ്പും ൭൫൭, 
വരായി നിന്ന, ബാവായും, പുത്രനും, ശ്രഡാമു 
മുള ദൂഹായുമായ ദൈവമെ, സകലത്തിതനി 
നും വനം തനിക്ക കടം പെട്ടിരിക്കുന്ന ടമ 
ത്താവും, സ്ൃദ്ിതാവുമായവന്നു എന്ന പൊ 
ലെ നിനക്ക ശുശ്രരക്ഷ ചെയ്ക്കാ൯ ഞങ്ങളെ 
യൊഗ്യമുമ്ളഉവരാക്കെണമെ. ഹാശാവബ്ലുതസ്റ്റാ 
൯ ല്ലുതമീി൯. 1 

അമ്പത്തൊന്നാം മസുമമൂറാ. ദെദപമെ, നിനെഠ ള്‍ു 
പപൊചെ എന്‍െറ മെല്‍ അനുഗ്രഹം ചെയ്യ 
നെമെ; നിന്ദെറ അരന്ഗ്ര്ഹങ്ങളുടെ ബഹുത്വം 


ര 


നിയു . , സാംവല്ത്ത ആലു ലത്തെ 
൨. * ശുര്ധമുത്മ കറുബാനയുടെ 


പൊലെ എനെറ പാപങ്ങളെ മാച്ചുകളയെനെ 
മെ. എനെറ അനസ്ധയായത്തിതനിന്ന എന്നെ ന 
ന്നായി കഴ്ണകി, എന്െെറ പാപങ്ങളില്‍നിന്ന എ 
ന്നെ വെടിപ്പാക്കെണമെ. എന്തെന്നാര എ 
സെറ അതിക്രമങ്ങദ്ലെള ഞൊ൯ അറിഞ്ഞിരിക്കു 
നആ്യ എന്‍െറ പാപങ്ങളും എപ്പൊഴും എസെറ 
നെരെ ഇരിക്കുന്നു. നിനക്ക വിരൊധമായി മാ 
ത്രം ഞൊ൯ പിഴെച്ചു, നിന്ദെറ തിരുമുപ്പാമകെ തി 
ന്മകട്ലെ ഞാ൯ ചെയ്യ. എന്തെന്നാത നിസെറ 
വചനത്തിത നീ നി്തീകരിക്കപ്പെട്ട നിന്‍െറ 
ന്യായപിധികളിത നീ ജയിക്കും. എന്തെന്നാല്‍ 
നെരുകെടില്‍ ഞാ൯ ഉത്ഭവിച്ചു; പാപങ്ങളിരു 
എരെറ മാതാവ എന്നെ ഗഭം ധരിച്ച. എ | 
ന്നാരു നീ നീതിയില്‍ തിരുമന്സ്യൂയി; നിന്‍െറ 
ജുതാനത്തിസെറ രഹസ്യങ്ങള്‍ം എന്നെ നി 
അറിയിച്ചു. യല എന്റെറ മെല്‍ ത 
ക്ലിക്കെനെമെ; ഞൊനു വെടിപ്പാകപ്പെടും; അതി 
നാലെ എന്നെ നീ വെണ്മയാക്കെനെമെ, ഉറ 
ച്ച മത്തിനെക്കാഠം ഞോന്‍ വെണ്മെയാകും- നി, 
സെറ സന്തൊകമ്മവും, ആനന്ദവും (കൊണ്ടു 
എന്നെ തൃപ്ലിയാക്കെണമെ; ക്ഷീണിക്കപ്പെട്ട 
എസെറ അസ്ഥികം സന്നതൊക്കിക്കും. എരെറ 
പാപങ്ങളില്‍ത്നിന്ന നിനെറ തിരുമുഖത്തെ നി 
തിരിപ്പിച്ച, എന്‍െറ അക്ലത്ത്ങ്ങമ്ളെ ഒക്കയും മാ 

കട യെനെമെ. ദൈവമെ, വെടിപ്പമ്മ ഹൃദ 
യത്തെ എന്നില്‍ സ്തൃഷ്കിക്കെനെമെ; സ്ഥിരമുദുള 
ദുഹായെ എനെറ ഉദ്ളിത പൃതുതാക്കെനെമെ. 
നിനെറ തിരുമുമ്പിതനിന്ന എന്നെ തള്ളിക്കള 
ഡയരുതെ; ശ്ഡധമുദ്മ നിനെറ രൃഹായെ എന്നി 
തനിന്ന എടുക്കയും അരുതെ; നിസെറ രക്ഷ്ഷ 


ആചചാരക്രമം. ൩. 
നാനം മളി 
യും ആനന്ദവും ഇനിക്ക തിരിപ്പിക്കെനെമെ, 
മഹത്വമുദള നിനെറ റൃഹാ എന്നെ താങ്ങുമാറാ 
കനെമെ. അപ്പൊഠം ഞാന്‍ അതിക്രമക്കാക്ക നി 
സെറ വഴീ പഠിപ്പിക്കും പാപികളും നിസെറ പ 
ക്കല്‍ തിരിയപ്പെടും. എനെറ രക്ഷയുടെ ദൈ 
വമായ ദൈവമെ, രക്തത്തില്‍നിനന എന്നെ 
രക്ഷിക്കെനെമെ. എസെറ വാ നിനെറ നിതി 
യെ സൃതിക്കും.' കത്താവെ, എനെറ ചുണ്ടുക്ഷടു 
നിക്ക തൂറക്കെനെമെ; എസെറ നാവ നിസെറ 
സൂതികളെ പാടും. എന്തെന്നാല്‍ ബലികളിത 
നി മനസ്സായില്ല ഹൊമബലികളില്‍ നീ നിര 
പ്പാകപ്പെട്ടമില്ല. ദൈവത്തിന്‍െറ ബലികറം 
ക്ഷ്മിനിക്കപ്പെട്ട ആത്മാവാകുന്നു. ദൈവം നൂ 
റുങ്ങിയ ഹൃദയത്തെ നിരഡിക്കുന്നില്ല. നി 
നെറ ഒഷ്ട്ത്താലെ സെഡ്വ്യൊനൊട നന്മ ചെ 
യ്യെനെമെ; ഒ൪ശലെമിസനെറ മതിലൂകദ്ദെ പ 
നിയിക്കെണെമെ, അപ്പ്യൊഠം നീതിയുടെ ബ 
ലികളിലുംം ഹൊമബലികളിലും നി ഇഷ്ഷപ്പെ 
ട്ടം. അപ്പ്യൊം നിസെറ ബലിപിഠത്തിന്മെല്‍ 
അപ്പര്‍ കാങ്ചകടദ്ദെ കരെററും- ദൈവമെ, സ്മൃതി 

നിനക്ക യൊഗ്യമാകുന്നു.: 

മദബഹായിലെക്കു പ്രവെശിക്കുമ്പൊശ ചൊള്ലെണ്ടുന്നത. 
ടെദപത്തിരെറ പിഠത്തിങക്കലെക്കും, എസെറ 
പൈതല്‍ പ്രായത്തെ സത്തൊരദ്ടിപ്പിക്കുന്ന | 
ദൈവത്തിനെറ അട്ടക്കലെക്കും തൊ൯ വരും. 

പാസ്സൊറായുടെ മുമ്പില്‍ കുമ്പിട്ട ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ൭൫ 
വമെ, നിനെറ ഭപനത്തില്‍ തൊ൯ു പ്രപെശി 
ച്ച, നിസെറ സിംഹാസനത്തി൯ മുപ്പാകെ സാ 
രാഗം പിണ വന്മിക്കുന്നു സ്വഗ്ുസ്ഥനായ 
രാജ്ഭാവെ, നിനക്കു വിരെദധമായി ചെയ്യുപൊ 


രഃ ശുദ്ധമുമ്ര കുറൂബാനയുടെ 


യ 94 സകുല്വ പാപങ്ങദ്ലെയും എന്നൊട 


ക്മ്മിക്കെനെമെ. 
. സ്വിംഹാസനത്തിനെറ കൊണുകലളില്‍ വണങ്ങി ചൊല്ലെണ്ടു 
ന്നത, ത്താവെ, തെങ്ങദലടെ പെരുനാളു കളെ 


നീന്നെറ ബലിപിഠത്തിനെറ കൊമ്പ്യകളളൊമും 
കയറ്ുകര്‍ം കൊണ്ടെ കെട്ടെനെമെ. എസനെറ ദൈ 
പം നിയാകുന്നു: ഞൊ൯ നിന്നെ ന്തൂതിക്കും. എ 
നെറ ദൈവം നിയാകുന്നു: ഞാൊ൯ നിനക്കു 
സൊൊത്രം ച്ചെയ്യം. 

പ്രകാശം നിറഞ്ഞിരിക്കുന്ന യെശരവെം നി 
നെറ പ്രുകാശംകൊളണ്ടെ തെങ്ങം പ്രുകാശം കാ 


നെന്നു എന്തകൊഴ്്ടൈന്നാരു സകല സ്തൃഷ്കിക 


കെയും പ്രകാശിപ്പിക്കുന്ന സത്ൃമുമ്ള പ്രകാശം 
നിയഃകുന്നു. സ്വഗ്ുസ്ഥനായ പിതാവിന്‍െറ 


കതിരായുമ്ല്ൊവെ, നിസെറ ശൊഭയു്ള പ്ര 


കാശം കൊണ്ടെ തെങ്ങളെ നി പ്രുകാശിപ്പിക്കെ 
ണെമെ. 

പ്രകാശത്തട്ടുകളിത പസിക്കുന്നവനായി പ 
രിശുഡാനും, നിതിമാനുമായ്യള്ളൊവെ, ദൊക്ഷക 
രമായ വികാരങ്ങദ്പെ യും, നിന്മൃമായ നിര്രൂപ 
നെകമദ്ദെയും തെങ്ങളിതനിന്ന നി വിരൊധിച്ചം 
വെടിപ്പ്ള ഹൃദയത്താലെ നിതിയുടെ ക്രിയക 
മ്ലെ ചെയ്കതാ൯ തെങദോംക്ക നി നച്ചെ,ണെമെ. 

അനുതാപത്തിനെഠ പ്രൊമ്ലൊന്‍. ,നാഠ0 എല്ലാവരും 
നമസ്തൂരിച്ച, കത്താവില്‍നിന്ന' അനുഗ്രഹങ്ങ 
മും. മനൊഗുനെവും അപെക്ഷ്മിക്കെണം; 


ജനങ്ങം, അരനുഗ്രഹിക്കന്നവന്ധയ കത്താ 
വെ, തെങ്ങളുടെ മെല്‍ നി അനുഗ്രഹിച്ച ഞു 


അങംക്ക നി സഹായം ച്ചെയ്യെനെമെ. 


[നിനി 
1 


തിത്തി 


പളകാര൯. ന്തൂതിയും, സൊയൊരൂലും, പ്രബലത 


ആചചാരക്രമം,. ൫ 


യും, പുകഷ്ചയും, മാഞ്ഞുപൊകാത്ത നല്ല ശ്രെ 
കുതയും നെരമൊക്കയിലും എല്ലാസമയത്തും ഇ 
ടവിടാതെ കരെററുഷാ൯ ഞങദം യൊധഗ്യമുദൂള 
വരാകെനെമെ. 

തന്നെ നൊക്കിപിളിക്കുന്ന പാപികള്ളൊട 
ഉത്തരമതളു ച്ചെയ്യുന്നവനായ കൃപയുള്ള ഏക 
പിതാവിന്നും, തന്െറ വാതിലില്‍ മുട്ടുന്ന അനൂ 
താപ്പികള്െ കൈക്കൊമള ന്നവനായ മനസ്സറലി 
വു൫ഉ ഏക പുത്രന്നും, തന്നൊട അപെക്ഷ്മിക്കു 
ന കുററക്കാരെ നിതീകരിക്കന്നവനായ ജ്ടീ 
വനും, ശുഡാവും ൭൫൭ ഏക റുഹായിക്കും സ്ത 
ത. എന്തകൊണ്ടെന്നാത അവന്ന സതിയും, 
ബഹൃുമാനവ്ം, പന്മദനവുൂം ംരം നെരത്തിലുംം 
പെരുനാളു കടും, സമയങ്ങളും, നാഴികകളും കാ 
ലങമമായ സകലചത്ത്‌ലും, തെങ്ങളുടെ തതൃയു 
ഡ്സ്്രീസ ദിവസങ്ങം ഒക്കയിലും എന്നന്നെക്കും 
യൊഗ്യമാകുന്നു. 

ജനങ്ങ, തആമ്മിന. 

സെദാ. ബ്വചികട്ടിത അല്ല കരുനെകളില്‍ തി 
തമനസ്സമഉവനും, ഹൊമബലികളെക്കാഠം അ 
ധധിശം ആവലാധിപ്പെട്ട മനഡ്സ്സിനെ പ്രിയ 
പ്പെടുന്നവരനും, കാളകളുടെയും തടിക്കപ്പെട്ട കു 
ഞ്ഞാടുകളുടെയും രക്തത്തെയും, മടുപ്പുയെയും 
കാം അധികം ്യൂഡുദുമ ത്തൃത്മാവധിനെ കൈ 
ക്കൊമുള ന്നവരുമായി അരുക്ടലമുള്ളവനും, ദയ 
൭8൭ പനും, സ്വൌമൃനും, മനുഷ്ച്യരെ സ്ലൊഹിക്കു 
ന്നവനുമായ ദൈവമെ, ംരം സമയത്ത നി 
സെറ ഈമയററ പിഠത്തിന്മെരു ത്തൃത്മാവിന്ന 
ടടത്ത തെങ്ങളുടെ ബലിയെ നീ കൈക്കൊള്ളെ 
നേമെ. നിന്ദ ഇഷ്മത്തിന്ന ചെച്ചയാകുന്ന 


൬ ശുര്ധമുദ്മ കുറുബാനയുടെ 


ഒദിവനുമഉ തും; കൈക്കൊുളപ്പെട്ടതുമായ ബലി 
യായി തെങ്ങളുടെ ആത്മാക്കുള്ളെ ഈമയററ 
ൃ്്രരകയാല്ലെ നിനക്ക. നിഠത്തുവാനും, 
നുറുങ്ങിയ ഹ്ലൃദയത്തൊടും, വിനയമുള്ള ആ 
ത്മാവൊഴ്ടം കൂടെ മെലായുമ്ള നിനെറ പി 
ത്തിന്മെല്‍ ഈമയററവയും തആത്മാവി 
ന്നഭത്തപ്പയുമായ ബചികാം കഴിപ്പാനും ഞെ 
ങ്ങളെ യൊഗ്രമദആവരാക്കെണമെ. നവമായ 
മറുരൂപമീായി തെങ്ഷെം മറുരൂപപ്പെട്ട, പിശ്വാ | 
സത്തിനെറ ശൊഭയുളുള ദീപട്ടികളാലെ ഈ 
മയററവരും, ജു-താനമുദ വരുമായ തആആത്മാ 
ക്കമ്ലൊട ക്ലടെ നവമായ ലൊകത്തിലെക്ക പൂ! 
തിയ മനുഷ്യരായി ഞുങ്ദം യാത്ര തിരിപ്പാനാ | 
യ്യിട്ട ജയിക്കപ്പെട്ടതും കുററമില്ലാത്തതുമായ | 
ത്ആത$ നിനക്ക ഞെ ടം തആകുമാറാകേനെമെ; | 
നിനെറ ആലയത്തില്‍ ബാവായ്കുചംം പുത്ര 
നും, ശ്രഡ്ധാമുളുള, റൂഹായിക്കും. സമൃതി എന്ന 
ചൊല്ലുവാ൯ ഞങ്ങം എല്ലാവരും യോഗ്യമുള്ള | 
വപരാകയും ചെയ്യെനെമെ. ഹാശാവബ്ലുതസ്സ്റാ 
൯ല്ലൃതമിന. 

അപ്പെക്ഷകഠം., കത്താവെ, നിനെറ വാതിചി 
ത ഞാ൯ മുട്ടി നിനെറ ഭണസ്ധൊരത്തില്‍നിന്ന 
അനുഗ്രഹങ്ങം ഞാ൯ ഉഇരക്കുന്നു. നിനെറ 
പഴിയിരനിന്ന ഏറിയ നായി തെറഠിപ്പൊ 
യ പാപി ഞാനാകുന്നു, എനെെറ പാപങ്ങളെ 
ഏറു പറഞ്ഞ അവ്വയെ പിട്ടുമാറി നിനെറ 
കൃപയ ര ജിപിപ്പാ൯ ഇനിക്ക നി, നച്ചെ. 
നെമെ. 

മനഡ്സൂലിവുള്ള കത്താവെ, നിനെറ. വാതി 
ലിരു അല്ലാതെ മററാരുടെ വാതീലിത തെങ്ങിം 


ആച്ചാര(്രമം. ൭ 


ചെന്നു മുട്ടെണ്ടെ. തസെറ ബഹ്ുമാനത്തിന്ന രാ | 
ജാക്കന്മാരും പന്മനം ചെയ്യുന്ന രാജാവെ, നി 
നെറ കൃപ നിന്നൊട അപെക്ഷ്മിക്കയില്ലെ 
കിത തെങ്ങദുദെ അതിക്രമങ്ങാംക്ക വെന്ടി 
നിന്നൊട അപെക്ഷിപ്പാ൯ തെങ്ങാംക്ക, മ | 
ററാതുമുളു. 
ബാവപായ്ലും,ംം പുത്രന്നും, ശൃഡാമുദുഉ രൃഹായ്കര്ം 
 സൂതി; 
 * ജനങ്ങ. തതൃദിമുതത എന്നന്നെക്കും തആമ്മീ൯ | 
പട്കാര൯. ബ്രാവായും, പുത്രനും, ശുദ്ധമുള്ള | 
റുഹായുമായുള്ളൊപവെ, ഞങദക്ലൊട യുഡാം ച്ചെ 
യ്കന്ന തിന്മപെട്ടവനിതനിന്നുംം, അവസെറ 
സെനകളിതനിന്നും ഉന്തമുദള, കൊട്ടയും, സ്‌ 
മെംതസ്ഥലവും തേങ്ങംക്ക നി ആയിരിക്കെ 
നെമെ. മുക്മന്മാരില്‍നിന്ന നല്ലവരെ പെര്‍പി 
രിക്കുന്ന സമയത്ത നിരെറ അനുഗ്രഹങ്ങളു | 
ടെ ചിറകില്‍ ഞെ.ങ്ങമ്ളെ മറെച്ചു കൊള്ളെനെമെ. 
തെങ്ങളുടെ ശൃശ്ര്യദ്മയുടെ ശഞ്ച്ം സ്വഗ്ഗു 
 പാതിലൃകട്ടെ തുറക്കുന്ന താക്കൊല്‍ ആയിരി 
ക്കെനെമെ. മ്ണ്ലിന്നടുത്തവരുടെ സ്വരം എത്ര 
ൊപ്മുടതാകുന്നു, കത്താവ പെഗത്തില്‍ അ 
വരുടെ യാചനകള്‍ നല്ലം എന്ന റാബൈമാ 
ലാകാമാര്‍ തങ്ങടൂടെ നിരകള്ടിതനിന്ന പറയു 
മാറാകെനെമെ. 
ൽ കത്താവെ, ഞങ്ങളുടെ പ്രാത്ഥനകളുടെ പാ 
സന എല്ലാ സമത്തൃം നിനക്ക സെരരഭ്യമായി 
രിക്കെണ്ടമെ; തെങ്ങമടെ ധൂപം നിനെറ സും 
യൊളടിപ്പ്ിന്ന തആകെനെമെ. അതിനാലെ നി 
സെറ കൃപ നിമിത്തം നിന്‍െറ സ്ൃഷ്കിയ്യൊട | 


വ്വ ശൃന്ധമുമ്മ കുറുബാനയുടെ 


നിരപ്പ്ാകപ്പെഴുകുയും ചെയ്യെനെമെ. ഹാശാ 

പത്തല്‍ സ്ത്റരാസ ല്ലൂത്മി൯്‌. 

എറ വാപികക്ളൊട കരുണ ച്ചെയ്യന്നപ 
നാഖയമ്ലൊവെ, നിനക്ക പവിരൊധമായി ഞോ൯ 
പാപം ചെയ്യ; എസൊ അപെക്ഷ്ധ കൈക്കൊ 
നെ എന്‍െറ രതക്രമം മൊചിക്കെനെമെ. സ 
കല്പത്തിന്നും ഉടയപനായ കത്താവെ, എന്റെറ 
| മെല്‍ കുരുനെ ചെയ്തുയും ചെയ്യെനെമെ. 

ശഡാമുമ്ള ആച്ചായ്യനായ മല്ലയസമെക്കി 
നെറ കാങ്ചയെ കൈക്കൊണ്ടവനായ മിശി | 
ഹാ, കത്താവെ; നിന്‍െറ ഭൃത്യനെ പ്രാത്ഥന 
യെ കൈക്കൊണ്ടെ,ന്‌സെറ ഇടവകയുടെ കുററ 
,്ങമ്ളെ ക്ഷയമിക്കെനെടൂമ. 


ഗ്രത്താമാ. ശ്രത്താവെ, സെൌരരഭ്യ പാസനെ 
ക്മായിട്ട ഞങ്ങളുടെ സകല വിചാരങ്ങളെയും, 
പച്ചനങ്ങള്ലെയും, പ്രവൃത്തികട്ലെയും നിനക്കു 
സ്യൊത്രബലികളായി നങല്ലയെണ്ടുന്നതിന ഞ 
ങ്ദധം യൊഗ്യമുദ്ൃവരാകെനെമെ; ബാപായും; 
പൃത്രനും, ശ്രവ്വമുമ്മ റുഹായുമായ (ദൈവമെ) 
| ഞെങ്ങളു.ടെ ആഷുഡ്സ്ലി൯ ഭിപസങ്ങാം എല്ലാം 
നിന്‍െറ ദൈവത്വത്തിന്നപ്രുസ്ധാഭിച്ചിരിക്കുന്ന 
കുററമററതും തികവുദ്മതുമായ ദഹനബലി 
യായി നിന്‍െറ സന്നിധിയില്‍ ഞമദര്‍ം കാ 
നെപ്പെടുമാറാകെനെമെ. ഹാശാ വണ ത സാ 
ളി. ന 


ഇവിടെ പട്ടകാര൯ “'ദൈവമെനി നവനുകനും 
ഇത്യാദി ചൊല്ലുകയും ജനങ്ങഗം അവനെറ പിന്നാലെ ഏററ 


ചൊല്ലുകയും വെണും. ദൈവമെ, നി ശൃഡാമുദഉവ 
നാകുന്നു. ബലപ്പാനെ, നി ശുഡ്ധമുമളവനാകു 
| അ. മരണമല്ലാത്തവനെ, നി ശുദധമുമ്ളഉവനാ | 


ആചചാരക്രമം. ന 


കുനു. ഞെങ്ങാംക്ക പെണ്ടി തൂക്കപ്പെട്ടപനെ, 
ഞെങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്രഹം ച്െയ്യെന്നെമെ. 

ദൈവമെ, നി ശുദ്ധമുമ്ആവനാകുന്നു. ബല 
വാനെം നി ശുഡാമുദുളവനാകുന്നു. മരനെമില്ലാ 
ത്തവനെ, നി ശുഡാമുമമവനാകുന്നു. ഞങ്ങം 
ക്ക വെണ്ടി തൃക്ംപ്പെട്ടപനെ, തെങ്ങളുടെ മെല്‍ 
അനുഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെ. 

ദൈവമെ, നീ ശഡ്ധമൃള്ളവനാകുന്നു. ബല 
വാനെ, നി ശ്ുഡാമുദ്ഉപനാകുന്നു. മരനെമില്ലാ 
ത്തപനെ, നി ശുഡധമുമ്ഉപനാകുന്നു. തെങ്ങം 
ക്ക വെണ്ടി രൂക്ഷപ്പെട്ടപനെ, ഞെങ്ങളുടെ മെ 
അനുഗ്രഹം ചെയ്യേനെമെ. 

തെങ്ങളുടെ കത്താവെ, ഞങ്ങളുടെ മെൽ നി 
അനുഗ്രഹം ച്ചെയ്യെനെമെ. തെങ്ങമുടെ കത്താ 
പെ, കൃപ ചെയ്യ തെങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്ര 
ഹം ചെയ്യേനെമെ. തെങ്ങളുടെ കത്താവെ, 
തെങ്ങളുടെ നമസ്താരവും, ശൂശ്ര്യക്ഷയും കൈ 
ക്കൊന്ദെ തെങ്ങളുടെ മെര അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യെനെമെ. ദൈവമെ, നിനക്കു സൂതി, 
ഷ്൭ക്കന്നപനെ, നിനക്കു സതി. പാപികളായ 
നിസെറ അടിയാരൊട കൃപ ച്ചെയ്യന്ന മശി 


ആകാശത്തിലുള്ള ഞെങ്ങമുടെ ബാവാ, നി 
നെറ തിതനാമം ശ്രദ്ധമാക്കപ്പെടെനെമെ. നി 
സെറ രാജ്യം വരെനനമെ. നിനെ തിരുമന 
സ്പ ആകാശത്തിലെ പൊലെ ഭൂമിയിലും ആ 
കെനെമെൊെ; തെങ്ങമുൂടെ തിട്ടതിയുടെ അപ്പും ഇ 
ന്നും തെങ്ങംക്ക തരെനെമെ. തെങ്ങളുടെ കുട 
ക്കാരൊട ഞെങ്ദം , ക്ഷമിച്ചതപൊലെ തെങ്ങു 
ടെ കടങ്ങളും. ദൊകകങ്ങദും ഞങ്ങന്നൊട ക്ഷ്മമി 


|. ഹാ രാജാപ്വെ, നിനക്ക നൂതി. ബാറെക്മാര. | 


ി 


൧൦ ശൃഭ്ധമുള്ള കുറുബ്ഖാനയുടെ 


| ക്കെണമെ. തെങ്ങള്ടെ പരിക്ഷയിചെക്ക പ്ര 
പെശിപ്പിക്കരുതെ. തിന്മപെടവനിതനിന്ന ഞെ 
ങ്ങമ്ലെ നി രക്ഷ ക്കെണനമെ.- എന്തകൊട്ടൈ 
ന്നാല്‍ രാജ്യവും, ശക്തിയും, 2 ഹത്വവും എന്നെ 
ഒം നിനക്കു മഉൃതാകുന്നു. ആമ്മി൯. 
കുറുബാനെക മുമ്പിലുദ്മ ശുശ്രൃക്ഷയിലെ ഒന്നം പക ഇവി 
ടെ അവസാനിച്ചു പിണ്ടും പട്ടക്കാര൯ തന്റ ബ്വഭാവ വ 
സ്രഅളെ. (അത്രായതള്ള്0ിലാന വസ്രൂങ്ങളെ) മാറി 
ക്രൊണ്ട ചൊളല്ലെണ്ടുന്നത. ” ൫ ദെൈവമായ കത്താവെ, 
ദൊക്കകരമായ ക്രിീയകളിലെക്ക ഞൊസു ച്ചായു 
ന്നത നിമിത്തം സാത്താ൯ എന്നെ ധരിപ്പി 
ച്ചതായ അഴ്ഗക്ക വന്ത്രരം എന്നിതനിന്ന നീ ഉ 
രിഞ്ഞ കുടൃത്തേം നിനെറ ബഹ്ുമാനത്തിസ്റെറ 
 ശ്രശ്രക്കെക്കും, ഞെദേമൂടെ കത്താവും, ദൈവ 
വുമായുദ്മെ വെ, എന്നെക്കും നിനെറ ശ്രവ്വാമു 
മു നാമമഹത്വത്തിന്നും ഉതകുന്നപയായ തെ 
രിത്ഞെടുക്കപ്പെട്ട വ്ര്ര്രങ്ങാം എന്നെ നി ഠാ 
രിപ്പിക്കെന്നമെ. 
കുഠുബാനെക്കു മുമ്പിലുള്ള ശുശ്രരഷയിലെ രണ്ടാം പദ. 
ദൈപമായ കത്താവെം ഞെങ്ടമുടെ ഹ്ലമയ 
ഒം കഴ്കപ്പെട്ടപയും, ദൊക്ഷകരമായ സക 
ല മനഡ്സ്ാക്ഷ യിതനിന്നും വെടിപ്പാകപ്പെട്ട 
വയുമായി ഉന്നതമുമുളതും,മെലിന്നട്ടത്തതുമായ 
നിസെറ ശുഡധതകളുടെ ശുഡാതയിലെക്ക പ്ര 
വെശിക്കുന്നതിന തെങ്ങം യൊഗ്യമുദളവരാ 
കുവാനും, നിന്െറ ശ്രദ്ധമുദുള പിഠത്തി൯ മുമ്പാ 
കെ ശുഡതയൊടും, വെടിപ്പൊടും കൂടെ നിന്നു 
ബാവായും, പുത്രനും, ശ്രഡാമുമള ദുഹായുമായ 
(ദൈവമെ) ഈമയററവയും, തആആത്മാവിന്ന 


ത കാ ക്ക 


ആചചാരക്രമം. ൧൧൭ 


ലെ നിനക്ക തെങ്ദാം കഴിപ്പാനും ഞങ്ങള്ലെ 
നീ യൊശ്യമുമ്ളഉപരാക്കെനമെ. ഹാശാവബ്ലുത 
| സ്റ്റാ൯ല്ലുതമി൯. 
വെമ്മനിലയതിമെല്‍ ദുശ്ശമാ ചെയു അതിനെ ധരിക്കുമ്പൊഠം 

ചൊല്ലെണ്ടെന്നത. റ൭ദെവമായ കത്താവെ. ശുഡ്വമുദൂള 
രൂഹായുടെ ശക്തിയാല്‍ നാശമില്ലാത്ത പ്രസ്ര്ം 
എന്നെ നി ധരിപ്പിക്കെനെമെ; ബാവായും; പു 
ത്രനും, ശ്രഡാമുദ്ള രൂഹായ്യൂമായ (ദൈവമെ) 
ശുഡാമുദ്ളപയും, ചൊപ്പുള്ളപയുമായ പ്യ്യാപാര 
ങ്ങളില്‍ ഞങ്ങളുടെ ആയുഡ്ഡസ്ലിന ദിപസങദഠം 
എല്ലാം സത്തൃവിശ്വാസത്താചെ നടപ്പാ൯ തെ 
അ്ങംക്ക നി നല്‍കുകയും ചെയ്യെനെമെ, ഹാ 
ശാവയ്ല്റരുസ്സ്റാ൯൯്ലുല്‍മി൯. 

ഉറാറായിന്മെല്‍ ദുശ്മാ ചെയു അതിനെ ധരിക്കുമ്പൊഠ ചൊ 
ല്ലെണ്ടുന്നത. യുഡ്ധത്തിതു ശക്തി (കൊണ്ടു എന്നെ 
നി അരകെട്ടും; നിക്ക വിരൊധമായി എഴു 
നില്ല്ന്നവരെ എനെറ കിഴിത നി മുട്ടുകുത്തി 
ക്മയും ച്ചെയ്യം- 

സ്പൂനാറാ കെട്ടുമ്പൊഠം ചൊലെണ്ടുന്നത. (ശരക്തിമാനാ 
യുള്ളൊവെ, നിന്റ അരയില്‍ വാഭ്ടിനെ കെ 
ട്ടിക്കൊള്ളെനെമെ. നിന്െറ പ്രുബലതയും മ 
ഹത്പവവും ജയിക്കുന്നു. 

കയ്യുറ എടുത്ത ദുശ്മാ ചെയ്യുമ്പൊഗം ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. കു 

ത്താവെ, നിനറെറ ബഹ്ുമാനത്തിസനെറ ശുശ്രൃ 
ദ്രമെക്കും, ബാവായും, പുത്രനും, ശുഡാമുമ്ള ദുഹാ 
യുമായ (ദൈവമെ) നിന്‍െറ ശ്ുരഡാമുദ്ള നാമ 
മഹത്വത്തിന്നും ഉതകുന്നപയായ വെടിപ്പുള്ള 
തആല യങ്ങളായും, തെരിഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ട വന്ര്ൂ 
അക്ായും ഞെങദളെ നി തആൃക്കി തീത്തുകൊഴ്ടെ; 
നീതിയുമളതും, നല്ലുവയും, വലത്തെതിന്നടുത്ത 


) 


4൧൨. ശൃുര്ധമുമ്മ കുുബാനയുടെ 


പയുമായ എല്ലാ പ്രപ്ൃത്തികളിലെക്കും ആയി 
| സആറപ്പെഭതൂമായ ആയുധം എനെറ അവയവ 
അംക്ക നി നത്കെനെമെ. നോന്‍ 


| സ്ത്രാ൯്ല്ലൂത്മീസ൯. 


ഇത്ശേകൈ ൫മെ൯ ധരിച്ചംകൊണ്ടെ ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ഡ്യു 


| ത്തിന്ന എനെറ കൈകളെ അവ൯ അഭ്യസ്സി 


എപ്പി; ള്ള ഭമുങ്ങളെ പിച്ചള, വില്ലുപൊ | 


| പ്പെ ഉറപ്പിച്ചു 


മററ വ്യ എടുത്ത റുശ്ലാ ചെയൂ, ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ശു 
ത്താവെ, നിസെറ ബഫ്ുമാനത്തിന്റെ ശശ്രൃ 
കക്കും ഇസ്യാദി. 


വലത്ത കൈമെല്‍ ധരിച്ചുംകൊണ്ടെ ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ന] 


൫൯൨ വലത്തുകൈ ഇനിക്ക സഹായിക്കും, നി 


൫൩൯൨ രക്ഷ എന്നെ വദുത്തുകയും ചെയ്യം. 
കപ്പയിലെ ദുശ്മഃ ചെയ്യ അതിനെ ധരിക്കുമ്പൊഠം ചൊ 


ല്ലണ്ന്നന. നീസെറ ത്തചായ്യന്മാര്‍ നീതിയെയുംം 


[| 


നിനെറ നീതിമാന്മാര്‍ മഹത്വത്തെയും ധരിക്കും; 
നിനെറ ദാസനായ മാവിദി൯ നിമിത്തം നി 
നെറ അഭ്ഭിക്കിക്തന്റെറ മുഖത്തെ നീ തിരിപ്പ്ി 
ക്ലൂകളയരുതെ. 

അപ്പും തെറ രണ്ട മെകകഠ കൊണ്ടും എട്ടത്ത ചൊല്ലെഴ്ടു 
ണത. ഗാഃലെക്ക ത്തടിനെ പൊലെ അവ്വ൯ കു 
ടികൊന്റെ പൊകപ്പെട്ടു; രൊമം കുത്രിക്കുന്നപ 
സെറ മുമ്പാകെ പെണ്ണ്ഠാടിനെ പൊലെ അവ 
൯ മ്ണ്മാതെയിരുന്നു. തെറ താഴ്ചയിരു വാ 
യിനെ അവന തുനന്നില്ല. കത്താവെം നിസെറ 
ആസനത്തെ പരിശുഡാ ഇടമായി നി ഉറെ 
വ പിട്തം കത്താവെ, നിന്റ തൃക്കൈ 
കൊണ്ട ത്രതിനെ സ്ഥിരപ്പെടുത്തെണമെ. ക 
ത്താവ എന്നന്നെക്കും വാഴ്ം 


അപ്പം പീയാലായില്‍ വെച്ച ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. സ്വശു 
സ്ഥനായ പിതാവിനെറ ആല്യഭാതനായുള്ളൊ 
വെ, ബലഹീനരും, പാപിയുമായി നിന്െറ ഭൂ 
ത്ൃയനായ എന്‍െറ കൈകളിതനിന്ന രം കടി 
ഞ്ഞുലിനെ നീ കൈക്കൊള്ളെണമെ: 

വീഞ്ഞ കാസായില്‍ ഒഴി ക്കുമ്പൊഠം ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. (നമ്മു 
ടെ കത്താവ ംരംശൊമിശിഹാ ഒ൪ര്‍ശലെമില്‍ 
വെച്ച രണ്ടു കള്ളന്മാതടെ ഇടയില്‍ മരത്തി 
്മെല്‍ തൂക്കപ്പെട്ടു; ചവൃംകൊണ്ടു തനെറ പി 
ലാപിത കുത്തി; സവ്വലചൊകത്തിന്നും പാപ 
മൊചനമായി തന്നിതനിന്ന രക്തവും, വെള്ള 
പും ഒഴുകി; കണ്ടെ എന്നയപന്‍൯ സുക്ഷിച്ചു. 
അവനെറ സാക്ഷ്യം സത്യമുമമേതാകുന്നു എന്ന 
തെങദര്‍ം അറിയുന്നു. എസെറ മെലുള്ള അവ 
നെറ സകല ഉപകാരങ്ദോംക്കും വെണ്ടി ഞൊ 
൯ കത്താപിന്ന എന്ത പകരം നല്‍കും; തൊ൯ 
രക്ഷയുടെ കാസായെ കൈക്കൊണ്ടെ കത്താവി 
' സെറ നാമത്തില്‍ പിളിക്കും; അവന്‍െറ സക 
ച ജനത്തിനെറയും മുപ്പാകെ വെച്ച എസെറ 
നെച്ച്കള്പെ കത്താവിന്ന' പകരം ചെയ്യും 
ചെയ്യും. ന 

വെള്ളം ഒഴിക്ുമ്പൊഠം ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. മെദപപമായ 
കത്താവെ, നിനെറ ദൈവത്വം തെങ്ങളുടെ മ 
നുദ്മൃത്വത്തില്‍ ഐക്ൃതപ്പെട്ടതുപൊച്ചെ രം 
പിഞ്ഞയൊട്ടേ കൂടെ ംരം വെദുആത്തെയും നനിയൊ 
ഭിപ്പിക്കെണമെ. 

പിന്നെ പട്ടക്കാര൯ അവയുടെ മൂടികക൦ കൊണ്ടു രഹസ്സ് 
ങ്ങളെ. മൂടിയതിനെറ ശെക്കം പീഠത്തി൯ മുമ്പാകെ മുടുകുത്തി 
തനികു വെണ്ടി തന്നെ ചെയ്യേണ്ടുന്ന പ്രാത്ഥന, മനുക്ല്യരു 
ടെ അന്യായങ്ങളെ ക്ഷമിക്കുന്നവരും, പാപ്പി 


3, 


൧൪: ശൃഭ്ധമുഭ്ള കുറുബാനയുടെ 
യൂടെ മരന്നത്തില്‍ ഇഷ്യമില്ലാത്തവനുമായി 
 സവ്ധാധിക്ൃയനായ ദൈവമായ കത്താവെ, ഞൊ 
൯ എനെറ ഫ്ൃുദയത്തിനെറ കൈകളെ കത്താ 
വായ നിന്റ അടുക്കലെക്കു നിട്ടി, എന്റെറ 
സകല അമുഗ്ഗുങ്ങളുടെയും മൊചനം നിന്നിരു | 
നിന്ന ഞോൻ ഉരക്കുന്നു. ഞാ൯ യൊഗ്യൃതയു | 
മവനല്ല എങ്കിലും നിന്നൊട അപെക്ഷ്മിക്കു, 
൯, പ്രുതിയൊഗിയായവനെറ സകല ക്രിയ 
കള്സിത നിന്നും എന്‍െറ ബൊധത്തെയും, നിന 
മായുദുഉവയിത നൊക്കാതിരിപ്പാ൯ എന്‍െറ ക 
മൃ്ലുകള്ടെയും, പ്ൃത്ഥകായ്യങ്ങളെ കെംംക്കാതിരി 
0൯ എനെറ ച്ചെവികള്ളെയും, മലിനതപ്പെട്ട 
വെലകള്ളില്‍ഹിന്ന എനെറ കൈകള്ലെയും, തൊ 
൯ മുഴുപരും നിങ്കതു ആയ്‌ രുന്ന നിനെറ ദൈ 
വിക രഹസ്യങ്ങളുടെ ഭാറ്റം നിന്നില്‍്നിന്ന ഇ 
നിക്ക ലഭിക്കപ്പെടുവാനായിട്ട നിന്നില്‍ അവ | 
ദള കുപ്പെടടവാ൯ എന്‍െറ, ഇന്ദ്രിയങ്ങളെയും | 
നി കാത്ത കൊള്ളെനെമെ: ട്‌; 


പ്പിന്നെ കയ്ത്തിടമെല്‍ കരെറിനിന്ന രഹസ്ധങ്ങളു.ടെ മൂടികക 


മെ. തുരന്ന പിയാലായുടെ മൂടിക. വലത്തു ഭാഗത്തും കാസായുടെ 
ത ഗുടത്തു ഭാശത്തും വെച്ച ചൊല്ലെണ്ജൂന്നത. കത്താവ൮വ ൮൭, | 
ണെ അപന പ്രബലത, ധരിച്ചിരിക്കുന്ന, ക 
ത്താവ ശക്തി ധരിച്ചിരിക്കുന്ന്യ അവ്വ൯ ബലം 
പെട്ടിരിക്കുന്നു. അതില കാതപ്ണ്ണും ഭൂലൊക 
ത്തെ അവന സ്ഥിരപ്പെടുത്തി. നിനെ സിം 
ഹാസനം മുമ്പിനാലെ സ്ഥാച്ിക്കപ്പെട്ടിരിക്കു 
൯. നി അനാഭിയായുമപനാകുന്തു, കത്താവെ, 
നദികഠം ഉയത്തപ്പെട്ട; നഭികര്‍ം തങ്ങളുടെ ശ. 
| പവെത്തെ ഉയത്തി.; നനദിക്രം വെടിപ്പാലെ ഉ 
 യത്തപ്പെട്ട രിക്കുന്നു. ഏറിയ. വെട്ടങളുടെ, 


| അത്താ ക. കാം 


രതി തി 


നം. 


ആചചാരക്രമം. ൧൪ 


ഓരച്ചില്‍ മുലം സമദത്തിനെറ ഒളങ്ങര്‍ം ബ 
ലംപെട്ടുവയാകുന്നു ; കത്താവ ഉന്നതങ്ങളില്‍ 
സൃതിക്കപ്പെട്ടവനാകുന്നു. നിസെറ സാക്ഷ്യ 
അറം മഹാ വിശ്വാസമുദഉപയാകുന്നു. കത്താ 
വെ, പിശുഡധത നിന്‍െറ ഭവനത്തിന്ന എ 
ന്നെക്കും യൊഗ്യമാകുന്നു. 

സവ ലൊകത്തിനെറയും നിതികരനെത്തി 
നും, പിട്ടെടുപ്പിന്നുമായിട്ട കൈക്കൊള്ളപ്പെ 
ട്ട കാത്ചയായി തെറ പിതാവിന്ന തന്നെഅ। 
| സൈച്ചുവനായ വെടിപ്പദആേവനും, കുററമ്പ്ലാ। 
| ത്തവനൂമായ ആട്ടി൯ കുട്ടിയായുമ്ല്ളൊവെ, നി 
നക്ക ചെച്ചയുളഉതും, ഞങ്ങളുടെ ദൈവമായ 
മിശിഹാ എന്നെക്കും ഞങദംക്ക വെണ്ടി ഉ 
6ായ നിന്‍െറ ബലിയില്‍ സദൃശപ്പെടുന്നതു 
മായ ജീവനുള്ള ബലിയായി ഞെങ്ങളുടെ ശരി 
രങ്ങള്ലെ നിനക്ക അനൈപ്പ്യാ൯ ഞെങടളെ, നീ 
യൊശഗ്യമുദുുവരാക്കെനെമെ. 


അതിസെറ ശെഷം പട്ടക്ാര൯ തന൯െറ കൈകളെ. കുരിശി 
ന്‍െറ ഭാഷയില്‍ ഇുടത്ത കൈകു മെലായി വലത്ത കൈ നീ 


ട്ടി വലത്ത കയ്യില്‍ പിയാലായും ഗുടത്ത കയ്യില്‍ കാസായും 
പിടിച്ചുംകൊണ്ട പ്രാര്ഥിച്ച ചെല്ലെണ്ടുന്നത. ഞങ്ങളുടെ 


കത്താവും, ദൈവവും, രക്ഷ്മിതാവുമായ | 
രംശൊഥിശിഹായുടെയും, ഞടംക്ക വെണ്ടി 
ഉണ്ടായ രക്ഷക്കടുത്ത തനെറ സകല പ്യാപാ 
| രത്തിന്െറയും ഒമ്മയെ തെങദറം ധ്യാനിക്കുന്നു 
(അതായത) ദൈപരുൃതസെറ വചനിപ്പ്ിനെ 
യും, മഹത്വമുദുള ഉതപാദനത്തെയും,ജഡ്പ്രുകാ 
രമുദ്ള അവതാരത്തെയും, യൊദാനിലെ മാമൊ 
ദിസായെയ്ും, നാല്പത ഭിവസത്തെ നൊ൯പി 
നെയ്യും, രക്ഷെക്കടത്ത കഷ്മാനുഭപത്തെയും, 


൧) കൃന്ധമയമ്മ കുറുബാനയുടെ 


കരിശിലെക്കുമള കരെററത്തെയും, ജീപ൯ ന 
ത്ന്ന മരത്തെയും, ബഫ്മാനമുമള കബ | 
ഭക്കത്തെയും, മഹത്വമുമഉ ഉയിത്തെഴുനില്പി 
നെയും, സ്വശ്ശുത്തിലെക്കുമ്ള കരെററത്തെയും, 
തേങ്ങളുടെ പക്കലുമ്ള തെറ കത്തൃസംബ 
്ധമായ കല്പന പൊലെ പിതാവായ ദൈവ 
ത്തിന്റ വലത്തഭാഗത്തുള ഇരിപ്പിനെയും 
തേങ്ങിം മാക്കുന്നു. സ്യൌമെ൯ കാചൊസ 
കറിയെലൈഡസ്ഡ്ഡൊന്‍. 

പ്പിന്നെ രഹസ്യങ്ങളെ. താഴെ ഇറക്കി കിഴക്ക ഭാഗത്ത കാ 


സായെയും പടിഞ്ഞാറു ഭാഗത്ത പിയാലായെയും വച്ച ശൊ 
ശെപ്പാകൊണ്ടു മൂടി ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. മഹത്വമുദഉവസെറ 


പ്രസന്നതിയിതനിന്ന ആകാശങ്ങം മൂടപ്പെ 
ടട; അവന്‍െറ മഹത്വം ഭൂമി മുഴുവനും നിറയ 
പ്പെഴുകയും ചെയ്യു യ 

്രോരല്ലാ൯, നാഠഠ0 എല്ലാവരും നമസ്തുരിച്ച, 
കുത്താവിതനിന്നു അനുഗ്രഹങ്ങളും മനൊഗു 
നേവും അപെക്ഷിക്കനെം. അനുഗ്രഹിക്കുന്ന 
വനായ കത്താവെ, തെങ്ങളുടെ മെല്‍ നി അ 
നുഗ്രഹിച്ചു തെങ്ങാംക്ക സഹായം ച്ചെയ്യെനെ 
മെ. സൂതിയും, സ്യൊത്രവും, പ്രബലതയും, പു 
ക്യു, മാഞ്ഞുപൊകാത്ത നല്ല ശ്രെഷൃതയും 
നെരമൊക്കയിലും എല്ലാ സമയത്തും ഇടവിടാ 
തെ കുരെററുപാ൯ തെങ്ങള്‍ം യൊഗ്യമുമളവരാ 
കെനെമെ. മ 

പാതിവ്രത്യമുമ്ള മടിയിതനിന്ന മുള്ള ച്ചതാ 
യ അപെക്ഷപ്പെട്ട ഫലവും, തനെറ ഒസമ്പമു 
മള ശബ്ഖംകൊണ്ടെ മരിച്ചപരെ ആശ്ചസിപ്പി 
ച്ച, ആനന്ദ മഹത്വത്തില്‍ തന്നൊട്ടകൂടെ ഭീ 
വനുള്ഉവനും, ജിപിപ്പിക്കുന്നവനും ആയവ 


ആചാരമക്രമാ. ' ൧൭൭. 


നനസ്തൃതിയും;ബഹുമാനവുംയവന്മനവുംഇത്യാദി. 
സെദ്രാ. മുറിയാമ്മിരനിന്ന മുളെച്ച കരെറിയ 
വനായി, തനെറ വിശെക്ഷവാസനയുടെ ല്ല 
പംകൊണ്ടു ഭൂമിമുഴുപനും നിറയപ്പെടുകയും, 
| സ്മൃതിക്കപ്പെടത്തക്ക തസ്െറ ഉപദെശംകൊറ്ദടെ | 
പുറഭാതികംക്കടടത്ത മുമ്മനെത്തെ എല്ലാ ഭാ 
ഗങ്ങളിതനിന്നും അകററികളകയും ചെയ്യുവ 
നായി ചൊകങ്ങള്ലെ. സൃഷ്ഥിച്ചവനും, സ്ൃഷ്കിക 
ളെ പരിപാലനം ച്ചെയ്യന്നവനായുദ്ലൊപെ, 
നിന്നെ തെങദാം വന്മിക്കയും സൂൃതിക്കയും പു, 
കഷ്ണുകയും ചെയ്യുന്നു. മുശ്ശൂ൯സപ്ല്യൊയിത വെ 
ച്ച ശരഡാമുമ്ഉ ധ്ൂപവഗ്ുത്തെ നിനക്കനൈച്ച, | 
ഇസ്ര്രായെലിനെറ ജനത്തിതനിന്ന വസന്ത 
യെ വിരൊധിച്ചു ആചായ്യനായ അഹഭറാ 
സെറ സദൃശത്തിത നിസെറ തിരുമുമ്പാകെ 
തെങ്ങറം ംരം സുഗന്ധത്തെ അനൈക്കുന്നു. 
ദൈവമായ കത്താവെ, നിന്നൊട തെങ്ങ്വം 
അപെക്ഷ്മിക്കുന്നു. ഞങ്ങളുടെ പാപങ്ങളും അ 
കൃത്യങ്ങളും നിമിത്തം തെങ്ങളുടെ ബലഹീനത 
നിനക്ക അനൈക്കുന്നതായ ംരം പരിമനെങ്ങ 
മുടെ ധൂപ്പത്തെ നി കൈക്കൊള്ളെണുമെ. സ്ത 
തിയും, ബഹുമാനവും, വന്ദനവും നിനക്കും 
നിന്ദെ പിതാവിന്നും, ശ്രഡമുമ്ള നിനെറ മൂ 
ഹായ്്രം ഞങ്ങിം കരെററും- ഹാശാവബ്ല്യത 
സ്ധാ൯ല്ലല്‍മി൯. 
 ശ്രദ്ധാമുമുഉതും, സൃതിക്കപ്പെട്ടതുമായ ത്രിത്വ 
ത്തിന്ദെറ സൂതിക്കും, ബഹുമാനത്തിന്നുമായിട്ട 
ശക്തിക്ഷയപ്പെട്ടപയും, ദൊക്ഷമുൃവയുമായ 
എസെറ കൈകള്ടിതനിനന സൂഗന്ധങ്ങംവെ 
ക്കപ്പെടുന്നു. പൂ 


൧൮ ശുഭ്ധമുദ്മ കുറുഖാനയുടെ 


അതിനെ ശെക്കഷം സിംഫാസനത്തിന്‍െറ നട്ടവിലും വടക 
ഭഗത്തും രെക്ക ഭാഗത്തും താഴെ വരുന്ന പ്രകാരം ചൊല്ലിയും 
കൊന്ന കുമ്പിടണം- ഒന്നാമത സിംഫാസനത്തിവെറ മ 


ദ്ധ കരുയുനെമ്ള പിതാപിന്ന പന്ദനം; കരു 
നേയുദള പിതാവിന്ന പന്മനം ; കരുനെയുഭ്ള 
പിതാവിന്ന വന്ദനം. 


വഭകു ഭാഗത്ത. (810 ൯ഗ്രഹമുദഉ പുത്രന്ന വന്ദ 
നം ; അനുഗ്രഹമുദുള പുത്രന്ന പപന്ദനം; അ 
നുഗ്രഹമുമള പുത്രന്ന പന്മനം: 

തെക ഭാഗത്ത. മിവനുംം ശൃഡാവും ഉള്ള രുഹാ 
സ്ത, പന്മനം ; ജരിവനും, ശുഡ്ധവും ഉമ്ള റൂഹാ 
സ്ത, വ്രമനം ; ജിവനും, ലിം ൭88 റൂഹാ 
ഡ്ല, പന്നം. 

ക്ക്റിടമെല്‍ കുരെറിനിന്നുംകൊണ്ടെ ചെൊല്ലെട്ടെന്നത. നി 
തിമാന്മാരായുമ്ലളൊരെം, കത്താവിനെ നിങദറം 
സ്മൂതിപ്പി൯; സുഗന്ധങ്ങളുടെ ധൂപത്തൊടും 
കൂടെ. 

സകല ജ്ോതികളുമായുള്ളൊരെ, അവനെ 
നിങ്ങം സൂതിപ്പി൯; സുഗന്ധങ്ങളുടെ ധൂപ 
ത്തൊടും കുടെ. 

ബാവാഷ്കും, പുത്രന്നും, ശ്രഡമുദമ്ള റൂഹാ 
ഡ്ല്ം സതി സുഗന്ധങ്ങളുടെ ധൂപത്തൊട്ടും 

ടെ. 
തആദിമുതത എന്നന്നെക്കും ആമ്മി൯ ;. ധൂ 
പത്തൊടും കടട. 

എത്രാം കുത്താവെ, നിസെറ കരുനെയാല്‍ 
നിനെറ ദാസന്മാരുടെ ധൂപത്തെ നി കൈ 
ക്കൊദ്ദലനെമെ ; നിനെറ പട്ടക്കാരുടെ സുഗ 
ന്ധത്തില്‍ നി നിരപ്പാകപ്പെടെന്െമെ. തസെറ 
പിതാവിനൊട്ടം, ജരിവനും, ശുഡധവുമുമള രൂഹാ 


തതി 


ആചാരക്രമം. ൧൯ 


യൊട്ടം കൂടെ വന്മിക്കപ്പെട്ട സ്തൃതിക്കപ്പെടുന്ന 
പുത്രനാം മിശിഹാ നിന്നെ വന്മിക്കന്നവരുടെ 
ശുശ്രക്ഷയിത നീ അരുകൂലമായിരിക്കയും ചെ 
യ്യെനെമെ. ഹാശാവമ്കുതസ്ത്റരാ൯ല്ലതമി൯. 
തെങ്ങളുടെ കത്താവും, ദൈവവുമായുള്ളൊ 
വെ, നിനെറ ജനത്തില്‍നിന്ന കൊപത്തെ 
നി മായിക്കെനെമെ ; നിമെറ (ഇടവകയുടെ 
ആടുകളളൊട കരുണുയ്യടോകെനെമെ. "രി 
സെറ സൊത്വവും,,സമാധാനവും ലൊക 
നെറ നാലൃഭാഗള്‌; ക്രിലും എന്നെക്കും' ി 
ക്കമാറാകെനെമെ? / ൨൦ ച്‌ 
1, ൦. പി: 
൫൭പിടെ പടകാരന്‍' ിശ്വാസ്പ്രമാണോം ൭0 ണംം 
വിതാവായി സവ ശക്കസ്ററയി "ആകാശത്തി ല്‍ 
നെറയും: ഭൂമിയുടെ യും കാര്ടെപ്പെ;്ടന്നവയും, 
ഇത്യാദി. 
എത. മറിയാമ്മിതനിന്ന ശരീരം എട്ുക്കപ്പെ 
ട്ടം യൊഹന്നാനാത മാമൊദീസാ മുഴുകിയവ 
നായ തെങ്ങളുടെ കത്താവ ംരംശൊ മശിഹാ, 
തങ്ങളുടെ മെല്‍ നി അനുഗ്രഹം ചെയ്യേ 
നെമെം 
പട്ടക്കാരനും, ശുശ്രരഷകാരനും, ജനങ്ങളും ക്രടെ പൊതുവില്‍ 
ചൊല്ലെണ്ടെന്നത. സ്്ഗ്ൂസ്ഥനായ പിതാവിന്‍െറ 
ഏക പൃത്രനും, വചനവും, രാജാവുമായ ക | 
ത്താവെ, നിന്നെ ഞൊ൯ പുകഴ്ട* സ്വഭാവ 
ത്തില്‍ മരനെമില്ലാത്തവനായി സകല മനു 
ദ്പ്യരുടെയും ജിവന്നും, രക്ക്ഷെക്കുംവെണ്ടി ത 
സ്ര കൃപയാൽ വന്ന, ശുഡാവുംം വെടിപ്പും, 
മഹത്വവും ഉ്ളഉവളായ ദൈവത്തെപ്രസവിച്ച 
കന്ൃകമറിയാമ്മിരനിന്ന ശരീരമെട്ടത്ത, പക 
ച്ചകൂടാതെ മനുഷ്ഷ്യപൃത്രനായി നമുക്കു വെണ്ടി 
പ ആത്ത നത പതിം ചു 


൨൦ ശുദ്ധമുമുമ കുറുബാനയുടെ 


പ ലി പ്‌ 
) കുരിശിരല്‍ു തറെക്കപ്പെട്ട, തെറ മരനെത്താത 
| നമ്മു മരന്നത്തെ ചപിട്ടികൊന്നപനായി 
| ശൂഡാവും,മഹത്വവുമുദ ത്രീത്വത്തിര ഒരുവനും, 
| ത൫൯൨ പിത്തവിനൊടും, ജിപനും ശുഡ്ധവുമുമുള 
ദൃഹായൊഴെം കൂടെ ഒന്നുപൊലെ വന്മിക്കപ്പെട്ട 

തിക്കപ്പെട്ന്നവനുമായ ഞങ്ങംംക്കു്ള മി 
ശിഹാ തമ്പുരാനെ, തെങ്ങം എല്ലാവരുടെ മെ 
മം കുത്തനെ ച്ചെഡയ്യെനെമെ. 

ബവിടെ പട്ടകാര൯, ” ദൈവമെം നീ ശുരധമുള്ള 
വനാകുന്നു” ഇത്യാദി ചൊല്ലുകയും ജനങ്ങം അ 
വെറ പിന്നാലെ ഏററൂചൊല്ലകയും ചെയ്യേണം. ൭൭3൭൮ 
മെ, നി ശുൂദധമദആവനാകുന്നു. ബലവാനെ,ി 
ശുഡാമുമളവനാകുന്നു. മരനെമില്ലാത്തവനെ, 
നി ശുഡധമുമ്ളൃവനാകുന്നു. ഞെങ്ങറംക്ക വേണ്ടി 
തൂക്കപ്പട്ടവനെ, ഞങ്ങളുടെ മെരു അന്ഗ്ര 
ഹം ച്ചെയ്യെനെമെ. ദൈവമെ, നി ശുദ്ധമുള്ള, 
വനാകുന്നു. ബലപാനെ, നി ശ്രഡാമുദളവനാ 
കുന്നു: മരണമില്ലാത്തവനെ, നി ശുദ്വമുദ്വ 
നാകുന്നു. ഞങദഠംക്ക വെണ്ടി തുക്കപ്പെട്ടവനെ 
തെങ്ങളുടെ മെതു അനുഗ്രഹം ചെയ്യയേനെമെ. 

ദൈവമെ, നി ശ്ുധധമുദുമുവനാകുന്നു. ബല 
വാനെ, നി ശ്ുഡാമുമമൃവനാകുന്നു. മരനെമി 
ല്ലാത്തപനെ, നി ശുദ്ധമുമ്ളഉവനകുന്നു. തെങ്ങ 
ക്ക വെണ്ടി തൂക്കപ്പെട്ടവനെ, തെങ്ങളുടെ 
മെര അനുഗ്രഹം ച്ചെയ്യെണമെ. 

) തങ്ങളുടെ കത്താവെ, തെങ്ങളുടെ മെല്‍ നീ 
അനുഗ്രഹം ച്ചെയ്യെണമെ. തെങ്ങളുടെ കത്താ 
വെ, കൃപ ചെയ്യ ഞങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്ര 
ഹം ചെയ്യെനെമെ. ഞങ്ങളുടെ ക്ത്താവെ, ഞ 
ങ്ങടെ നമസ്താരവുംശുശ്രുദ്മയും കൈക്കൊ 


നി 


ആചാരക്രമം, ൨൧ 


ണ്ട തെങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്രഹം ചെയ്യേന 
മെ. ദൈവമെ, നിനക്ക സതി. സ്ൃൃഷ്കിക്കുന്ന 
വനെ, നിനക്ക സൃതി. പാപികളായ നിന്റെ | 
അടിയാരൊട കൃപച്ചെയ്യന്ന മിശിഹാ രാജാ 
പെ, നിനക്ക സൂതി. ബാറെക്മാര്‍. കുറിയെ 
ചൈസ്റസ്സൊന്‍. കുറിയെലൈഡസ്ഡ്ഡൊ൯. കുറിയെ 
ലൈഡ്ഡ്പൊന്‍ന. 

ശ്ലീഹാ വായിക്കുന്നതിനു മുമ്പിലുട്ള പ്രാത്ഥന. ൭൭൫൭൮ 
മായ കത്താവെ, ംരം സമയത്ത നിസെറ തി 
രുമുമ്പാകെ (ചെയ്യപ്പെട്ടന്ന) തെങ്ങളുടെ പ്രാ 
ഹനകള്ലെയും, അപെക്ഷകള്െയും നികൈ 
തക; തെങ്ങളുടെ കത്താവും, ദൈവ 
വുമായുദ്ദമവെ, നിസെറയും, ഭദൈപികത്തിന്ന 
ടടത്തവരായ നിന്‍െറ ഏദ്രീഹന്മാരുടെയും, നി 
സെറ ശ്ുഡധമുമ സഭയുടെ ശില്പാശാരിയും, പ 
ന്നിക്കാരനമായ പൌലൊസിനെറയും കല്ല 
നകള്ലെ വെടിപ്പൊടും, ശുഡാതയൊടും കടെ 
എന്നെക്കും കാത്തുകൊര്‍ംവാ൯ ഞങ്ങടെ നീ 
യൊംഗ്യൃമുമളവരാക്കെനെമെ. 

ശുശ്രരക്ഷക്കാര൯. ങദമ്ലൊട തെദൈര്‍ം അറിയി 
ച്ചതിതനിന്നൊഴികെ ഒല്‍പന൯ പന്ന നിങ്ങ 
ക്ലൊട അറിയിക്കുമെട്മിത അവ൯സ്വഗ്ഗത്തിത 
ഒരു മൂതനായിരുന്നാലും സഭയിതനിന്ന ശ 
പിക്കപ്പെട്ടവനാകും എന്ന ഭാഗ്യവാനായ 
പൌചൊസ ദ്ലൂഭിഹാ പറയുന്നതിനെ ഞൊ൯ 
കെട്ടു. എന്നാത കണ്ടൊലും, എല്ലാഭാഗങ്ങളില്‍ 
നിന്നും പലതരമായ പഠിത്വങ്ങള്‍ം പുഠപ്പെട്ു 
നനത കൊണ്ടെ ദൈവത്തിനെറ പഠിത്വത്തില്‍ 
തുടങ്ങി അവസാനിക്കുന്നവ൯ ഭാഗ്യവാ൯. 


ഇവിടെ ശുശ്രൃക്ഷകാര൯ പടിഞ്ഞാറൊട്ട തിരിഞ്ഞുനിന്ന പറ 


നി ങാ ന്തം... പയ. പാ കില 
നി 


| ൨൨ ശുര്ധമുത്ത കറുബാനയുടെ ളി 


| യെണ്ടുന്നത ്രീഹാ (ബന്നാ൪) ( ഇന്നാരുടെ പെക) എഴ്ലതി 
| യ ലെഖനം. 
| ജനങ്ങ. ഭൃ്രീഹെന്മാരുടെ ഉടയപന്ന സ്ത്തൃതി. 
ഇവിടെ *ശുശ്രരഷകാരന്‍, ശബ്ല്യാകളു.ടെയും; പപെരുനാമ്ു.കമു. 
ടെയും ദിവസങ്ങളില്‍ വായനെകായിട്ട ശട്ടത്തില്‍ ക്രമപ്പെട്ടത്തി 
യിരിക്കുന്ന പ്രകാരമുള്ള ലെഖനം വായിക്കണം. 
ഏവ൯ഗെലിയൊന൯ വായിക്കുന്നതിന്ദ മുമ്പിലുദ് പ്രാത്ഥന. 
ദഭദൈപ്പമായ കത്താവെ, ദൈവികമായ നി 
സെറ വച്ചനങ്ങളുടെ അറിവ തെങ്ങര്‍ംക്ക നീ 
നച്ചെ,നെമെ. നിസെറ ശ്ുദധമുദള ഏവ൯ഗെ 


ല്ല്യൊസൈറ തിരിച്ചുറിപിനെയും, ചെ എ 


ന്നടടത്തവയായ നിസെറ ദാനങ്ങളുടെ 
ത്തെയും, നിന്‍െറ ശ്രദ്ധമുമ്ളരുഹായുടെ ന 
വരഞങ്ങള്ലെയും (കൊണ്ട) തെങ്ങള്ലെ പുള്്ുമാ 
ക്കെനെമെ. നിരെറ കുപ്പനകളെ സന്തൊമ്മ 
ത്താലെ തെങ്ങം പ്രുമാനിച്ചു, നിസെറ ഇ 
ദ്്രം തികപായി നിപ്പത്തിപ്പാനും, നിന്നില്‍നി 
ന്മ വാഴ്കര്‍ംക്കും, അനുഗ്രഹങ്ങംക്കും തെ 
ങ്ദം യൊധഗ്യമുമ്ളവരാകുവാനും തെങ്ങര്‍ംക്ക 
നീ തരികയും ചെയ്യെണമെ., ഹാശാവഞങ്ലുത 
സ്റ്റാ൯ ല്ലുല്‍്മി൯. 


ശുശ്ക്മക്കാര൯. ററാലെലൃയഷ്യാം ഉഹാലെല്യ്യാ 
ഉഹാചെലുയ്യാ. സൃതിയുടെ പൂജുകരം തനിക്ക 
നിങ്ങഥം പൂടടിപ്പിന, കാള്കകളളെ എടുത്ത ക 
ത്താവിസ്െറ മസ്വേപങ്ങളില്‍ പ്രുവെശിച്ച, 
അവദരെറ ശുദ്ധമുമ്ള മദബാ മുമ്പില്‍ കത്താ 
ത്ര വന്മിപ്പി൯ ഹാലെലുയ്യാ. 

കത്മാവെ നീ വാഴ്ടെ,നെമെ. അടക്കത്തൊ 
ടും, ഭൂയത്തൊട്ടം, വനെക്കത്തൊട്ടം നാം ചെവി 
കൊടുത്ത, നമ്മുടെ മുമ്പാകെ പായിക്കപ്പെടുന്ന 


ി ആച്വാര രര മം ി ൨. ൩. 


തായ നമ്മുടെ കുത്താവ ംരംശൊമിശിഹായുടെ 
ശുഡാമുമ്ള ഏവ൯ഗെല്ല്യൊനിലുള്ള; ദൈവ 
ത്തിനെറ ഭടിവനുമള വചനങ്ങളുടെ അറിയി! 
പ്പിനെ നാം കെറംക്കനെം. 

പളക്ാര൯. നിം എല്ലാവക്കും സമാധാ 
നം (ഉണ്ടൊയിരിക്കടെ.) 

ജനങ്ങംം ദൈവമായ കത്താവ നിന്ദെറ 
ആത്മാവൊടേ കൂടെ തെങ്ങളെയും യൊഗ്യമമക്കു 
മാരാകട്ടെ. 

പട്ടകാര൯. ലപ്വൊകത്തിന്ന ജിവനെയും, ര 
കഷ്വയെയും അറിയിക്കുന്നവനായ മത്തായി 
രീഹാ (എഴുതിയതായി) ജിപ൯ നല്‍കുന്ന പ്ര 
സംഗമമായ നമ്മുടെ കത്താവ ംരംശൊമിംരി 
ഹായുടെ ശുഡ്ധമുമഉ ഏവ൯ഗെല്ല്യൊന്‍. 

ജനങ്ങ. വ്വന്നവനും, വരുവാനിരിക്കുന്നവ 
നുമായവ൯ വാഴ്ച, പ്പെട്ടവനാകുന്നു അപനെ 
അയച്ചവന്ന സ്മൃതി. അവസെറ അനുഗ്രഹ 
അം ഞം എല്ലാവരുടെ മെലും എന്നെക്കും 
(വസിക്കുമാഠറാകെണമെ.) 


പട്ട കാര ശമു കന്യക മറിയാമ്മില്‍നി 
ന്ന മാംസം എടുക്കപ്പെട്ട ദൈവമായി ജീവ 
സെറ വച്ച മായി നമ്മുടെ കത്താവും, ദൈ 
വവും, രക്ഷ്മിതാവുമായ ംരംശൊമിശിഹായുടെ 
നടപടിയുടെ കാലങ്ങളില്‍ ഇപ്രുകാരം സംഭ 
പിച്ചു. ി ) 
ജനങ്ങഴംം തെ്റേം വിശ്വസിച്ചു കൊണ്ടാ 
ടടന്നും 


വിടെ പട്ടകാരന്‍, ശബ്ബാകമു.ടെയും, പെരുനാമു.കമു.ടെ 
യ്യും ദിവസങ്ങളില്‍ വായനെകായിട്ട കാനൊനിത ക്രമപ്പെടു 
ത്തിയിരിക്കുന്ന പ്രകാരം നി ഒ വന്‍ ശെജ്ല്യന വായിക്കെണം. | 


൨൪; ുദ്ധമുമ്മ കുറുബ്ഖാനയുടെ 
യ അവസ്ഥനത്തില്‍ പളകാര൯ പറയഴ്ടന്നത. 

എല്ലാപക്കും സമാധാനം (ഉണ്ടായി 
രിക്ക്യ) 
വന്ന ഗരഭ്യന൯ വായിച്ച ശെഷം ഉമ്മ പ്രാത്ഥന. ഞു 
ദ്യ പക്കലുമ തന്‍െറ ജീവനനല്ലുയന്ന വ 
ചനത്ങിം ക്ക വെണ്ടി തെങ്ങളുടെ കത്താവ 
0ംശാമിശിഹാഷ്ലു,ംം ഞെങ്ങളുടെ രക്ഷെക്കാ 
വിയ അവനെ അയെച്ച പിതാവിന്നുംം ഞ 
അലെ ജിപിപ്പിക്കുന്നപനായി ജീവനും; ശ്ര 
ഡുവുമുമള റുഹായ്ക്ും സൃതികളും, സ്യൊത്രങ്ങ 
മും, വാഗ്ഗകളും ( ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ) 

ജന്മ, ൨ൃറജഭാതികളടെ ഇടയില്‍ നിന്നെ 
സുവിശെക്കം അറിയിച്ചവരായ നിബ്ദന്മാ 
രെയും, ്രീഹന്മാരെയും, ജയിച്ച കിരീടം ലഭി 
ച്ുവരായ നിതിമാന്മാരെയും, പുണ്മയവാന്മാരെ 
വവും കദ്ഗതകള്ും തൈരുക്കങ്ങളും സഹിച്ചവരാ 
യ സഹമെന്മാരെയും, മൌദ്യാനന്മാരെയും, 
| ദൈവത്തെ പ്രസവിച്ച മറിയാമ്മിനെയും, സ 
കല പരിശ്രഡാന്മാരെയും, വിശ്വാസികളായ! മ 
രിച്ചവരെയും തെങ്ങം ഒക്കുന്നു. കത്താവെ. 
അപ്പരുടെ പിന്നടിയില്‍ നടപ്പാ൯ തെങ്ങളെ 
യൊഗ്യമുമഉപരാക്കെനെമെ. സ്രൌമെന കാ 
ലെൊെസ കുറിയെചൈഡ്ഡ്ഡ്റൊ൯. 

പ്രൊല്ലെ൯, ൯ഠ0ഠ എല്ലാവരം നമസ്തുരിച്ച, 
കത്താവിതനിനന അനുഗ്രഹങ്ങളും മനൊഗു 
നെവും അപെക്ഷ്മിക്കനെം.: 

ജനങ്ങം. രനുഗ്രഹിക്ക്‌നല്ചഛനായ കത്താ 
വെ, തെഞാളൂടെ മെല്‍ അനുഗ്രഹിച്ചു: ഞങ്ങ 
ഉംക്ക നീ സഹായം ചെയ്യെനെമെ. 
പടകാര൯, (ന്കൂതിയും, സ്യൊത്രവും, പ്രബല 


൫ ത്തരം 


്‌ 


(ൽ, ആചചാരക്രമം. ൨.൫ 


തയും, പുകയും, മാഞ്ഞുപൊകാത്ത നല്ല ശ്രെ 
കൃതയും നെരമൊക്കയിലും എല്ലാ സമയത്തും 
ഇടവിടാതെ കരെറവവാ൯ തെങ്ങം യൊഷഗ്യയമു 
മേവരാകെണമെ. 

കടങ്ങളെ പുന്യയെമാക്കുന്നവരും, പാപങ്ങ 
മ്ലെ മൊചിക്കുന്നവനും, അശദ്ധിയുദ്ഉവരെ 
ശൃഖപികരിക്കുന്നവനും, അനുതാപികട്ദെം കൈ 
ക്കൊദ്ള ന്നവരും, പാപികളുടെ മനഡ്ഡ്രൂതിരിപി 
ത ഇകഷ്ഷമുദഉവരനും, അകൃത്യം ചെയ്യപൊയവരു 
ടെ രക്ക്ഷെക്ക ആഗ്രഹമുേവനും, വിളിപ്പി൯ 
തൊന്‍ ഉത്തരം പറയുമെന്നും, മുട്ടുപ്പിന ഞളസ൯ 
തുറക്കുമെന്നും, എന്‍െറ കൈ നിങ്ങറംക്ക നിട്ടി 
ത്തന്ന ന്തരിങ്ങളുടെ പാപങ്ങളെയും, അക്ലത്ചങ്ങ 
ലെയും ക്ഷ്മമിക്ക മെന്നും അതുള്ലിച്ചെയ്യവനുമാ 
യവന്ന സതിയും, ബഹുമാനവും, വന്ദനവും 
ദൈപികത്തിന്നടുത്ത ംരം സ്യൊത്രബലി പൂ 
ക്്മാക്കപ്പെടടന്ന ംരം നെരത്തിലും, പെരുനാ 
ദുകള്നം, സമയങ്ങളും, നാഴികകള്ം, കാലങ്ങ മാ 
ഡയ സകലത്തിലും, തെങ്ങളുടെ ആയുസ്സിനു ഭി 
വസ്സങ്ദം ഒക്കയിലും യൊഗ്യുമായിരിക്കുന്നു. 
ഹാശാവബ്ദുതസ്സ്റാ൯ല്ലുല്‍മീന്‍൯. 

ശുശ്രൂകക്കാര൯. കത്താവെ നി വാഴ്ലെ, ണെമെ. 
അരനുഗ്രഹിക്കന്‍തവനായ കത്താവിസെറ മുമ്പാ 
കെയും, പുന്പെമാക്കന്നതായ തെറ മദബഹാ 
യുടെ മുപ്പാകെയും, ശുദ്ധമുള്ള വയും, ദൈവിക 
ത്തിന്നടുത്തവയും, ഡ്വഗ്ുസംബന്ധമുദളേവയു 
മായ രേം രഹസ്യങ്ങളുടെ മുമ്പാകെയും, ഭയം 
രമുമളതും ശ്രദധമുള്ള തുമായ രം കുവബാനയു 
ടെ മുമ്പാകെയും ബഫഹ്ഹമാനമുദുള പട്ടക്കാരനെറ 
കൈകളാഅ സുഗന്ധങ്ങാം* വെക്കപ്പെടുന്നു. 


ഉ 


൫൭.൨... ജം ജം ഷം. ഷം യം. അയാം 2... തം. യാത്ത യ ത്‌ 


൨.൬ ഃ ശുഭ്ധമുൂള കുറുബാനയയുടെ 


ത്യം 


ി പ ങ്ക ആം ത്ത 


നാം എല്ലാവരും നമസ്തുരിച്ച, കത്താവിത്നി 
ന്ന അനുഗ്ര ഹങ്ങദും, മനൊഗഇനെവും രരപ്പെ 
കഷ്മിക്കെനെം: 

ജനം. അനുഗ്രഹിക്കുന്നപനായ കത്താ 
വെ, തെങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്രഹിച്ച തെങ്ങര്‍ം 
ക്ക സഹായം ചെയ്യെനെമെ. 

പളക്കാര൯, അപ്പ്യൊഴൊ പുണ്യയെമാക്കുന്നവ 
നും, വെടിപ്പാക്കുന്നവനും, ക്ഷ്ഷമിക്കുന്നവരും: 
തങ്ങളുടെ ദൊക്കങ്ങളെ, ഓക്കാതെ മാച്ചു ല്ലാ 
യ്യ ചെയ്യുന്നവനുമായി ദൈവമായ കത്താവെ, 
നിന്റെ സ്നെഹമുദുള അനുഗ്രഹങ്ങളാല്‍, ഏറി 
യവപയും, സംപ്വയയില്ലാതവണ്ണ്ും പെരുപ്പമുമ 
വയുമായ എന്‍െറ പാപങ്ങളെയും: പ്പിശ്വാസ 
മുആ, നിനെറ, സകല ജനത്തിനെറയും പാ 
പങ്ദദ്ലെയും നി മാച്ചം ഉത്തമനായുള്ളൊവെം 
ദയ ചെയ്യ തെങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യെനെമെ. ദൈവമായ കത്താവെ, നിസ്വഥെ 
കൃപയാല്‍ എന്നെ നി ഒത്തൃകൊള്ളെനെമെ; 
അതിനാല്‍ തന്നെ തെങ്ങളുടെ പിതാക്കന്മാരെ 
യും, സഹൊദരന്മാരെയും, പ്രദക്കന്മാരെയും, 
മല്പാന്മാരെയും, ശുഡാവും മഹത്വവും ഉദ്മൃതാ 
യ നിനെറ സഭയുടെ പ്രുജകായ സകല 
പിശ്വാസികള്ളെയും നി ഒത്്കാള്ളെനെമെ. 
ദൈവമായ കത്താവെ, തെങ്ങദുടെ ത്തൃത്മാവു 
കള്ലെയും, അരൂപികള്ളെയും, ശരിീരങ്ങള്െെയും 
നി അനൂകൂലമാക്കെനമെ; അനുഗ്രഹങ്ങളും, 
മനൊഗുനെവുമാകുന്ന മഞ്ഞ തങ്ങളൂടെ അ 
സ്ഥികളിന്മെല്‍ നി പൊഴിക്കെണമെ, മഹത്വ 
ത്തിസെറ ഉടയവനായി തെങ്ങളുടെ കത്താവാ 
യ കത്താവായി ഞങ്ങളുടെ രാജാവായിര്‍ ക്കു 


അ... ളയ ജി ജോ... ചം. ജം ലം... ചം രം 


നിതി തുത 


[നി 


ആച്ചാരകമം. ൨.൭ 


നന മിശിഹാ, നിതികരണെവും, പുന്വെമാക്കുന്ന 
വരും, തെങ്ങംക്ക നി തആയിരിക്കെനെമെ. ക 
ആമയപ്പെ, ഞങ്ങള്ളൊടട നി ഉത്തരം അരുളി ചെ 
യ്യെണമെ; തെങ്ങലുടെ തൃനൈക്ക നി എഴു 
ന്നെള്ളി, ഞങ്ങളുടെ സഹായത്തിന്ന വരെണ 
മെ; തെങ്ങളെ രക്ഷ്മിക്കെനെമെ; തെങ്ങളുടെ 
പ്രാത്ഥനകള്ടെയും, അപെപെക്ഷകട്ലെയും കൈ 
ക്കൊന്നെ, ദൈവമെ, നിന്‍െറ കൃപയാല്‍ കഠി 
നമായ സകല്ച ശിക്മഷകകദ്പെയും, കൊപത്തി 
നെറ വടികട്ടെ യും തെങ്ങളിതനിന്ന കടത്തി മാ 
ച; കത്താവെ, നിനെറ അനൂഗ്രഹങ്ങളാല്‍ 
വിരൊഴ്ടിച്ച നിക്കിക്കളയെണമെ ; സമാധാ 
നമുദുള മനുദ്ച്യക്ക ഉണ്ടാകുന്നതായ നല്ല അ 
വസാനത്തിന്ന തെങ്ങള്െെ എല്ലാവരെയും യൊ 
ഗൃമുമ്ളവരാക്കെനെമെ ; നിനക്ക സ്നൊഹമുള്ള 
തും, ഇസ്പമുമളതും; ന്നെ ദൈവത്വത്തിന്ന 
അഥകുട്_ തുമായ ന്നി പൂള്റ്ുത 
തെങ്ങര്‍ംക്ക നി നല്ലി, നല്ല അവസാനത്തിന്ന 
ഞെദദ്ലെ എല്ലാവരെയും യൊധഗ്യമുമളവരാക്കെ 
നെമെ, സതിയും സ്യൊത്രവയം നിനക്ക ഞെങ്ദ 
ഗം കരെററുന്നു. ഹാശാവബ്ലുല്‍സ്റ്റാ൯ല്ലുല്‍മി൯. 
_ ഒനങ്ങഗം. ത്തൃമ്മി൯ന. 

പട്ടക്കാര൯. (ശ്ൂക്തിമാനും, യൊഷഡ്വാവും, ബല 
വാനുംം മഹത്വമുമഉവനുമായ ദൈവമായ ക 
ത്താവെ നീ എഴുനിററ തെങ്ങംക്ക സഹായി 
ച്ച, തിന്മപചെട്ടവനിതനിന്ും, അവസെറ സെ 
നുകളിതനിന്നും നിസെറ'ബലം കൊണ്ടും, ഉന്ന 
തമുമുള ദജുംകൊഴ്ടും തെങ്ങളെ നി പിനണ്ടുകൊ 
ദ്ദെമുനെമെ. കത്താവെ, നി, നിഒസെറ .കൃപയാ 
ലും റിയ അരനുഗ്രഹങ്ങമ്ാലും ശു ക 


ത്യ കികു ൭. 1] 


പവ ശുഭാമുള്ള കുവുബാനയയഭെ 


റ 


1; 
| 1 
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ന്ൃക മറിയാമ്മിതനിന്ന മാംസം പൂണ്ട, നി 
| നെറ മനുദ്ഷ്യസ്തെഹത്താത തെങ്ങംക്ക വെ 
 ഴെടി ശരീരം ധരിച്ചു. ഞങ്ങളുടെ കത്താവവയ 
കത്താവെ, നി്ദെറ സന്നിധാനത്തിതനിന്നും 
നിന്ദെറ ക്രെ ആത്വത്തെ ആലാക്കിക്കുന്ന 
തആക്ുശത്തിലുദ്ള സിംഹാസനത്തിരനിള്‍ുംം 
നിനെറ രഥത്തില്‍ കിഴ്,ട്ടപ്പെട്ടവയായ ന 
ന്നാലു മുഖങ്ങളു മു മൃഗര്‍ടട്ടില്‍ന്നിന്നും, നി 
നെറ ദൈവത്വത്തെ ന്മൂതിക്കുന്നവരായയ, മാലാ 
കമാരുട്രെയും, പ്രുപാനമാലാകമുരുടെയുര്‍ കൂട്ട 
ങങളിതനിന്നും, നിന്റ ഉഗ്രതയെ വാഴ്ക 
യും, പുകഷ്ട്യുംം ക്ര ക്ുതപ്പെടത്തുകൂജും ചെ 
യ്യന്നവരായ ക്രൊബെന്മാരുടെ നിരകളിത്നി 
ന്നും, നിനെറ ശുഡാതയിത ദൈവ്വമായ ക 
ത്താവ പരിശുഡാ൯ പരശൂഡന൯ പരിശുഡ 
൯ എന്ന ശബ്ഖ്ം ഉയത്തി അട്ടഹാസിച്ച പ 
റയുന്നവരായ ആറാറുചിറകുള്ള സ്രാപ്പെന്മാരി 
ല്‍നിന്നും, നിനെറ പിതാവിന്ദെറ സാരാംശത്വ 
ത്തൊടുടകൃടെ നിസെറ ഭയങ്കരത്തെ അപര്‍ നി 
ന്ന ശുശ്രൃ്കിക്കുന്നവരായ സകല സൈന്യ 
ങ്ങമ്ടിതനിന്നും, ക്രമങ്ങളിതനിശും, പന്തിക 
ഭ്ിതനിന്നും തെങ്ങളെ നി തള്ളിക്കള യരുതെ. 
നിസെറ രാഭ്യത്തിചെക്ക ഞങ്ങള്‍ം ആതിതല്‍ കു 
ടെ ഓട്ടവാനായിട്ട ജിപനെറയും, . രക്മ്ഷയു 
| ടെയും പഴി തെങ്ങാംക്ക നി! കാന്നികച തരെ 
നെമെ ; കത്താവെ, നിനെറ ക്ൃപ്പെക്കായിട്ട 
സ്യൊത്രം ചെയ്താനും, നിന്െെറ ദഭയയൊടുട അ 
പെക്ഷിച്ച പ്രുാത്ഥ്പ്യാനും ഞങ്ദംക്ക നിന 
ല്ലെ,നെമെ. മൂാറാ൯ ംരംശൊധിശിഹാ, തെങ്ങ 
മുടെ മെല്‍ നി അനുഗ്രഹം ച്ചെയ്യെണെമെ ; 


യ... ളം... യാം ശം... ര നി ത 


ന രരരരരയരരരതതളോതതത്തു ടം 


ആചാരക്രമം. ൨൯ 


മാഠാ൯ന ംരംശൊമശിഹാം, തെങ്ങറംക്ക നിസ 
ഹായിക്കെനെമെ; മാറാ൯ ംരംശൊമശിഹാ, 
നിനെറ കതനെയ്ുര്‍% കണ്ണമുകൊണ്ട തെങ്ങളി 
ത സൂക്ഷിക്കെനെമെ ; മാറാ൯ ംരംശൊമിശി 
ഹാ, തെങ്ങളുടെ ശത്രക്കളിതനിന്ന തെങ്ങളെ 
നി രക്ഷിക്കെനെമെ ; മാറാ൯ ംരംശൊമശിഹാ 
നിനെറ സീബായുടെ ചിഠറകിനു കിം തെങ 
ലെ മറെച്ചുകൊള്ളെനെമെ, മാറാ൯ ംരംശൊമ 
ശിഹാ, ആകതകറുസായുടെ സകല കൌശല 
ങ്ങളിതനിന്നും ഞങ്ങളെ , പിണ്ടുകൊള്ളെ ണെ 
മെ ; മാറാ൯ ംരംശൊമിശിഹാ, പാപത്തിനെറ 
പിക്രയില്‍നിന്ന തെങ്ങളെ നി എഴുനില്ലിക്കെ 
നെമെ ; മാറാ൯ ംരംശൊമിശിഹാ, അനത്ഥങ്ങ 
കുടെ കുഴിയില്‍തനിന്നും ചെള്ിയിതനിന്നും ഞ 
ങ്ങദ്ദെ നി കരെറെറണമെ; മാറാ൯ ംരംശൊ 
മ്ശിഹാ, മൊകമ്മമുമ സകല വിചാരങ്ങളില്‍ 
നിന്നും ഞങളെ നി പിടുപിക്കെനെമെ ; മാറാ 
൯ ംരംശൊമിശിഹഃ മ്ലെുൃതയിതനിന്നും,ദൈ 
വമുക്ഷനെത്തിതനിന്നും ഞങ്ങളെ നി രക്ഷ്മി 
ക്കെനെമെ ; മാറാ൯ന ംരംശൊമിശിഹാ, ദ്വെഷ്ഷ 
തകുകൂടെ കറകളില്‍നിന്നും, അശ്ചക്കുകളില്‍നി 
നും തെങ്ങളെ നി കഴ്ുകെണെമെ; മാറാ൯ 
ഛരംശൊമിശിഹാ, മുഷ്മതകളിതനിന്നും, മലിന 
തകളിതനിന്നും തെങ്ങളെ നി തുടെക്കെണ 
മെ; മാറാന൯ംരംശൊമിശിഹാ, നിസെറ ന 
ന്മകളും വാഴ്സകളം കൊണ്ട ഞങ്ങളെ തൃപ്യിപ്പെ 
ടത്തെണമെ; മാറാ൯ ംരംശൊമിശിഹാ,. അ 
ന൯ുഗ്രഹങ്ങളും, മനൊഗുനെവും നിറെയപ്പെട്ടി 
രിക്കുന്ന നിനെറ ഭസ്ധോരത്തിതനിന്ന തെങദ 
മ്ലെ നി ധനപാന്മാരാക്കെനെമെ; മാറാന്‍ ംരം 


൩.൦ ശൃഭ്ധമുള്ള കുറുബാനയുടെ 


ശൊമിശിഹാ, സന്തൊക്ഷങ്ദം പൂള്്തപ്പെട്ടി 
രിക്കുന്ന നിനെറ മണവറയില്‍ തെങ്ങളെ നി 
ആനന്ദിപ്പിക്കെനെമെ ; മാറാന്‍ ംരംശൊമിശി 
ഹാ, നിനെഠ രാജഭൃയത്തിസെറ മക്കക്ായ തൊഴ 
മ്മക്കാരൊട്ടം, വിരുന്ന പിള്ലിക്കപ്പെട്ടവരൊടും 
കൂടെ ഞങ്ങളെ നി സന്തൊദ്മിപ്പിക്കെനമെ; 
മാറാ൯ രംശൊമിശിഹാം നിനക്ക ഇഷ്ഷന്മാ 
രായ നിതിമാന്മാരൊട്ടം, പുണ്യവാന്മാരൊട്ടം കൃ 
ട്രെ ഞങ്ങളെയും നി ക്ഷണിക്കെനെമെ : മാറാ 
സ൯ംരംശൊമിശിഹം, നിനെറ വചത്തെതിനെറ 
മക്കളായ തആട്ടിസ കുട്ടികദ്പെ$ കൂടെ തെങ്ങദ്ലെ 
യും നീ ക്രമപ്പെടുത്തെനെമെ ; മാറാന്‍ രം 
ശൊമിശിഹാ, നിന്ദെറ ശ്രെഷ്ൃത ഉദിക്കുന്ന 
ദിവസത്തിരു , തെരിഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവരൊടും, 
പരിശ്രഡാന്മാരൊടും കൂടെ തെര്ദദ്ലെയും നി 
ശൊഭിപ്പിക്കെനെമെ ; മാറാ൯ ംരംശൊമ്‌ ശി 
ഹാ നിസെറ പലത്ത ഭാഗത്തിത ആത്മാവി 
ന്നട്ടത്ത ആ വിരുന്നില്‍ ഞെങ്ങളെയും നീ ഇരു 
ത്തെനെമെ; സ്മൃതിയും, സ്യൊത്രവ്യം നിനക്കും 
നിനെറ പിതാവിന്നും, ശ്ുദ്ധമുദള നിന്‍െറ ദു 
ഹര്‍്കു,,ം ഞങ്ദോം കരെററും. ഹാശാവസ്സുതസ്റ്റാ 
൯ ല്ലൂത്മീിന. 

ഒനങ്ങഗം ത്തൃമ്മിന. 

നിനെറ ത്തൃത്മാലൊട്ടം കുടെ, കുത്താവ നി 
നെറ ശ്രശ്ര്രക്ക കൈക്കൊണ്ടെ, നിനെറ പ്രാ 
ത്ഥനകൂളാരു തെങ്ങര്‍ംക്ക താ൯ സഹ്ഹുയിക്കും. 

പടകാര൯. കടങ്ങളുടെ പുന്നെവും, പാപ 
അമുടെ മൊചനവും എന്നന്നെക്കും ര 
ലൊകങ്ങളിലും ദൈവത്തിതനിന്ന നാം കൈ 
ക്കൊമ്ലെനെം 


ആചാരക്രമാം ൩.൧ 


ജനങ്ങ. ത്ആമ്മിന. 

പടകാര൯. ബ്ചഹിനന്മാരും, പാപികളുമായ | 
അടിയാരറയ തെങ്ദീം ഉത്തര മായിട്ടു പറയും. 
ശു ഡാമുദ്ള പിതാവ പരിശുഡാമുള്ളവനാകുന്നു. 

ജനത്ങഗ. ആമ്മിന. 

പളക്കാര൯. ശൃവഡാമുര്‍ഉ, പുത്ര൯ പരിശ്ുഡ്ധമു 
മേവനാകുന്നു. 

ജനങ്ങള്‍. ത്തൃമ്മിന. 

പടകാരന്‍ എന്നന്നെക്കും രന്റെ ലൊകങ്ങളി 
ലും ശരദ്ധമുദുള സഭയുടെ സന്തതികളുടെ മെല്‍ 
കരുനെ തൊന്നി, അനുഗ്രഹം പച്െയ്യ കൊണ്ട 
പാപികള്ലെ ശൃഡികരിക്കുന്നവനായ ഒിവ്വനും 
ശുഡാവുമുദള റൂഹാ പരി ശ്ഡാമുദ്ളവനാകുന്നു. 

ജനങ്ങ. ത്തൃമ്മി൯. 

ശുശ്ുഷകാര൯. ബാറെക്മാ൪. ബൊധജ്താ 
നം അട്ടഹാസിക്കുന്നു; നാം എല്ലാവരും ഭം 
ഗിയൊടുനിന്ന, ബഫ്ുമാനമുദമ പട്ടക്കാരസെറ 
നമസ്താരത്തിരു ഉത്തരമായിട്ട ച്ൊല്ലെണം.: 

പള്ക്കാരന്‍. വ്വിതാപായി സവശക്തനായി, 

ജനങ്ങ, ത്ആൃകാശത്തിസെറയും, ഭൂമിയുടെ 
യ്യും കാനെപ്പെടുന്നവയും കാനെപ്പെടാത്തവ 
യുമായ സക. ത്തിരെറയും സ്തൃഷ്മിതാപായ 
സത്മുള്ള ഏകദൈവത്തിത തെങ്ങം വിശ്വ 
സിക്കുന്നു. ദൈവത്തിനെറ ഏകപുത്രനും, സ 
വ്ചൊകങ്ങംക്കും മു്പിത ബാവായിതനിന്ന 
മഃ നിക്കപ്പെട്ടവനും, പ്രകാശത്തില്‍ നിന്നുള്ള | 
പ്രകാശവുംം സത്ര്ദൈവത്തില്‍നിശ്ുമള സ 
തൃയമദൈവവും, ഭേനിക്കപ്പെട്ടവനും, സ്ൃഷ്കിയ 
പ്ലാത്തവനും, തന്‍െറ കയ്യാൽ സകലവും നി 
മ്മിക്കപ്പെട്ട പിതാവിനൊടേ സാരാംശത്തില്‍ 


൩.൨. ശുഭ്ധമുള്ള കുറുബ്ചാനയുടെ 


സ്ധമത്വമു൭ഉ വനും, മനുഷ്ല്യരായ നമുക്കും, നമ്മു 
ടെ രക്ഷെക്കും വെണ്ടി ആകാശത്ത്‌ത്നിന്ന 
ഒറങ്ങി, ശുഡാമുദ്മ റുഹായിതുനിന്നും, മതെദവ 
ത്തെ പ്രുസപിച്ച കന്യക മറിയാമ്മില്‍നിന്നും 
ശരീരമെടുത്ത മനുമക്ഷ്യപൃത്രനായിം, പൊത്ത്യൊ 
സ പിലാത്തൊസിന്െറ ദിവസങ്ങളില്‍ നമു 
ക്കവെണ്ടി കുരിശിരു തറെക്കപ്പെട്ട, കദം അ 
നുഭവിച്ച മരിച്ച അടക്കപ്പെട്ടു, താ൯ തിരുമന 
സ്ഡ്ായപ്രുകാരം മുന്നാം ദിപസ്ം ഉയത്തെഴ്ുനി 
ററ, സ്വഗ്ലുത്തിലേക്ക കരേറി തന്െറ പിതാവി 
നെറ വലത്ത ഭാഗത്ത ഉഇരുന്നവരും, തസെറ 
രാജ്യഭാരത്തിന്ന അവസാനമില്ലാത്തവരും, ജഭി 
വന്നൊടിരിക്കന്നവരെയും മരിച്ചപരെയും വി 
ധിപ്പാ൯ തെറ വലിയ മഹത്വത്തോടെ ഇ 
നി വരുവാനിരിക്കുന്നവനുമായ ംഭരംശോമശി 
ഹാ ആയ ഏക കത്താവിലും തെങ്ങാം വിശ്വ 
സിക്കുന്നു. സകലത്തിന്നും ഉടയവരും ജിവി 
പ്പിക്കുന്നപനും, ബാപായിതനിന്ന പുറപ്പെട്ട, 
ബാവായൊടും പുത്രനൊടുംകൂടെ വന്നിക്കപ്പെടു 
ന്നവരും സൃൃതിക്കപ്പെടടന്നവനും, നിബ്യന്മാരെ 
ക്കൊണ്ടും, (ഭീഹെന്മാരെക്കൊണ്ടും പറയിച്ചവ 
നുമായ ജടിവനും, ശ്രഡ്ധവുമുദള ഏകരൂഹായി 
ലും, കാതൊലിക്കായ്ലും ലലരിഹായ്ല്ഛം അടുത്തഏ 
ക സഭയിലും തെങ്ങാം പിശ്ചസിക്കുറ്൯ു. ദൊ 
ദ്൭പൊറുതിക്ക മാമൊദിസാ ഒന്നു മാത്രമെയു 
മു എന്ന തെങ്ദങം സമ്മതിച്ചു, മരിച്ചവരുടെ - 
ഉയത്തെഴ്ുനില്ലിനും, വരുവാനിരിക്കുന്ന ലൊക 
ത്തിര പുതിയ ജിവന്നും തെങ്ങും നൊക്കിപാ 
ക്കുന്നു. ആമ്മിന൯ു ബാറെക്മാര്‍ സ്യൌമെ൯, 
കാചൊസ കുറിയെലൈസ്സ്സൊന്‍. 


ല്‍ ത്ത ന്ത... ക. ലം. കാം മായാം 


പട്ടകാര൯ തനെ കൈവിരലുകളെ കഴുകിയും കൊണ്ടു 
ചൊളല്ലെണ്ടുന്നത. ൭9൫ ൮മായ കത്താവെ, എന്െറ 
ആത്മാപ്പിനെ കറപിടിപ്പിക്കുന്നതായ ച്ചെളി 
യെ നി ക്കികള യെനെമെ; ശ്ദ്വമുള്മതും 
ശുഡികരിക്കപ്പെട്ടതുമായ നിന്െറ ശുദ്ധതക 
മൂടെ ശുഡാതയിലേക്ക വെട പ്പൊടും, ശരധ്ധത 
യൊട്ടം കൂടെ പ്രപെശിക്കുന്നതിരും, ഞങ്ങളു 
ടെ കത്താവും, ദൈവവുമായുദ്ദധലൊവെ, എന്നെ 
ക്കം നിസെറ ദൈവത്വത്തിന്ന പ്രുസാഭിച്ചിരി 
ക്കന്നതും, മഹത്വമുമേതായ നിരെറ ഖബലിയി 
ല്‍ സദൂശപ്പെടുന്നതുമായ ജീിപരുള്ള ബപലിനി 
മ്മലമനസഡ്സ്ാക്കഷിയൊടെ നിനക്കു അനൈക്കെ 
ണ്ടുന്നതിനായിട്ട, പന്ദിക്കപ്പെടടപയും; ദൈപി 
കത്തിന്നടടത്തപയുമായ നിനെറ രഹസ്ൃങ്ങ 
മില്‍ കുററം, കൂടാതെ സ്പുശിപ്പാനും തൊ൯ യൊ 


 ശ്ൃമുദഉപനാകുപാനായിട്ട ജീവന്‍െറ തളി 


കൊണ്ടെ എന്നെ നി ശഡാം ചെയ്ത്ുയും ചെയ്യ 
ന്െനെമ്മെ. 1 
ഇവിടെ പളക്കാര൯ പടിഞ്ഞാറാട്ട തിരിഞ്ഞ ജനങ്ങളുടെ 


മുമ്പാകെ തന്ന വണുക്കി ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ൨൫നെറെ സ 


ഹൊദരന്മാരും, പ്രധാനികമുമെ, എനെറ ശ്ര 
ശ്രൃഷ കൈക്കൊക്ളപ്പെടുവാനായിട്ട ഇനിക്കു 


. വെണ്ടി നിങ്ങം പ്രാത്ഥിപ്പിനു. 


പട്ടക്കാരന്‍ പാസൊറായുടെ മുമ്പില്‍ മുട്ടകുത്തിക്കൊണ്ടെ രഹ 
സ്ത്ൃമായി ചെയ്യേണ്ടുന്ന പ്രാത്ഥന. ശൃുഡാവും മഫത്വമു 
മു ത്രിത്വമെ എനെറ മെതു അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യെനെമെ ; ശുഡവും മഹത്വവുമള ത്രിത്വമെ, 
എസെറ പാപത്തെക്കുറിച്ച കരുനെയുണ്ടൊകെ 
നെമെ; ശധ്ധവും, മഹത്വവുമുമ൭ ത്രിത്വമെ, ശ 


ക്തിക്ഷ്ഷയപ്പെട്ടപയും, ദൊക്മമുമുളവയുമായ എ 


൩  ശുഭ്ധമുമുള. കുറുബാനയുടെ 


സെറ കൈകരള്ടിതനിന്ന രം കാളയെ നീ 
കൈക്കൊദ്ദെമനെമെ; ദൈവമെ, ംരം സമയ 
ത്ത, നിര്െറ ദാസനായി പാപിയായ എന്െറ 
പാപങ്ങളെ നി മൊചിച്ച പുണ്യയമാക്കെനെ 
മെ ; എല്ലാ സമയത്തും നിന്നെ നൊക്കി പിഭ്ളി 
ക്കന്നതായ എനെറ ബലഹിനതെക്ക സഹാ 
യിക്കെനെമെ ; ദൈവമെ, നിനെറ കൃപയാരു 
ത്ആൃക്കു വെണ്ടി ഞെങ്ദാം പ്രുാത്ഥിക്കുന്നുപപൊ 
ആയവരുടെ പാപങ്ങദ്ലെയും നി ക്ഷമിച്ച പു 
ണ്യെമാക്കെനെമെ, 

പട്ടക്കാരന്‍ കയ്ക്കിടമേല്‍ കുരെറിനിന്ന ശുദ്ധമുദ്മ കുറുബാന 
ഇവിടെ ആരംഭിക്കുന്നു. ഒന്നാമത കൈകസ്ത്രരി കൊടുക്കു 
ന്നതിനു മുമ്പിലുഭ്മ പ്രാത്ഥന. സകചത്തിന്നും ദൈവ 
വും, ഉടയവരനുമായുമ്ലലൊപെ, അയൊധഗ്യൃന്മാരാ 
യ ഞങ്ങളെ വഞ്ചനയില്ലാത്തവതം, സ്നേഹ 
ബന്ധനത്ത്‌ല്‍ ഒന്നിക്കപ്പെട്ടവരുമായി, ശുദ്ധ 
മുമുഉതും, ദൈവകകത്തിന്നടടത്തതുമായ ചുംബ 
നംകൊണ്ടെ തമ്മില്‍ തമ്മ്‌ത സൊത്വം കൊട്ട 
പ്യാ൯ ഛരം തക്ഷെക്ക യൊ:ൃമുദ്ഉവരാക്കെണെ 
മെ. സൂതിയും, സ്യൊത്രവും നിനക്കും, നിന്‍െറ 


ക പുത്രന്നും, ഒക്കയില്‍ പരിശുഡാനും, ഉത്ത 


ന വന്മിക്കപ്പെട്ടവനും, ജീവനെ നതകുന്ന 
വനും, സ്വരാംശത്തിത ന്വനക്ക സമത്വമുമുമൃവ . 
നുമായ നിസെറ റുഹായിയ്കു,ം ഞം കരെ 
ററും, ഹാശാവങബ്ലരു സ്റ്റാന്നല്ലൃതമി൯. 

ജനങ്ങംം. (തതൃമ്മീന. 

'പട്ടകാര൯” നിങ്ങര്‍ം എല്പാവക്കും സമാധാ 
നം (ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ 

ജനങ്ങ, നിസെറ തആത്മാവൊട്ടം കൂടെ (ഉ 
ണ്ളൊയിരിക്കട്ടെ 


തിനി 


ങ്ങ. ക യും... ക ളള താം ക പാം. 


ആചചാരക്രമം. ൩൪൫ 


ശുശ്രൂക്ഷകാരന്‍ , കത്താവെ, നി പളഴ്ലെ നമെ. 
നമ്മുടെ ദൈവമായ കത്താവിനെറ സനൌഹ 
ത്താല്‍ ശുദ്ധമുമളതും, ദൈവികത്തിന്നടുത്തതു 
മായ ചൃംബനംകൊണ്ടെ നാം എല്ലാവരും തമ്മി | 
ത തമ്മില്‍, അനവയപ്പെട്ടവക്ക സൊത്വം കൊ 
ടക്കെനെം; 

ജനങ്ങ. ക്ൃപപയുള്ള കത്താവെ, ലഭിക്കപ്പെട്ട 
തായ ംരം വിശുദ്ധ സമാധാനത്തിസെറ ശെ 
ക്ഷം തെങ്ങമുടെ കത്താവും ദൈവവുമായുള്ള 
നിരനെറ തിതമുമ്പാകെ ഭരരാമൂടെ തലകളെ 
വനെക്കുന്നു. 

പടകാര൯ം ഉ ന്നതങ്ങളിന൯ വസിക്കുന്നവനും 
താഴ്ചയുള്ളവരില്‍ സൂക്ഷ്ധിക്കുന്നപനുമായി, ക്ൂ 
പയ്യമആവനായ കത്താവ താന്‍ മാത്രമാകുന്ന 
വനായുള്ളാവെ, നിസെറ തിതമുപ്പാകെ ത 
ങ്ങമൂടെ കഴ്ുത്തുകളെ പനക്കിയിരിക്കുന്നവക്ക 
അനുഗ്രഹശ്ചാം നി അയെച്ച, നിന്‍െറ ഏക 
പുത്രനെറ ക്ലപ നിമിത്തം അവരെ വാഴ്ലെ, 
നെമെ. സൂതിയും ബഹുമാനവും, ആധിപത്ച 
പും അവനൊഴേ കലടെയും, ഒക്കയിത പരിശ 
ഡാനും, ഉത്തമനും, വന്ദിക്കപ്പെട്ടവനും, ജീവ 
നെ നല്ലന്നവനും, സമമാംശത്തില്‍ നിനക്ക 
സമത്വമുദ്മഉവനുമായ നിന്െറ റുഹായൊട്ട കൃ 
ടെയും നിനക്ക യൊധഗ്രയമായിരിക്കുന്നു. ഹാശാ 
വബതസാ൯ള്ലുതമീി൯. 

ക്ട” ബ്ബ 
ലനത്ങഗം ത്തഷിന. 

പടകാര൯. ത്തസെറ മഹാ മനുദ്മ്ൃയസ്നെഹം നി 
മിത്തം വഴിതെററിപ്പൊയ ആടിനെ തിരികെ 
പതത്തൃന്നതിനായിട്ട തെറ പുത്രനെ ലൊക 
ത്തിലെക്ക അയച്ചപനായി, പിതാവായ മൈ 


! ഖ൩൬ ശുഭ്ധമുള്ള കുറുബോനയയടെ 


വമെ, രക്തം കുടാത്ത ബലിയാകുന്ന ഛം ഞെ 
ങ്ങളുടെ ശുശ്ര്രക്കയെ നി നിരസിച്ചുകളയത 

തെ; എന്തെന്നാൽ തെടം ആശ്രയിച്ചിരിക്കു 
 ന്നത നിന്‍െറ ക്ലപയിന്മെത അല്ലാതെ തെങ്ങു 

ടെ സ്വയനിതിയിത അല്ല; ഞങ്ങടെ രക്ഷ 
ക്കായിട്ട പ്ൃയാപരിക്കപ്പെട്ട രം രഹസ്യം തെങ 
ദുടെ പാപ മൊചനത്തിന്നും, നിനെ റയും നി 
സെറ ഏകപുത്രസെറയും, ഒക്കയില്‍ പരിശു 
ഡാനും ഉത്തമനും, വന്നിക്കപ്പെട്ടവനും, ജീവ 
നെ നല്ലയന്നവനും, ഉാരാംശത്തിത നിനക്കു 
സമത്വമുമഉ വനുമായ നിനെറ രൃഹായുടെയും 
കപ ചഭിക്കപ്പെട്ടന്നതിന്നുമല്ലാതെ ന്യായവപി 
സ്യാരത്തിന്ന തെങ്ങഥംക്ക ആകുമാറാകരുതെ. 
ഹാശാവങ്സുത സ്റ്റാ൯ല്ലൃത്മീ൯. 


ജനങ്ങ, ത്തൃമ്മിന. 


ശുശ്രുകകാര൯. കത്താവ്വെ, നി പാഴ്ടെ നെമെ. 
എന്‍െറ സഹൊദരന്മാരെ, നാം എല്ലാവരും, 
ഭംഗിയൊട്ടം, ഭയത്തൊട്ടം, വനെക്കത്തൊട്ടം, 
വെടിപ്പൊട്ടം, ശൂഡാതയൊട്ടം, സ്നെഹത്തൊടും, 
അറിവിത സത്യ വിശ്വാസത്തൊട്ടം, ദൈവഭ 
 യ്ത്തൊട്ടം നിന്ന, നമ്മുടെ മുമ്പാകെ വെക്ക 
പ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ഭയമ്രമുളതും, ശ്രഡാമുമ്ളതൂമാ 
യ ംരം കുറുബാനയില്‍ത സുൂക്ഷിക്കെനെംയ സ 
കലത്തിനും ഉടയവനായ പിതാവായ ദൈവ 
ത്രിന്ന ജിപനുമ്ള ബലിയെ, കൃപയും, സമാ 
ധാനവും, സ്ഷയൊത്രവൃയമാകുന്ന ബലിയെ, ബ 
ഹുമാനമുഭള പട്ടക്കാര൯ തനെറ കൈകളാല്‍ 
നാം എല്ലാവക്കും വെണ്ടി നിരപ്പ്ാലെയും, സ 
മാധാനത്താലെയും അനൈക്കുന്നു. 


ആചചാരക്രമംം ൩.൭ 


പട്ടകാര൯ രഹസ്യങ്ങളുടെ മൂടി വിരിയായ ശൊശെപ്പഠയെ 
എടുത്തുംകൊണ്ട ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ഇസ്ര്രായെലിനെറ 
പ്ര്തൂണ്ടെ ഗൊത്രങ്ങഥംക്ക ജചനദിയായി ഒഴ 
കിയെന്ന ആ തീക്കതപാറ നിയാകുന്നു ; പ 
നിക്കാര്‍ നിരസിച്ചതായി, ശൊധന ചെയ്യ 
പ്പെട്ടതും, പിലയെറിയതുമായ ആ തീക്കല്‍പാ 
റയും നിയാകുന്നു. 


പ്രട്ടക്ഥര൯ പടിഞ്ഞാറൊട്ടുതിരിഞ്ഞ, കുരിശിന്‍െറ സട്ടശത്തി 
ല്‍ മുശ്മാ ചെയ്യുകൊണ്ടെ ജനങ്ങളെ. അനുഗ്രഹിച്ച പറയെണ്ടുന്നത. 


എന്നാല്‍ പിതാവായ ദൈവത്തിന്‍െറ സ്ന 
ഹവും, ഏകപൃത്രനെറ കൃപയും, ശ്രഡാമുമ്ള റു 
ഹായുടെ സംബന്ധവും സഹവാസ്വവും എ 
നെറ സഹൊദരമന്മാരെ, നിങ്ങര്‍ം എല്ലാവരൊ 
ടും കൂടെ എന്നെക്കും (൭ ങ്രൊയിരിക്കട്ടെ.) 

ജനങ്ങ. ന1നെറ ആത്മാവൊട്ടം കൂടെ (ഉ 
ദ്ട്രൊഡിരിക്കട്ടെ.) 

പളക്കാര൯ തെറ കൈകളെ. ആകാശത്തിന്നു നെരെ നിട്ടി 
ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. വിതാപായ ദൈവത്തിനസെറ വ 
ലത്ത ഭാഗത്ത, മിശിഹാ ഇരിക്കുന്ന ഇടമായ 
ഉന്നതത്തില്‍ ംരം സമയത്ത നാം എല്ലാവരു 
ടെയും നിരൂപനെകളും, വിചാരങ്ങളും: ഹുദ 
യങ്ങമും; 

ജനങ്ങ. അവയാകുന്നു. 

പട്ടകാര൯. സിവ സ്ൃൃഷ്കിയുടെയും നീമ്മിതാവി 
നെ സ്യൊത്രം ചെയ്യുന്നതും, അവനെ വന്മി 
ക്കുന്നതും, സ്മൃതിക്കുന്നതും: 

ജനങ്ങ സ്രത്ൃൃമായിട്ട യൊഗ്യവും, ന്യായവും 
ത്തകുന്നു. 

പളകാര൯. ഉ ടമ്പയളവരും ഉടമ്പില്ലാത്തപല്‍മാ 
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ക... ക അ... ക അട. അം. അം ഷം... പ... 


നനന: 


| യി സ്വഗുസെനകള്ായ സുയ്യനും, ചന്ദ്രനും, 
സകല നക്ഷത്രങ്ങളും, ഭൂമിയും സ്സമുദ്രവും: 
സ്വശ്ൂസംബന്ധമായ ഒറദ്െരുമ്മില്‍ എഴുത്തുപെ 
ട്ട ആലയഭാതന്മാരായ മാല്പാകാമാരും, പ്രുധാന 
 മാലാകാമാരും, റിശ൯പാസെന്മാരും, ശ്രതത്താ 
നന്മാതം, മൌത്തെത്തുന്മാതം, മാറാവ്വ൮ുസന്മാതം, 
ഹൈചെന്മാരം, കണ്ണൂകഥം വദൃരെയുള്ള ക്രൊ 
ബെന്മാരം, കാലുകള്ളൊട കടെ മുഖങ്ങട്ടെയും 
മുടിക്കൊണ്ടെ തമ്മിത തമ്മില്‍ പറന്ന, സെന 
കളുടെ ദൈവമായ കത്താവ പരിശുഡാന, പ | 
രിശുഡാന൯, പരിശുധഡാ൯ എന്ന ശുഡ്ധികരിച്ച 
അട്ടഹാസിച്ച ചൊല്ലന്നപരായ സ്ര്രാപ്പെന്മാ 
രം സൃതിക്കുന്നവനെ (തെങ്ങളും സൃതിക്കുന്നു.) 
ജനങ്ങ. തെറ സ്മൃതികളാല്‍ ആകാശവും, 
ഭൂമിയും നിറയപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ബലപാനായ 
ദൈവം തമ്പുരാനു പരിശഡന, പരിശുധാന൯, 
പരിശുഡാസ്യ ഉയരങ്ങളില്‍ ന്മൃതി. കത്താവി 
സെറ തിരുനാമത്തില്‍ വന്നവരും, വരുപാനി 
രിക്കന്നപനും പാഴ്പ്പെട്ടവനാക്ുന്നു; ഉയര 
ളില്‍ ന്യൃതി. , 
രഹസ്യം. എന്നാല്‍ ലൊകങ്ങളുടെ രാജ്ദാവാ 
യുള്ലെ?പെ, സത്യമായിട്ട നി ശുഡ്ധമുമവരും, 
 ശ്രഡധികരിക്കുന്നവനും ആകുന്നു; നിന്‍െറ പു 
ത്ൂരനായി, തെങ്ങളുടെ കത്താപ്വായ ംരംശൊമി 
ശിഹായും ശ്ഡാമുദ്മഉവനാകുന്നു; അത്രയുമല്ല, 
 മറവായിരിക്കുന്ന നിന്‍െറ രഹസ്യങ്ങളെ ശൊ 
ധാന ചെയ്യുന്നപനായ ശ്ുരഖമുമ്ള നിനെറ റു 
ഹായും പരിശുഡാനാകുന്നു. നി ഭൂമിയിതനി 
ന്നമനുഷ്ഷ്യനെ നിമ്മിച്ച, പറുദൈസായില്‍ അ 
പുനെ സ്ഥാപിച്ചു. നിനെറകുപ്പനയെ അവ൯ 


ളം 


ക തത. . പത തം നം അം 


ആച്ചാരക്രമം. ൩൯ 


ലംലലിച്ചപ്പ്യൊം തൃ ടിക്കപ്പെട്ടവനായി അ 
വനെ പിട്ടുകളയാതെ നിബ്ദൃന്മാരെ കൊണ്ടെ അ 
വന്ന വഴിയുപദെശിച്ചു. അവസാനത്തില്‍ 
നിനെറ ഏക പുത്രനെയും ലചൊകത്തിലെക്ക 
നി യാത്രയാക്കി, അവ൯ ശുരാമുത്ള ദുഹായില്‍ 
നിന്നും, കന്യകയായ മറിയാമ്മിതനിന്നും ശ 
രിരമെടുത്ത, പഴതായിപ്പ്യൊയ നിനെറ സ്ധാദൂ 
ശമായപനെ പൃതിയതാക്കി. 

ശബ്ദും ഉയത്തി. ൪ ൬ണാല്‍. പാപമില്ലാത്തവ൯ 
പാപ്പികളായ നമുക്ക വെണ്ടി ഇമ്ഥമുമ്ള മരനെം 
കൈക്കൊള്ളന്നതിന ഒതുങ്ങപ്പെട്ടപ്പ്യൊംം ശര 
ഡാമു്ള തനെറ തൃക്കൈകളിത അപ്പം എടുത്തു; 

ജനങ്ങാം. ശത്താവെം നി വാഴ്ലെണെമെഃ 

പടക്കാര൯. ൭സ്യാത്രം ചെയ്യം വാഴി ശുഡ്ധമാ 
ക്കി കണ്ടിച്ച ശരഡധമുമ്ള ഗലരീഹെന്മാക്ക കൊടുത്ത 
അരുല്ലിച്ചെയ്യ. എടുത്ത, അതിതനിന്ന ഭക്ഷ്മി 
പ്പിസു നിങ്ങാംക്ക വെണ്ടിയും, പലക്ക വെ 
ണളിയും കഠ്മിക്കപ്പെട്ട, പാപങ്ങളുടെ മൊചന। 
ത്രിന്നും, നിത്ൃജ്മിവന്നുമായിട്ട നച്ചപ്പെടുന്ന 
എനെറ ശരിരം ഇതാകുന്നു. , 

ജനത്ങാം, തആൃമ്മി൯. 

പട്ടക്കാര൯. അപ്രകാരം തന്നെ കാസ്പായെ 
യും അവ൯ എടുത്തു; 

ജനങ്ങ. കത്താവെ, നി വാഴ്ടകെ, നെമെ. 

പട്ടക്കാരന്‍. സ്ൊത്രം ചെയു, വാഴി ശുരഡാമാ 
ക്കി ശ്രഡാമുള്ള ഗ്രിഹെന്മാക്ക കൊടുത്ത അരുളി 
ച്ചെയ്യ. എടുത്ത, നിങ്ങര്‍ം എല്ലാവരും അതിത 
നിന്ന പാനംച്ചെയ്ക്കി൯. നിങ്ങര്‍ംക്ക വെണ്ടി 
യും, പലക്ക വെണ്ടിയും ചിന്തപ്പെട്ട, കടയ 
ങ്ങളുടെ പുണ്യൃത്തിന്നും, നിത്യജിവന്നുമായിട്ട 


രം ശുദ്ധമുള്ള കുറുബാനയുടെ 


നല്ല,പ്പെടന്ന എനെറ രക്തം ഇത്മകുന്നു. 

ജനങ്ങ. ത്തൃമ്മിന. 

പട്ടകാര൯. 0൪0 രഹസ്ൃത്തില്‍ നിങ്ങം സ്വം 
ബന്ധിക്കുപ്പൊം എനെറ ഒമ്മെക്കായിട്ട ഇ 
തിനെ നിങ്ങാം ചെയു, ഞാ൯ വരുന്നത ൮ 
രെക്കും എനെറ മരണത്തെയും, കബറടക്കത്തെ 
യും, ഉയിത്തെഴ്ുനില്ലിനെയും നിങ്ങ ഓത്തു 
കൊഴംവി൯. 

ജനങ്ങ. കത്താവെ, നിരെറ മരനെത്തെ ഞ 
ഒം ഒക്കുന്നു; നിന്‍െറ ഉയിത്തെഴുനില്പിനെ 
തെങ്ദും ഏററപറെത്തെ, രണ്ടാമത്തെ നിന്‍െറ 
വരവിന്നായിട്ട തെങ്ങള്‍ം നൊക്കി പാക്കുന്നു. 
നിസെറ അനുഗ്രഹങ്ങള്‍ ഞങ്ങിം എല്ലാവ 
രുടെ മെലും ഉണ്ടായിരീക്കെനെമെ. 

പട്ടകാര൯, കത്താവെ, നിനെറ മരനെത്തെ 
യും, കബറടക്കത്തെയും, മുന്നാം ദിവസത്തെ 
॥ ഉയിത്തെഴുനില്പിനെയും, സ്വശ്ശത്തിലെക്കുള്ള 
'കരെററത്തെയും, പിതാപ്പായ ദൈവത്തിസെറ 
വചത്ത ഭാഗത്തു ഉഇരിപ്പിനെയും, അത്രയുമ 
ല്ലം അതിത നിത്വിയൊട ഭൂചൊകത്തെ നി പ്പി 
ധിച്ച, അവനവനെറ ക്രിയകര്‍ം പൊലെ എ | 
പ്ലാവന്നും പ്രുതിപകരം ചെയ്യുന്നതായ ണ്ടാ 
മത്തെ നിസെറ പരവിന്നെയും തെങ്ങിം ഒക്ക 
ന്നതായ' രം സമയത്തം രക്തം കൂടാത്ത രം 
ബലിയെ നിനക്ക ഇതിന്നായിട്ട തെങ്ങാം അ 
നൈക്കുന്൯. കൃത്താവെ, തെദേമ്നടെ കുററങ്ങ 
ട്ടി൯പ്രുകാരം തെങ്ങളൊട്ട ച്ചെയ്യരുതെ; തെ 
ങ്ങളുടെ പാപങ്ങളിന്പ്രുകാരം തെങ്ങള്ളലൊട പ 
കരം ചെയ്തുയും അരുതെ. നിസെറ ആദ്രകരു 
 നെകുളുടെ ബഹുത്വത്തിന്പ്രകാരം നിസെറ 


തത്തെ 


തം. 


ആചചാരമ്രമം. ര. | 


ദാസന്മാരായ തെങ്ങമുടെ പാപങ്ങളെ നി മാ [ 
യിക്കെനെമെ. എന്തെന്നാല്‍ നി്വെറ ജന 
വും, അവകാശവും നിന്നൊട്ടം, നി മുഖാന്തിരം 
നിന്െറ പിതാവിനൊടും പ്രാത്ഥിച്ച ചൊല്ലു 
നു 

ജനങ്ങ. സസവശക്തിയുദുു ബാവാതമ്പുരാ 
നെ, തെങ്ങളുടെ മെല്‍ നി അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യേനെമെ. ദൈവമായ കത്താവെ, നിന്നെ 
തെങ്ദേം സൂതിക്കുന്നു; നിന്നെ തെങ്ങും വാ 
റ! നിന്നെ തെങം വന്ധിക്കുന്നു ; ഉത്ത 
മനായുള്ളൊവെ, അയയൊടു തെങ്ങളുടെ മെല്‍ 
നീ അനുഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെന്നു നീിന്നൊട 
തെങ്ങാം അപെക്ഷ്ിക്കുന്നു. 

ശുശ്രൃക്കാര൯. ബാഠറെകുമാര്‍. എനെറ പ്രിയ 
മുദഉവരെ, ഭവനും, ശുഡാവുമുദ റൂഹാ സ്വ 
ശുമാകുന്ന അത്ത നതങ്ങളില്‍നിന്ന പ്രബല 
തയ്യൊടെ ഇറങ്ങി, നമ്മുടെ മുമ്പാകെ വെക്ക ' 
പ്പെട്ടിരിക്കുന്ന രം പരിശു കുവുബ്ബാനയുടെ 
മെല്‍ വാസം ചെയ്യ, അതിനെ ശുഡധീകരിക്കു 
ന്നതായ രം നാഴിക എത്ര ഭയടംരമുദആതും, 
ഛം സമയം എത്ര ദ്ൂമിക്കത്തക്കതമാകന്നു നി 
ങ്ങം ഭയത്തൊട്ടം, അടക്കത്തൊട്ടം നിന്നുംകൊ 
ന്ദെ നമ്മൊട കുടെ സമാധാനവും, നാം എ 
ല്ലാവക്കും സപ്പ്വിയും (ഉണ്ടാകുവാ൯ പ്രാത്ഥി 
പ്പി൯. 

രഹസ്യം. കത്താവെ, ബലഹിനന്മാതം, പാപി 
കള്ടമായി, നിനെറ അടിയാരായ ഞങ്ങളും നി 
നെറ കൃപ കൈക്കൊണ്ട, അവക്കെല്ലാററിന്നാ 
യിട്ടും, എല്ലാററി൯ നിമിത്തവും നിനെറ ഭയ 
യെ തെങ്ദധം സ്യൊത്രം ചെയ്യുന്നു. 


൪൨. ശുഭ്ധമുള്ള കുദുബാനുയുടെ 


ക്ക്‌ 


ദൂഹാര്ലദിശായികു വെണ്ടിയ്യു ള്ള അപപെക്ഷ. വ്വിതാവാ 
ഡയ ദൈവമെ, ഞങ്ങളുടെ മെരു നി അനുഗ്ര 
ഹം ച്ചെയ്യെനനമെ; പഴയതും, പുതിയതുമായ 
നിയമങ്ങളില്‍ സംസാരിച്ചവനും, യൊര്‍ദ്ലാ൯ 
നദിയിതവെച്ച ഞെങ്ങളുടെ കത്താവ ംരംശൊ 
മിശിഹായുടെ മെത പ്രാവുപൊല്ലെയും, മാഭ്ിക 
യിതവെച്ച ദൃ്രീഹന്മാരുടെ മെത തിനാച്ച പൊ 
ലെയും റങ്ങിയവരനുമായി, ആസനത്തിലും, 
രാജ്ടിതത്തിലും, ആദ്യന്തമററ സാരാംശത്തിലും 
നിന്നൊട്ടം, നിനെറ ഏകപുത്രനൊട്ടം സമത്വ 
മുദഉവനുമായ കം ശ്അറായെ ഛം കുറു 
ബാനയുടെ മെരു നി അയ്െക്കെനെമെ. 

ശബ്ദും ഉയത്തി. കത്താവെം എന്നൊട നി ഉത്ത 
രം അതുളളിച്ചെയ്യെനെമെ; കത്താവവെ, എന്നൊ 
ട നി ഉത്തരം അരുളിച്ചെയ്യെനെമെ; കത്താ 
വെ, എന്നൊട ഉത്തരമതരളിച്ചെയും കൃപയൊ 
$ തെങ്ങളൂടെ മെൽ അനുഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെ. 

ജനങ്ങ. കുറിയെ ലൈഡ്റ്ഡ്യൊ൯, കുറിയെലൈ 
സ്ഡ്ഡ്ൊ൯, കുറിയെചൈ.സ്ഡസ്സൊ൯ 

പട്ടകാരന്‍. //തുദ്ധമുദുള (റൂഹാ) വാസം ച്ചെയു, 
രംശൊമിശിഹായുടെ തിരശരീരമായ ംരം അ 
പത്തെ, അതിനെ കൈക്കൊളള ന്നവക്ക പാപ 
ങ്ങളുടെ മൊചനത്തിന്നും, നിത്ൃജിവന്നുമാക്കി 
ചമെപ്പ്യാനായിട്ടഃ 

ജനങ്ങ. ത്ആമ്മീന. 

പട്ടക്കാര൯. 0൪ഠ0ശൊമിശിഹായുടെ രക്തമായ 
രേം കാസായിത ഉമ്മ വിഞ്ഞയെയും, അതിനെ 
കൈക്കൊള്ള ന്നവക്ക പാപ്പങ്ങളുടെ മൊച്ചന 
ത്തിനും, നിത്ൃജിവന്നുമാക്കിചമെപ്പാനായിട്ടഃ 

ജനങ്ങ. ആ മ്മിന. 


ആചചാരക്രമം. ൪൩. 


പട്ടകാര൯. ക്രത്താവെ, (ംരം രഹസ്തൃങ്ങള്‍ം) ന 
ലു പ്രുവൃത്തികള്ായ ഫലങ്ങളെ അവര്‍ വഹി 
ക്കെണ്ടടുന്നതിന, അപയിത സംബന്ധിക്കപ്പെ 
ടന്നപ്വക്ക ആത്മാക്കകുടെയും, അരൂപികളടെ 
യും ശരീരങ്ങളുടെയും ശുഡ്ധികരണെത്തിന്നും, 
പി]/്വാസമാകുന്ന പാറമെല്‍ ഉറെക്കപ്പെട്ടതും 
പ താളവാതില്‍ത ആഅതിനൊട ശക്കിപ്പെടാത്ത 
ഗുമായ ശുദ്ധമുള്ള സഭയുടെ സ്ഥിരതെക്കും 
ത്തകുമാറാകെന്നെമെ ; വെദവിപരിതമായ പി 
രുഡങ്ങളിതനിന്ന അവസാനം വരെയും അ 
തിനെ നി രക്ഷ്മിക്കെനെമെ. സൂതിയും സ്ത്യൊ 
ത്രവും നിനക്കും, നിസനെറ ഏകപുത്രനും, ഒ 
ക്കയില്‍ പരിശുഖാനും, ഉത്തമനും, വന്ദിക്ക 
പ്പെട്ടവനും ജിവനെ നല്‍കുന്നവനും, സ്വരാം 
ശത്തിത നിനക്ക സമത്വമുമ്മവനുമായ ദുഹാ 
ഷ്ല്ലൂം (നിനെറ സഭ) കരെററും. ഹാശാവയ്സുത 
ബ്ലാന്‍ല്ലതമിന. 

ജനങ്ങ, ആമ്മി൯. 

പളകാര൯. കുത്താവെ, ദ്ൂചൊകം മുഴുവനി 
ലുമുക്ള നിസെറ ശ്ുദ്ധമുദൂള സഭെക്ക വെണ്ടി 
രം പ്രാത്ഥനയെ നിനക്ക തെങ്ങദം അനൈ 
ക്കുന്നു. നിസെറ ശ്രഡ്ധമുമള റുഹായുടെ മാന 
ങദം അത്തിന്ന നി കൊട്ടക്കെനെമെ ; കത്താ 
വെ, സത്ൃത്തിസെറ വചനത്തെ തെങ്ങംക്കം. 
നെരെ, പിഭാഗിച്ച തരുന്നവരായി, തെങ്ങളു 
ടെ പിതാക്കന്മാരായ മാര ഇഗാത്ത്യൊസ പാ 
ത്രിയക്കിസിനെയും, ഞങ്ങളെ ഭരിക്കുന്ന (ജന്ന) 
മെപ്പട്ടക്കാരനെയും, കശ്ശീശെന്മാരെയും, മു ംശാ 
നന്മാരെയും, എസെറ പാവത്വത്തൊടുംകൂടെ 
പള്ളിക്കടുത്ത സകല ക്രമങ്ങദ്ദെയും നി ഓത്തു 


ര്ധര്ധ ശുഭ്ധമുള്ള കുദബാനയുടെ 


കൊങ്ളെനെമെ; എനെറ ബാല്യപാപങ്ങളെ 
എന്നൊടു ഓക്കാതെ നിദെറ കൃപയിന്പ്രുകാ 
രം എന്നെ ജീപിപ്പിക്കെനെമെ. കാരാഗുഹ 
പ്പെട്ടവരും, രൊഗികള്ും, നൊ൯പരപ്പെട്ടവ 
രം: അലയപ്പെട്ടപരും, മുഷ്മാത്മാക്കളാത പി 
ഡിപ്പിക്കപ്പെട്ടപരുമായ തങ്ങളൂടെ സഹൊദ 
രന്മാരെയും നി ഓത്തൃകൊള്ളെനെമെ. ജിീപനു 
മു സകലത്തിന്നും നല്ല ഇഷ്ടം നി പൃള്ല്ുമാ 
ക്കിക്കൊദ്ടെ ആണ്ടിസെറ കിരീടത്തെ പാഴ്സക 
യ്യും ചെയ്യെനെമെ. 

ശുശ്രുകഷകാര൯. കത്താവിനൊട നാം പ്രാത്ഥി 
ക്കെൌനെെടഃ 

ജനങ്ങ. കുറിയെചൈസ്റ്സറൊന്‍. 

പട്ടകാര൯. മൈദവമായ കത്താവെം ദുക്മമനു 
ക്ഖൃരുടെ പ്രുതിക്ലലമായ സകല നിലയിതനി 
ന്നും, പിശാചുക്ളുടെ പാച്ചിചിതനിന്നും മൂര്‍ 
ബൊധനയിതനിന്നും, തെങദളടെ പാപങ്ങിം 
നിമിത്തമായി തെങ്ങളുടെ മെത വരുത്തപ്പെടു 
നന സകല ശിക്ഷകകളിതനിന്നും ഞങ്ങളെ നി 
പിണ്ടുകൊണ്ടെ, ശുഡാമുമ്ള നിന്‍െറ കല്പനകളു 
ടെ തആചാരത്തിത തെങ്ങളെ നി കാത്തൃകൊ 
ള്ളെണമെ. എന്തുകൊട്ദൈന്നാത ക്ൃപയുളള 
ദൈവം നിയാകുന്നു. സൃതിയും, സ്യ്യൊത്രവും 
നിനക്കും, നിനെറ ഏകപുത്രന്നും, ഒക്കയിത 
പരിശ്രഡാനും, ഉത്തമനും, വന്മിക്കപ്പെട്ടവനും, 
മ്ടിപനെ നല്‍കുന്നവനും. സ്മാരാംശത്തിത്ഃ നി. 
നക്ക സമത്വമുദളവനുമായ നിന്‍െറ രൃഹാഷ്മുല്രം 
ഞെങ്ദിം കരെററുന്നു. ഹാശാവസ്സുതസ്ത്റാന്‍ല്ലഃ 
ത്മിന. 

ജനങ്ങ. തതൃമ്മി ൯. 


ആചാര(്രമം.. [1 


പട്ടകാരന്‍. കരത്താവെ, ഞങ്ങളുടെ ഇടയില്‍ 
നിന്നുംകൊണ്ടു, പ്രാത്ഥ'ക്കന്നപരായ പിതാ 
ക്മന്മാരെയും, സഹൊദരന്മാരെയും (ഇപിടെ) 
വന്ന ചെരുവാ൯ മനഡ്ഡ്ായാറെയും കഴിയ 
പ്പെട്ടിപ്ലായെന്നവരെയും നി ഓത്തം എല്ലാവ 
നും അപനവനെറ നല്ല യാചനകളി൯പ്രു 
കാരം നി നഷ്ത്ി കൊടുക്കെനെമെ. 


ശുശ്രൂക്ഷക്കാരന്‍. കത്താവിനൊട നാം പ്രാത്ഥി 
ക്കെനെം ; 

ജനങ്ങ. കുറിയെലൈഡ്ഡസ്സൊന്‍. 

പട്ടക്കാരന്‍.” കത്താവെ, ഞങ്ങര്‍ം ഓത്തവരാ 
യൂം ഓക്കാതെയുദള വരായുമുമ എല്ലാവരെയും 
നീ ഓത്തൃകൊള്ളെനെമെ; നിസെറ സ്വഗ്ലങ്ങളു 
ടെ വിഥിമെല്‍ അവരുടെ ബലികട്യെ കൈ 
ക്കൊണ്ടെ, രക്ഷ ഖ്ൃടെപൂണ്ണത അപ്ക്കനി പകരം 
ച്ചെയ്യെനെമെഃ നിന്ന തനിശഭആ സഹായത്തി 
നന അവരെ യൊധഗ്യന്മാര്യക്കെനെമെ; നിസെറ 
ശക്തികൊണ്ടെ അവരെ ഉറെപ്പിച്ച നിനെറബ 
ലംകൊണ്ടെ അവരെ ആയുധം ഡരിപ്പിക്കയും | 
ചെയ്യെണമെ. എന്തുകൊണ്ടൈന്നാല്‍ ക്ൃപയു 
8൭ ദൈവം നിയാകുന്നു. സൃതിയും, സ്യൊത്ര 
വും നിനക്കുംം നിനെറ ഏകപുത്രന്നും ഒക്ക 
യില്‍ പരിശുഡാനും. ഉത്തമനും, വന്മിക്കപ്പെട്ട 
വനും, ജീവനെ നരകുന്നവനുംം സാരാംശ 
ത്തില്‍ നിനക്ക സമത്വമുമളവനുമായ നിസെറ 
രുഹായ്ലം ഞെങ്ങടം കരെററുന്നു, ഹാശാവ്ബ്ദുത 
സ്റ്റാ൯ല്ലതമീ൯. 

ഒനമ്ങമ, ത്തൃമ്മീ൯. 

പളക്കാര൯. കുത്താവെ; ദിവവഭക്തന്മാരായരാ 
ോക്കന്മാരെയും രാങജ്കുതിമാരെയും നി ഓത്തു | 


൪൬ ശുഭ്ധമുള്ള കുറുഖാനയുടെ 


കൊമ്ളലെണെമെ ; റുഹായുടെ ആയുധംകൊണ്ടെ 
അവ്വക്ക നി സഹായിക്കെണനമെ; തേങ്ങം 
ആശ്വാസകരമായ ആയുസ്സ്സൊടെ ജീപിപ്പാ 
നായിട്ട അവരുടെ വൈരികടള്ടെ മുഴുവനും അ 
വക്ക കിക്ലെടടത്തകയും ചെയ്യെനെമെ. 

ശുശ്ുകകരന്‍. കത്താവിനെട്ട നാം പ്രാത്ഥി 
ക്കനെംം. 

ജനങ്ങ. കുറിയെലൈഡ്ഡ്ഡൊ൯. 

പട്ടക്കാരന്‍, ശ്മത്താവെ, രക്ഷ്ഷിക്കന്നവരും; സ 
ഹായിക്കുന്നവരനും, തന്നില്‍ ആശ്രയിക്കുന്നഎ 
ല്ലാവക്കും ജയം നല്ല,ന്നവനും നിയാകകൊ 
ണ്ട, സൂതിയും, സ്യൊത്രവും നിനക്കും, നി 
നെറ ഏകപുത്രന്നും, ഒക്കയില്‍ പരിശഡാനും, 
ഉത്തമനും, പഡിക്കപ്പെട്ടവനും, ടിവനെ നല്ല, 
ന്നവനുംം സാരാംശത്തില്‍ നിനക്ക സമത്വ 
മുമുഉവനുമായ നിനെ റുഹാഷ്കു,ം “ഞങ്ങം ക 
രെററുന്നു. ഹാശാവസദ്ല്തസ്റ്റാസല്ലുല്‍ മിസ്‌. 

ജനമ്ങഗം, ആക്ഷിന. 


പട്ടക്കാരന്‍. കത്താവെ, ജീവന്നും; മരനെത്തി 
ന്നും അധികാരമുമഉവ൯ നീയാകകൊട്ടെ, ആ 
വരുടെ പിന്നടിയില്‍ ഞെങ്ങം നടപ്പാനായിട്ട 
നിബ്യയന്മാരെയുംംശരീഹെന്മാരെയും,സഹദമെന്മാ 
രെയും, മൌല്യാനന്മാരെയും, ദൈപ്പത്തെ പ്ര 
സപിച്ചവമ്ായ മറിയാമ്മിനെയും, “രം ദിവ 
സം വരെ നിനക്കു ഇഷ്മന്മാരായി നടന്നിട്ടു 
വരെയും ഒക്ഷപ്പെടുപാ൯ തെങ്ങളെ നി യൊ 
ഗൃമുദുഉ വരാക്കെന്നെമെ. 

ശുശ്രുകക്കാര൯. കത്താവിനൊടട നാം ഡ്വാത്ഥീ 
ക്കെനെം. 

ജനങ്ങ. കുറിയെലൈണസ്സ്ഡോനു. 


ത്തന്നെ 


ആചചാരക്രമം. ര൭ 


പടടക്ാര൯. കുഴിയപ്പെടാത്ത ശക്തി തന്നാ 
കഴിയുന്നവനായ ദൈവമെ. നിന്നൊട തെങ്ങ 
റം അപെക്ഷിക്കുന്നു; സ്വശ്ത്തില്‍ പെ൪ എഴ“ 
തപ്പെട്ടവരായ ആല്ലജാതന്മാരുടെ കൂട്ടങ്ങംക്ക 
തെങ്ദമ്ലെ നി ചെക്കെനെമെ. ആയത നി | 
സ്െറയും, നിസെറ ഏക പുത്രനെറയും, ഒക്ക 
യിത പരിശുഡനും, ഉത്തമനും, വന്മിക്കപ്പെട്ട 
വനും, ഭടിവനെ നല്ലയന്നവനുംം സാരാംശ 
ത്തിരു നിനക്ക സമത്വമുമ്ളഉപനുമായ നിന്‍െറ | 
റുഹായുടെയും കുപയാലും അനുഗ്രഹങ്ങളാലും 
തന്നെ, ഹാശാപഞ്ലുതസ്ത്റാ൯ ല്ലൃതമി൯. 
ജനങ്ങഗം ത്ത്മ്മിന. 
പട്ടകാര൯. കുൃത്താവെ, സത്യത്തിനെ വച്ച 
നത്തെ തെങ്ങംക്ക നെരെ പിഭാഗിച്ചു തല്‍ 
ന്നവരായ പിതാക്കന്മാരെയും നി ഓത്തൃകൊ 
ഒ്െമുനെമെ.. 
ശുശ്രൂഷക്കാര൯. ക്രത്താവിനൊട്ട നാം പ്രാത്ഥി 
ക്കെനെം ; 
ജന്മം, റിയെ ലൈഡ്റ്ഡ്ൊന്‍൯. 
പട്ടകാര൯. കുത്താപ്പെ, നിനെറ ശ്ഡ്ധമുള്ള 
തിരുനാമത്തെ പുറജാതികളുടെയും; രാജഭാക്കന്മാ 
' രടെയും, ഇസ്രായെത പുത്രന്മാരുടെയും മുമ്പാ 
കെ ചൃമന്നു കൊണ്ടുപൊയവരായി; പ്രകാശം 
വിമൃങ്ങുന്നവരും മല്ലാന്മാരുമായവരുടെ ഉപ 
ദെശത്തെ തെങ്ങളുടെ ഉമ്ളില്‍ നീ ഗ്ഥിരപ്പെ 
ടൃത്തെനെമെ ; തെങ്ങളളെ ഉപദ്രവിക്കുന്ന ഇട 
ത്തൂടുകട്ടലെ നിഇല്ലായയു ചെയു, നിനെറ ഭയങം 
രമുദു ന്യായാസനത്തിന്മുപ്പിത കുററമില്ലാ , 
ത്ത നിലെക്കു തെങ്ങളെ യൊഗ്യമുമ്ഉവരാക്കെ 
നെമെ. എനൂകൊണ്ടെന്നുത ശ്ഡ്ധമുദ്ആഉവരനും, 


൪൮ ശൃുഭ്ധമുള്ള കുറുബാനയ്ുടെ 


ശുഡമുദുളവരെ ശുഡികരിക്കുന്നവരും നീയാ 
| കുന്നു. സൃതിയും, സ്വൊത്രവും നിനക്കും, നി 
നെറ ഏകപുത്രന്നും, ഒക്കയില്‍ പരിശഡാനും, 
ഉത്തമനും, വന്മിക്കപ്പെട്ടവനും, ജീവനെ ന 
| ച്ലന്നവരും, സ്വാരാംശത്തിരു നിനക്ക സമ 
| ത്വമുമഉവനുമായ നിസനെറ രുഹാഷ്കും ഞെങ്ങര്‍ം 
കരെററന്നു. ഹാശാവഞ്ജുതസ്റ്റാ൯ ല്ലതമിനു. 

ജനങ്ങ. ത്ആമ്മിന. 

പട്ടകാര൯.  കത്താവെം സൂതി ചൊപ്പാകപ്പെ 
ട്ട (പിശ്വാസത്തിതു ഇപ്പൊടം നാമധ്പെയപ്പെ 
ട്ടീരിക്കുന്ന, പമ്ളിക്കടുത്ത സകല കുൂട്ടങ്ങളെയും 
നി ഒത്തൃകൊള്ളെനനെമെ. 

ജനങ്ങ, കുറിയെലൈസ്ഡ്സൊന്‍, കുറിയെല്ലൈ 
റ്റ്ഡൊ൯, കുറിയെലൈഡസ്ഡ്സൊ൯. 

പളകകാര൯. ത്ആത്മാക്കളുടെയും, സകല മജുഡവ 
ത്തിസെറയും ദൈവമായ കത്താവെ, അവസാ 
നമില്ലാത്ത കുററവിധിയിതനിന്ന ഞങ്ങളെ 
നി പിണ്ടുകൊള്ളെനെമെ. ഞങ്ങളുടെ പിഴകളെ 
നീ മായിക്കയും തെങ്ങളളൊട കുടെ ന്യായവി 
സ്യാരത്തില്‍ പ്രുവെശിക്കാതിരിക്കയും ചെ 


കൊണ്ടെ, നിന്രെറ തിരുമുഖത്തിനെറ പ്രകാശം 
ദഗ്ഭിക്കന്ന സ്ഥലത്തില്‍ തെങങദ്ദെ നി ആന ്്ി 


ന്മിപ്പിക്കെണമെ. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അവ 
സെ നിമിത്തം ഞങ്ങാംക്ക അനുഗ്രഹങ്ങളും 
പാപപിമൊചനവും കട്ടദൈത്തൃവാനായിട്ട അ 
വനെറ തൃക്കൈയ്യില്‍ ഞങ്ങളും ആശ്ര യിച്ചി 
രിക്കുന്ന നിന്‍െറ ഏകപൃത്ര൯ മാത്രമല്ലാതെ 
നിസെറസന്നിധിയിത കുററമററവന്‍൯ മറെറാ 
രുവനുമില്ല. 


ജനങ്ങ, ഓ ദെവമെം; മനഡ്റ്ഡൊടും. മമ്ത | 


ആചചാരക്രമം, രന്‍ 


കൂടാത്തെയും അറിവൊടും, അറിവുകൂടാതെയും 
നിനെറ തിരുമുപ്പാകെ തെങ്ദേം പിഴപ്പിട്ടുുള 
ഞങ്ങളുടെ കുററങ്ങളെയും നീ ക്ഷമിച്ച പുണ്യ 
മാക്കി, ആശ്ചസിപ്പിക്കെണമെ. 

ഹസ്തം ൫ദെവമെ, നിനക്ക വെള്ളിപ്പെട്ടി 
രിക്കുന്നപയായി, നിരൂപനെ കൊണ്ടും വച 
നംകൊ്നെം, പ്രവൃത്തികൊണ്ടും ചെയ്യിട്ടുമള 
തെങ്ങമുടെ രഹസ്യമായും പരസ്ൃയമായുമുള്ള കു 
ററങ്ങട്ലെ നി പുന്യെമാക്കി, ആശ്ചസിപ്പിക്കെ 
നെമെ. 

ശബ്ദും ഉയത്രി, എന്നാത കത്താവവെ, ഞങ 
ഭുടെ അവസാനത്തെ പാപം ക്ൃടാതെ കാത്തു 
കൊരദ്ലെനെമെ ; സകലത്ത്ലും ബഫ്മാനമുമള 
തും വാഴ്ച, പ്പെട്ടതുമായ നിന്‍െറ തിരുനാമം തെ 
ങഅദമൃടെ കത്താവ ംരംശൊമിശിഹായുടെയും, ശൂ 
്വാമുദുള നിനെറ റുഹായുടെയും (നാമങ്ങളെൊ$) 
കൂടെ സകലത്തിലും എന്ന പൊലെ ഇതിലും 
സൂതിക്കപ്പെടുക്യും പുകഴ്സപ്പെടുകയും ച്ചെയ്ണാ 
നായിട്ട, ഞങ്ങളുടെ പിഴകളുടെ ലജും്ചു കൂടാതെ 
എപ്പ്യൊഴൊ, എവിടെയൊ നിന്രെറ ഇഷ്ടപ്രുകാ 
രംം തെരിത്തെടുക്കപ്പെട്ടവരൊടും പരിശുഡാ 
ന്മാരൊട്ടം കൃടെ ഞങ്ങടെ ചെക്കയും ചെയ്യെ 
നെമെ. ഹാശാവബ്ലുത സ്പാന്‍ ലുത്മി൯. 


ജനങ്ങ. (ആആൃമ്മീന. 


പട്ടുക്കാരന, നിങ്ങര്‍ം എല്ലാവക്കും സ്ധമാധാ 
നം (ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ.) 

ജനങ്ങ. നിനെറ ത്തൃത്മാലൊട്ടം ടെ (ഉ 
ണ്ടായിരിക്കട്ടൊ) 

അവ൯ ആയിരുന്ന പ്രകാരം അവന്‍ ത്ത 


തം വം 


ലു 


ആം ശൃഭ്ധമു്രള കുറുബാനയുടെ 


കുന്നു ; തലമുറകളുടെ തലമുറകാകക്കും, പതവാ 
 നിരിക്കുന്ന ലൊകത്ത്‌ലെ തചമുറകാംക്കും എ 
ന്നെക്കും അപന പാക്കുന്നു. 


ി 


പട്ടക്ാര൯ പട്ടിഞ്ഞാറാട്ട തിരിഞ്ഞ, ജനങ്ങമെ അനഗ്ര 
ഫിച്ച പറയെണ്ടുന്നത, വ്വചിയവരനും, നമ്മുടെ ര 
 ക്മ്മിതാവുമായ ംരംശൊമിശിഹാ ആയ ദൈ 
 പത്തിനെറ അയുഗ്രഹങ്ങേം, എസെറ സഹൊ 
 ഭരന്മാരെം നിങ്ങഥം എല്ലാവരൊടും കടെ എ 
 ന്നെക്കും ഉണ്ടായിരിക്കടട്ടു. 
നങ്ങ. നിനെറ ആത്മാലൊടും ക്ലടെ (൭ 
 ങ്ടായിരിക്കുട്ടെ) 
മനൊഗുനെമുദ്മവനെ, നിനെറ വാതിച്ചിത 
തെങാമൂടെ അപെക്ഷയുടെ ശബ്ദം മുട്ടന്നു.നി 
ന്നെ വന്നിക്കന്നവരിതനിന്ന അവതടെ ആ 
വശ്യങ്ങളുടെ യാചനകള്ളെ നി മുടക്കതതെ. 
ശുശ്രുഷകാര൯, കത്താവിനൊടു നാം പ്രാത്ഥിക്ക 
നെം; 
ജനങ്ങ, കറിയെ ചൈഡ്ഡ്ഡൊന്‍൯. 
ശുശ്രൂക്കകാര൯. കത്താവെം നി പാഴ്ലെ, നെമെ. 
എനെറ സഹൊരരന്മാരെംനിരപ്പിസെറയുംംസ 
മാധാനത്തിനെറയും ദൂതനെയും,അനുഗ്രഹങ്ങ 
മ്ലെയും മനൊഥഗുനെത്തെയും നാം എല്ലാ സമയ 
തആആം കത്താവിതനിന്ന അപെക്ഷിക്കെനെം ; 
നങ്ങ. കത്താവെ, നിനെറ കൃപ നിമി 
ത്തം തെശദംക്ക നി നല്ലെ,നെമെ. 
ശൂശ്യുക്കകാര൯. കത്താവെ, നീ വാഴ്ലെ നെമെ. 
എസെറ സഹൊദരന്മാരെ; പമുളിക്റംക്കം ദയ 
റാക്ഥംക്കം നിരപ്പും, സമാധാനവും, അവയു 
ടെ പട്ടക്കാക്കും പ്രജഃകാംക്കും നല്ല കാവലും 
പരിപൃണ്ണുതയുള്ള കാലവും ഉങ്ടോകുവാനായി 


നിണ രയത്തരത്തെ 


ട്ട ടട 


ആചാരശമം. രം 


ട്ട നാം എല്ലാ സമയത്തും കുത്താവില്‍തനിന്ന 
അപ്പെക്ഷിക്കെനെം ; 

ജനങ്ങ, കുത്താവെ, നിസനൊ കരുടന നി 
മിത്തം തെങ്ങളെ സമാപാനപ്പെടുത്തെനെമെ. 

ശുശ്യകഷക്ര൯. എസെറ സഹൊരരന്മാരെ 
നാം നല്ല ക്രിയകം കൊണ്ടും, നിതിയിത മാ 
ന്ൃമുമമവയും വെടിപ്പുള്ളപയുമായ നടപ്പകരം 
കൊന്ടെം ദൈപ്പത്തെ പ്രുസാദിപ്പിക്കന്നവരാ। 
യ സത്ചൃക്രിസ്്യാനികം ആകുവാനായിട്ട എ 
പ്ലാ സമയത്തും കത്താവില്‍നിന്ന അപെ 
ക്മിക്കെനെം ഃ 

ജനങ്ങ. ശ്ത്താവെ, നിന്‍െറ നന്മകൊണ്ടു 
ഞങ്ങളെ യൊഗ്യമുദപരാക്കെനെമെ.: 

ശുശ്രുക്കാര൯., ൨൫ സെറ സഹൊദരന്മാരെ, നാ 
മുംം നമ്മുടെ സകല സംവഘാവും കെടാത്ത തീ 
യിതനിന്നും, ചാകാത്ത പുഴുപില്‍്നിന്നും, കഠി 
നമായ അതിവെദനയ തനിന്നുംം കയ്്യായൂുള 
കരച്ഛിച്ചിതനിന്നുംം അവസാനമില്ലാത്ത പല്ലു 
കുടിയിതനിന്നും രക്ഷമിക്കപ്പെടുവാനായിട്ട എ 
ല്ലാസമയത്തും കത്താപ്പില്‍നന്ന അമപക്ഷ്മി 
ക്കെനനെം; 

ജനങ്ങള്‍ കുത്താവെ, നിനെറ (രരീബാകൊ 
ന്ടെ തെരദട്ലെ നി രക്ഷ്മിക്കെനെമെ. 

കത്താവെ നി പാഴ്ടെ, ണെമെ. തെങ്ങളുടെ ക 
ത്താവെം നിന്െറ കൃപകൊണ്ടുംം മനൊക്ുനെം 
കൊണ്ടും, നിനെറ നറ്മയാല്യംം അരനുഗ്രഹ്ഹങ്ങ 
മൂടെ ബഹ്ൃത്വത്താലും രൊഗിക്റംക്ക പരിപൂ 
ക്ഗ്നു സെ ഖ്യവം, തൈരു ഒപ്പെട്ടപക്ക ആശ്വാ 
സവും ബന്ധിക്കപ്പെട്ടവക്ക പിട്ടതലുംം അക 
നനുപൊയവക്ക തിരിച്ചുവരവും സമീപമുള്ള 


൫൨ ശുഭ്ധമുള്ള കുറുബാനയയടെ 

വക്ക നല്ല കാവലം നി നല്ലി കൊട്ടക്കെനെ | 
മെ.(കത്താവെ) ഭിന്നതപ്പെട്ടവക്ക ഐകമ 
തൃവുംം സ്നൊഹവും, ചിന്നപ്പെട്ടവക്ക കൂടിപര 
വുംം കാന്രൊതെ പൊയവക്ക കണ്ടൈെത്തിപ്പംം 
പിലാപിക്കപ്പെട്ടപക്ക തനെപ്പം, ആവലാധി 
പ്പെട്ടവക്ക അനുക്ടലവും; വൃത്ഥന്മാക്ക പൃണ്ണ്ൂ 
തയും, വിധവകംംക്ക മനസ്പറെപ്പം സഹായ 
വും, ദരിദ്രന്മാക്ക യാവനയുംതൃപ്യിയും പാപിക 
ക്ക പൂഴ്്ുമൊചനവും നീ(കൊടടക്കെനെമൊ) 

(കുത്താവെ.) പട്ടത്വത്തിന്ന നല്ല ശ്രെഷ്യ 
തയും, ശമ്മാശെന്മാക്ക നിമ്മലതയും നി (കൊ 
ടുത്തം) ഭൂമിയുടെ മാജ്ങ്ങളില്‍ നിസെറ സമാ 
ധാനം വാഴ്ചമാറാക്കിം യുഡങ്ങളെ ഉല്ലായ്യചെ 
ഷ്ലം തെങ്ങംക്ക കടങ്ങളുടെയും പാപ്പങ്ങളുടെ | 
യും മൊചനം നീ നല്ലെ,നെമെ, 

ശുശ്രൃക്കക്കാര൯. സകലത്തിന്നും ഉടയവനായ 
പിതാപായ ദൈവത്തെയും അവനെറ ഏക 
പുത്രനെയും നാം സൂതിച്ചം ഭദിപനും, ശുഖ്ഡാവു 
മുള ദൂഹായെ നാം വന്മിക്കെനെം. 

ജനങ്ജാം. കൃപയു കത്താവെ, നിനെറ ൭ 
ക്കൈയ്യിത തെങ്ങളുട്ടെ ടടീവനെ ഭരമെല്ലിച്ച 
അനുഗ്രഹങ്ങളെ ഞെങദര്‍ം ടരക്കുന്നു. (ഞങ്ങ 
മൊട) കരുനെയുങണ്മൊയി തെങ്ങളുടെ മെരു നി 
അനുഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെ. 

. പട്ടക്കാര൯ അപ്പം നുറുക്കിയും കൊണ്ടു ചെൊല്ലെണ്ടുന്നത. 
ഭൈെപമായ വചനം ജഡത്തില്‍ ഇപ്രുകാരം 
കഷ്ം അനുഭവിച്ചു സത്യം: അവന സ്തിപ്പാ 
യില്‍ ബലിയായി കഴ്ഭിക്കപ്പെട്ടു ; തന്റെ 
ദൈവത്വം ആത്മാവില്‍ നിന്നാകട്ടെ, . ശരീര 
ത്തില്‍ നിന്നാകട്ടെ ഒരു പ്രുകാരവും പിരിയാ | 


൫൫൯൨ ശരീരത്തില്‍നിന്ന ആത്മാ 
പിരിയപ്പെട്ട ;' ചപളംകൊന്ദടെ ത 
൩൯0 ദ്വില്ധാപ്പിത കുത്തി; സകല ലൊകത്തി 
[ ഴം രികരനമായിട്ട തന്നിതനിന്ന രക്ത 
ലം വള്ളവും ഒ്ലകി: അവയില്‍ തെറ ശ 
716 രം മുക ടട; സവലൊകത്തിനെറയും പാ 
[0 യിട്ട പുത്ര൯ സ്ത്രിപ്പായിരു മരിച്ചു : 
ി  അപ്പനസെറ ത്ആത്മാവ വന്ന, അീരത്തൊട ചെ 
| പ്ലെ ഇടത്തെതിന്നടുത്ത നടപ്പുകളിതനി 
ന വലത്തെതിന്നടുത്തവയിലെക്ക നമ്മെ തി 
| രികെ വരുത്തി : തെറ കുരിശിനെറ രക്തംമൂ 
പം സമാധുനമുണ്ടോക്കി, ഭൂമിക്കടുത്തവരൊട 
ം ടെ തആആകുാശത്തിന്നടുത്തവരെയും: പുറജാതി 
മ്ലാദകടടെ സ്വജാതിയെയും, ശരിരത്തൊടു 
൫8 ആത്മാവിനെയും സംയൊളിപ്പിച്ചു : മൂ 
നം ഭിവ്വസം കബറിതനിന്ന ഉയിത്തെഴ്ുനി 
: | ൭ അമ്മാനുയെലും, ഇരസ്വഭാവമായിട്ട പി 
രിക്കപ്പുഭാപതല്ലാത്ത ഒന്നിപ്പില്‍നിന്ന പിദാ 
നന വന൯മായപന ഏകനാകുന്നു 
രം രം രം രക്തത്തിശുമആത്ുരം; രം രക്തം 
ഛം ശരിരത്തിന്നുമുഉതും ആകുന്നു ; ഇപ്രകാരം 
തേങ്ങം വിശ്വസിക്കയും; ഇപ്രുകാരം ഞങ്ദറം 
സമ്മതിക്കയും, ഇപ്രുകാരം തെങ്ങീം ഉറെപ്പ്പി 
യും ച്ചെയ്യുന്നു. 
അപെക്ഷ. സ്സത്യമുമൂഉ പിതാവെ, കണ്ടൊല്ും,നി 
ന്നെ സംയൊടിപ്പിക്കുന്ന ബലിയായ പുത്ര 
൩ ഇനിക്കു വെണ്ടി മരിച്ചയെന്ന ഇവനെ 
നി കൈക്കൊള്ളെനെമെ; തൊ൯ അവനില്‍ 
നീതികരിക്കപ്പെടുമാറാകയുംചെയ്യെനെമെ. എ 
൫൯൨ കുയ്യില്‍നിന്ന ംരംകാങ്ചയെ നി കൈക്കൊ 


അയനം അളം... യോ 


ആചാരമക്രമം. ൫൨൩ 


ി 


൫൪ ശുഭ്ധമുള്ള കറുഖാനയുടെ 


ണ്ടെ എന്നൊട$ട സംയൊജിക്കെനെമെ; നി 
സെറ ശ്രെക്യത ധി൯മുപ്പാകെ ഞൊന൯ു ച്ചെ 
പൊയ പാപങദദ്പെ എന്നൊട നീ ഓക്ഷയ്ും 
അതുതെ. 


കണ്ടാലും; അവസെറ രക്തം മുഷ്ഷന്മാരാത 
ഗാഗുത്തായിന്മെല്‍ ചിര്തപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അ | 
വന നിക്ക വെണ്ടി അപെക്ഷിക്കുന്നു; അ | 
പനെറ നിമിത്തം എനെറ അപെക്ഷ കൈ | 
ക്കൊള്ളെണമെ ; നി തൂക്കി നൊക്കുന്നു എങ്കി 
ത എന്റെ പക്കത കുററങ്ങളും, നിന്‍െറ പക്ക 
ത കരുണകള്ം എത്ര (അധികം 9) നി തക്കി 
(യറിഞ്ഞ്‌രിക്കുന്നു പവ്വതങ്ങള്ടെ ക്കായിലും നി 
നെറ കാരുണ്യം പലനമുമ്ആളതാകുന്നു. 


പാപങ്ങളിലും, അവെക്ക വെണ്ടിയുണ്ടൊയ 
ബലിപിഠത്തിലും നി നൊക്കെനെമെ; എന 
കൊട്ട്ടൈന്നാത കുററങ്ങളെടെ ക്കാഠം ബലിപിം 
വും: ബലിയും ഏററവ്യം വചിയതാകുന്നു. ഞൊ 
൯ പാപം ച്ചെയ്യതുകൊണ്ടെ നിന്‍െറ ഇഷ്ട. (പു 
ത്രന) ത്തനികള്ലെയും ചവളത്തെയും അനു 
ഭവിച്ചു അവനെറ കഷ്കാനുഭവങ്ങം നിന്നെ 
സംയൊളിപ്പിക്കുന്നതിനുംം എന്നെ ജിപിപ്പി 
ക്കന്നതിനും മതിയാകുന്നവയാകുന്നു. 


തങ്ങളുടെ രക്കഷെക്ക വെണ്ടി തന്റെ പുത്ര 
നെ ഏല്പിച്ചുകൊടുത്ത പിതാവിന്നു സ്മൃതിയും ഃ 
കുരിശിന്മെരു മരിച്ച, ഞെങ്ങ്യെ എല്ലാവരെയും 
ടടിവിപ്പിച്ചപനായ പുത്രന്ന പന്ദനവും, ഞങ്ങ 
മുടെ രക്ഷയുടെ രഹസ്യത്തെ തആആരംഭച്ചവ 
നും അവസാനിപ്പ്ിക്കുന്നവനുമായ റുഹാഷ്ക് 
സ്യൊത്രവും (ഉന്ദാകട്ടെസകലത്തില്‍തനിന്നും 


കഴ ആയ അയം... ചയത... ടെ ളയ. പം... 


ആചചാരമ്രമം. ൫൫ 


പൊഞ്ങപ്പെട്ടതായുളള ത്രീത്വമെ ഞങദറം എല്ലം 
വരുടെ മെലും കൃപ ചെയ്യെനെമെ. 

അപ്പം മുറിക്കുന്നത നുമ്ള മറററാരു പ്രാത്ഥന. ദൈവ 
മായ മിശിഹാ, ഒര്‍ദ്ദശമ്മിത ഗാഗുത്തായുടെ 
മുകള്ളിത വെച്ചു ഞങ്ങളുടെ നിമിത്തം തന്‍െറ 
വിലാവിത കുത്തുകൊള്ളപ്പെട്ടപന൯ നീയാകു 
ന്൯ു ; ലൊകത്തിസെറ പാപങ്ങളെ റിക്കിക്കുള 
യുന്നവനായ ദൈവത്തിനെറ; ആട്ടിസ കുട്ടി 
യും നിയാകുന്നു. തെങ്ങളുടെ കുററങ്ങളെ നീ 
ക്ഷമിച്ച, തെങ്ങു ട്യെപാപങ്ങളെ നി മൊചി 
കം നിസെറ പലത്്ടാഗത്തില്‍ തെങദട്ലെ നി 
ത്തെണ്മെ. | 

പട്ടക്കാര൯ ശബ്ദും ഉയത്ി. ക്രൊബെന്മാരില്‍തനി 
ന പാഴ്ചപ്പെടുന്നപനും സ്രാപ്പെന്മാരില്‍നി 
ന്ന ശുഡഭികരിക്കപ്പെടന്നപനുംം ഈമയററ 
ശ്രൃദ്മക്കാരുടെ ആയിരങ്ങളുടെ ആയിരങ്ങളില്‍ 
നിന്നും പതിനായിരങ്ങളുടെ പതിനായിരങ്ങ 
ക്ലില്‍നിന്നും ശ്രെ കൃതപ്പെടുന്നപനുംം സൌര 
ഭൃപാസനെക്കായിതനിക്ക അനൈക്കപ്പെടുന്ന 
പഴിപാടുകട്റെയും പുഴ്ണ്ണുഫലങ്ങളെയും ശ്ഡി 
കരിച്ച, പൃത്തിവരുത്തുന്നവനുമായി, ഞെങ്ങളു 
ടെ കത്താവംരംശൊമിശിഹായുടെ പിതാവാ 
യ ദൈവമെ, വെടിപ്പതള്ള ഹൃദയത്തൊടും, ല 
ഒുപ്ലുകൂടാത്ത മുഖത്തൊടുംക്ൂടെ ഡ്വഗുസ്ഥനായ 
പിതാവാം ദൈവമെ; എന്ന നിന്നെ ന്നൊക്കി 
പിളിപ്പാനായൂട്ട തെങ്ങളുടെ ത്ആൃത്മാക്കളെളെയുംം 
അത്രുപികളെ യുംം ശരിരങ്ങളെയും നി ശാ 
മാക്കെനെമെ. തെങ്ങറം പ്രാത്ഥിച്ചം ചൊല്ലുന്നു. 
തആകാശത്തിലുര്‍മേ തെങ്ങളുടെ ബാവാം 

ജന. നിനൈറ തിരുനാമം ശ്രയ്ധമാക്ക 


പ യ്ത 


൫൬ ശുഭ്ധമുഒള്‍ കുറുബാനയുടെ 


പ്പെടെനെമെ; നിസെറ രാജ്ളും വരെണമെ; 
നിനെറ തിരുമനസ്സു ആകാശത്തിലെ പൊ 
ലെ ഭൂമിയിലും ആകെനെമെ ; തെങ്ങളുടെ തിട്ട 
തിയുടെ അപ്പം ഇന്നും ഞങ്ങദഥംക്ക തരെനെ 
മെ; തെങ്ങളുടെ കടക്കാരൊടു തെങ്ങര്‍ം ക്ഷമി 
ച്ചതപൊലെ തെങ്ങെളുടെ കടങ്ങളും, മൊകമ്മ.ങ്ങ 
മും തെങ്ങക്ളൊട ക്ഷമിക്കെണമെഃ തെങ്ങളെ പരി 
ക്ദ്ധയിചെക്ക പ്രവെശിപ്പിക്കരുതെ; തിന്മപെ 
ടുവനിതനിന്ന ഞങ്ങളു നീ രക്ഷിക്കെനെമെ ; 
എന്തകൊഴ്്ടൈന്നാര രൃജ്യവും, ശക്തിയും, മ 
ഹത്വവും എന്നെന്നെ നിനക്കു മആതാകുന്നു. 
ത്തൃമ്മിന. 

പടകാര൯. െദവമായ കത്താവെ, സഹി 
ക്കാവതല്ലാത്ത പരിക്ഷയിലെക്ക നീ തെങ്ങളെ 
പ്രവെശിപ്പ്യിക്കരുതെ ; പരിക്ക്െക്കു നിക്കു 
പൊക്ക നി ഉണ്ടാക്കിയുംകൊന്ടെ തിന്മപെട്ട 
പനിതനിന്ന ഞങ്ങളെ നീ പിണ്ടുകൊള്ളെനെ 
മെ; സുതിയുംം സ്ൊത്രവും നിനക്കും, നിനെറ 
ഏകപുത്രനും; ഒക്കയില്‍ പരിശ്ഡാനും., ഉത്തമ 
നും വന്മിക്കപ്പെട്ടപനുംം ടടിവനെ നല്ലയന്നവ 
നുംം സാരാംശത്തില്‍ നിനക്ക സമത്വമുമ്ളപനു 
മായ നിനെറ റുഹാഷ്ു,ം തെങ്ദം കരെഠറും. 
ഹാശാവപപ്ല്തസ്റ്റാ൯ല്ലതമിന്‍൯. 

ജനമങ്ങഗം, ത്ആമ്മി൯. 

പട്ടകാരന്‍൯. നിങ്ങാം എല്ലാവക്കും സമാധാനം 
(ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ) പ 

ജനങ്ങ. ന്ിസെറ തആത്മാവൊടും കൂടെ (൭ 
ഞ്ടായീരിക്കട്ടെ.) 

ശുശ്രൃക്ഷക്കാര൯. അനൈക്കപ്പെ ല്ലെന്ന ംരം പ 
രിശുഡ രഹസ്ൃങ്ങദ്ലെ കൈക്കൊദളു ന്നതിനു 


ആചാരമ്രമം. ൫൭ 
മുപ്പിത നാം നമ്മുടെ തലകളെ അനുഗ്രഹമു 
ദള കത്താവിനെറ തിരുമുപ്പാകെവനെക്കെണെം. 

ജനങ്ങ, ഞങ്ങടെ കത്താവും ദൈവവുമാ 
യൂമ്ല്ലൊവെ, നിന്‍െറ തിരുമുപ്പാകെ (തെഒദഥം 
വനെമങ്ദുന്നു) 

പളക്കാര൯. ശ്രത്താവെ, തങ്ങളുടെ തലകളെ [ 
നിങ്കലെക്ക വനെക്കി, നിസെറ ഐശ്ചയ്യമാ 
യൂ അനുഗ്രഹങദാംക്കായിട്ട നൊക്കി പാക്കു 
ന്ന മാസന്മാക്ക വാഴ്ക നി അയെക്കെനന 
മെ; തേങ്ങളുട്ടെ എല്ലാവരുടെയും തത്മാവുക 
മ്ലെയുംം അര്രുപിക . ശരീരങ്ങക്ളെയും നീ 
ശ്രദ്ധമാക്കി, ഞെങദ രക്ഷിതാവായ മിശി 
ഹായുടെ ഭടിവ൯ നല്ല,ന്ന രഹസ്യങ്ങളില്‍ 
സംബറ്ഡിപ്പാ൯ തങ്ങളെ യൊധഗ്യമുമുളവ 
രാക്കെനെമെ. സ്മൂതിയുംം സ്ഷൊത്രവൂം നിന | 
ക്കം നിനെറ എകപുത്രന്നും, ഒക്കയിര പരി 
ശുഡാനും; ഉത്തമനും; വന്മിക്കപ്പെട്ടവനുംം5ടിവ 
നെ നതകുന്നവരനും, സാരാംശത്തില്‍ നിനക്ക 
സമത്വമുമ്ഉവനുമായ നിനെറ റുഹായ്കു,ം ഞെ 
ങ്ങര്‍ം കരെററും: ഹാശാവ.ബ്ലതസാ൯ല്ലുല്‍മീ൯. 

ജനങ്ങ. ത്തൃക്മിന്‍൯. 

പട്ടകാര൯, നിങ്ങറം എല്ലാവക്കും സമാധാ 
നം (ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ 

ജനങ്ങ. നിനെറ ആത്മാവലൊടുംകടടെ (൭ 
ങ്ദായിരിക്കട്ടൊ) 

പട്ടക്കാര൯ പടിഞ്ഞാഥൊട്ട തിരിഞ്ഞ ജനങ്ങളെ. അനുഗ്രഹി 
ഫഷ പറയെണ്ടുന്നത. ൨൫ ന്നാല്‍ ശുദ്ധമുമുഉത്ും- സ്ത 
തിക്കപ്പെട്ടതുംം സ്ൃഷ്മിയല്ലാത്തതും, സ്വയംഭൂ 
വായതും ആല്ൃയന്തമില്ലാത്തതും, വന്മിക്കപ്പെട്ട 
തും; സാരാംശത്തില്‍ സമമത്പമുമ്ളതുമായ ത്രിത്വ 


രപ ശുഭ്ധമുദ്ര്‍ കുറുഖാനയ്യടെ 


ത്തിനെറ കൃപയും, അനുഗ്രഹങ്ങളും എനെറ 
സഹൊദരന്മാരെ, നി ങദള്ളൊടട എല്ലാവരൊട്ടം 
കൂടെ എന്നെക്കം ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ. 

ജനഅ്ഭം. നിന്റ ത്തൃത്മാവൊടുംകൃൂടെ (ഉ 
ണ്ടായ ര്‌ക്കട്ടെ) 

ശുശ്രുക്കകാര൯. ബ്വാറെക്മാ൪, നാം ഭയത്തൊ 
ടും വിറയലൊടടംകൃടെ സുക്ഷ്‌ക്കെനെം. 

ജനങ്ങ. കുത്താവെ, ഭയച്ചെയ്യം തെങ്ങു, 
ടെ മെത നി അനൂഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെ. 

പട്ടകാര൯ പീയാലാ ഉയത്തിയുഭകൊണ്ടെ ചൊല്ലെണ്ടുന്നത . 
ശുഡാതകര്‍ം ശ്രുഡാമു ൭.൦൭ വെടിപ്പുള്ളവ 
ക്കം നല്ല,പ്പെടുന്നു 

ജനത്ഭാം. (൫ഡ്വമുദള പിതാഡ്യയ ഏകന്‍, ശ്ര 
്വമുദുള പുത്രന്‌ ഏകം ജീവനും, ശൂഡാവുമു 
മുആ ദുഹാ ഏകന. 

പടടക്ാര൯ കാസാ ഉയത്തിയും കൊണ്ടെ ചൊല്ലെട്ടെന്നത. 
ബാപ്പായ്ലയ,ംം പുത്രന്നുംം ശൃാമുള്ള ുഹാഷ്കു ചട 

ഴു 

ജനങ്ങ. രറപ്പ൪ എന്നെന്നെക്കം ഒന്നുത 
ന്നെ തആകുന്നും ൪ മ്മി൯. 

പട്ടകാര൯. ത്തസെറ മനൊഗുനെത്താല്‍ 
ചൊകത്തെ നിമ്മിച്ചവനായ ശ്രഡാമുമ്മു ഏക 
പിതാവ നമ്മൊടുക്ടടെ. 

ജനത്ഭധം. ത്ആൃമ്മി൯. 

പട്ടക്കാരന്‍. തത൬)൦൫൩൯െറ ത്‌തമെനിയുദെ വിലമ 
തിക്കാവതല്ലാത്ത കഷ്മാനുഭവങ്ങളാത അതിനെ 
രക്ഷിച്ചപനായ ശുഡാമുമ്ള ഏകപൃത്രസ ന 
 മ്മൊടുകുട്ടെ. 1! ) 

ജനത്ജ൨. ത്തൃക്മിന. 

പട്ടകുര൯. തഒഭായതും ദ്ദൊകുപാന്‌ രിക്കു 


നി റ 


പ. ടാ ആം ങ്ക ക അം പാട നി 
കക. ജിം ജ്ജ ദം ജം തക 


ആചാരമ്ര മം, ദ്‌ 


ന്നതുൂമായ സകലത്തെയും പൂഴ്റ്ുമാക്കുന്നപ 
നുംം നിവൃത്തിവരുത്തുന്നവനുമായ ടടിവന്ും 
ശ്ധ്ധവുമുദുമ ഏകറൃഹാ നമ്മൊടുകൂടെ. കത്താ 
വിസെഥ തിരുനാമം ആദിമുതല്‍ എന്നെന്നെ 
ക്കം വാഴ്ലരപ്പെട്ടതായിരിക്കട്ടെ. 
ജനഅധം. (ആആമ്മീ൯ന. ; 
ഇൂവിദെ പള ാരന്‍ കഡ്റ്ിടയില്‍ നിന്ന ഇറങ്ങിനിന്ന ദെചല്ലകു 


യൃംജന്അഗഅവന്‍െറ പിന്നാലെ ഏററചെല്ലേകയും ചെയ്യെണ്ടു 
ന്നത. ക്ഃറിയെലൈസബ്ഡ്സൊസം കുറയെലചലൈ 


റ്റ്്ഡൊന്‍ം കുറിയെലൈസ്റ്റ്റൊന്‍. തങ്ങളുടെ 
ക്ത്താവെ, യ. ' മെത നീ അനുഗ്രഹം 
ചെയ്യെനെമെ; ഞങ്ങ്ദുടെ കത്താവെ കൃപ 
യൊടട ഞങ്ങളുടെ മെരു നി അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യെനെമെ; ഞങ്ങദുടെ കത്താവെം നി ഉത്ത 
രം അതുളച്ചെയ്യ, ഞങ്ങളുടെ മെല്‍ അനുഗ്ര 
ഹം ച്ചെയ്യെനെമെ ; ക്ലപയ്യുള്ള കത്താവെം ഞെ 
 ്ങക്ലൊട$ട നി ഉത്തരം അതദ്ദെനെമെഃ; അനൂ 
ഗ്രഹം നിറയപ്പെട്ടിരിക്കന്ന കത്താവെ, ഞെ 
ങ്ങക്ളലൊ$ നി ഉത്തരം അരുമ്ലെനെമെ; കത്താ 
വെ ഞങ്ങളൊടട നി ഉത്തരം അതളിച്ചെയും 
ഞങ്ങളുടെ മെത അനുഗ്രഹം ചെയ്യേനെമെ. 
ഞങ്ങടെ കത്താവെം നിനക്ക സതി, തെങ്ങ 
കൂടെ കത്താവെ നിനക്കു സൃതിം എന്നെക്കും 
തെങ്ദധംക്കു മു ശരനെവുമെ നിനക്കു സ്മൃതി. 
ബാറെക്മാര. 

ത്മകാശത്തിലൂദമ ഞങ്ങളുടെ ബാവാ, നി 
സെറ തിരുനാമം ശുഡാമാക്കപ്പെടെണമെ; നി 
സെറ രാജ്യം വരെനെമെ ; നിനെറ തിരുമന 
ബ്ല ആകാശത്തിചെ പൊലെ ഭൂമിയിലും ത്ത 
കെൌനേമെ ; തെങ്ങളുടെ തിട്ടതിയുടെ അപ്പം 


൬൦ ശുഭ്ധമുള്ഭ കുറുബാനയുടെ 


ഇന്നും തെങദാംക്ക തരെനെമെ ; തെങ്ങളൂടെ കു 
ടക്കാരൊട തെങ്ങഥം ക്ഷമിച്ചതു പൊല്ലെ തെ 
ദേമൂടെ കടങ്ങെട്ൃംം ദൊദ്ഥങ്ങദും തേങ്ങളൊട 
ക്ദ്ധമിക്കെനെമെ ; തെങ്ങട്ടെ പരിക്ഷയിലെക്ക 
പ്രവെശിപ്പ്റിക്കരുതെ; തിന്മചെട്ടവനിതനിന്നു 
തെങ്ങളെ നീ രക്ഷിക്കെനെമെ ; എനൂകൊന്ദദൈ 
ന്നാ രാജ്യവും ശക്തിയും; മഡാത്വവും എന്ന 
ന്നെക്കും നിനക്കു്മുതാകുന്നു. ആമ്മിന. 

പട്ടക്കാരന്‍ പടിഞ്ഞാറഠൊട്ടു തിരിഞ്ഞ, ജനത്തി ന്‍െറ മുമ്പാ 
കെ തന്നെതന്നെ വണക്കി ചൊല്ലെണ്ടുന്നത. ൨൫൭ 
സഹൊരരന്മാരുംം നികളുമായുള്ളൊരെ, 
എനെറ ശശ്രരക്മ കക്കൊമുളപ്പെടടവാനാ 
യ്മിട്ട ഇനിക്ക വെണ്ടി നിങ്ങ ാത്ഥിപ്പ്ിന. 

വിതാവ മക്കളുടെ മെര സ്ടലെഹിക്കുന്നതു 
പൊലെ കുത്താവ തന്നിത ആശ്ര യിക്കുന്നവ 
രുടെ മെരു സ്നലൊഫിക്കുന്നു. 

ജനങ്ങ. മനുദ്ച്യനൊ അവെറ ദിവസ 
ങ്ങാം പുല്ലപൊലെ (തആകുന്നും) പറമ്പിലുള്ള 
പുട്മുംപൊലെ അവന്‍ മുളെ ക്കുന്നു. ബാറെക്്‌ 
മാര്‍. 

പട്ടകാര൯. ബാാവായ്ംം പുത്രന്നും; ശുഖാമു 
മുള റുഹാഷ്കു,ം സൃൃതി. 

ജനങ്ങ, ആതൃദിമുതത എന്നന്നെക്കുംത്ആമ്മി൯. 

തന്ദെറ മരനെത്താത ഞങ്ങളുടെ മരനെത്തെ 
ജിപിപ്പിച്ചപചനായ ദൈവത്തിന്‍െറ പുത്രാഃ 
തെങ്ങും അട്ടഹാസിച്ചം നിനക്കു സ്മൃതി പാടേ 
വാ൯ മഴ്്നിതനിന്ന തെങ്ങളെ നി ഉയിത്തെഴ്റ്‌ 
നീലപ്പിക്കെനെമെ; ബാവായും: പുത്രനും, ശ്രഡാ 
മുള്ള റൂുഹായുമായ ദൈവം വന്നിക്കപ്പെട്ടപനുംം 
സൃതിക്കപ്പെട്ടവനുമാകുന്നു എന്ന തെങദം ശ 


് 


അ 


ല്ലം ഉയത്തി ചൊല്ലും; ത്തൃദിമുതത തലമുറക 


മൂടെ തലമുറ വരെക്കും തനിക്ക സൂൂതി. ഹല്ലെ 
ലൃയ്യാ. 


പട്കാ൯൯ പീഠത്തി൯മുമ്പാകെ മുട്ടുകുത്തീക്കൊണ്ടെ ചെയ്യക 
ദ്ദേന്ന പ്രാത്മനം ദൈവമായ കത്താവെവെം നി 


െഠ ശ്രഡാമുദ്ള തിരുശരീരംകൊണ്ടെ തെങ്ങളു 


ടെ ശരിരം ശരഡികരിക്കപ്പെടുവാനുംം പു 
ന്പയെമാക്കുന്ന നിസ്വ തിരുരക്തംകൊണ്ടെ ഞു 
ങ്ങളുടെ ആത്മാക്കം ശുചികരിക്കപ്പെട്പാനും 
തെങ്ങള്ളെ നി യൊഗ്യന്മാരാക്കെനെമെഃ: തെങ്ങ 
മുടെ കുത്താവും: ദൈവവുമായുദ്ദെളാവെം എ 
ന്നെക്കും, ഞങ്ങളുടെ കടങ്ങളുടെ പുന്നെത്തി 
ന്നും, പാപങ്ങളുടെ മൊചനത്തിന്നും അവയാ 
യ്യിരിക്കെനെഞ്ജമ. ആമ്മിന. 


പട്ടക്കാരന്‍ അപ്പം ഭക്ഷിക്കുമ്പൊഠം ചൊല്ലെണ്ടുന്നരു. (നമ്മു 
ടെ ദൈവമായ മിശിഹായുടെ തിരുശരിരവുംം 
രക്തവുമായ നിതികരനെമുണ്ടോക്കുന്ന അഗ്നി | 
ക്കനത എന്നന്നെക്കും രണ്മുലൊകങ്ങളിലും കു 
ടങ്ങളുടെ പുറ്വൃത്തിന്നും, പാപങ്ങളുടെ മൊ 
ചനത്തിന്നുമായിട്ട പാപിയായ ദൂത്യന്ന ന 
ചും പ്പെടുന്നു. ആമ്മിന്‍. 

അ൨൯ കാസയയിരല്‍:നിന്ന കുടിക്കടമ്പൊം ൊടല്പണ്ടുന്ന്ത, 
യെശുൂവെ, ദൈവമായ വച്ചനമെ, എന്നെ 
ക്കം ഞങ്ങളൂടെ രക്ക്െക്ക വെണ്ടി വന്നവനാ 
യുദ്ല്ലൊവെം സ്ത്ലീപ്പായിത ചിത്തപ്പെട്ടതായിം 
ജ്ടിപനുമേതുംം ജിപിപ്പിക്കുന്നതുമായ നെറ 


. തിരുരക്തംകൊഥ്ടെ എനെെറ കുററങ്ങരം ക്ഷ്മമി 


ക്ഷപ്പെടുകയും, എനെറ പാപങദര്‍ം മൊചിക്ക 
പ്പെടുകയും ചെയ്യമാറാകെനെമെ. ആമ്മി൯. 


പ. ന പ. 


ത്‌ 


൬൨. ശുഭ്ധമുമ്ള കുറുബാനയയുടെ 


ഒരു പട്ടകകാരന്ന ശുദ്ധമുമ്മ രഫസ്യയങ്ങളെ കൊള്ചക്കുമ്പൊഠഴം 
ചൊലല്ലണ്ടുന്നത. (നമ്മുടെ ദൈവമായ മിശിഹായു 
ടെ തിരുശരീരവും, രക്തവുമായ നിതികരണമു 
ണ്ടാക്കുന്ന അഗസിക്കനത എന്നന്നെക്കും രന്ടെ 
ലൊകങ്ങളിചും കടങ്ങളുടെ പുണ്യൃത്തിന്നുംം പാ 
പങ്ങളുടെ മൊചനത്തിന്നുമായിട്ട നിനക്ക ന 
ല്ൃ,പ്പെട്ടന്നു. 

പിന്നെ പട്ടക്കാരന്‍ ശുദ്ധമുള്ള രഹസ്യങ്ങളെ യുംകൊണ്ട പീഠ 
ത്തില്‍നിന്ന പടിഞ്ഞാറൊടട ,തിരിയുമ്പൊഠം ചൊളല്ലെണ്ടുന്നത. 
ഞങ്ങളുടെ രക്ക്െക്ക വെണ്ടി പന്നവരും; ഞെ 
ങ്ങളുടെ ഉയിത്ത്െെനില്പിനും, ഞങ്ങളുടെ വഗ്ശു 
ത്തിനെറ എന്നെക്കുമുടള പൃതുക്കത്തിന്൯മായി 
വരുവാനിരിക്കുന്നപനുമായ ദൈവത്തിസെറ 
പുത്രാ, പുണ്യ മാക്കുന്നതായ നിനെറ മമ്ലഹാ 
യിതനിന്ന നിന്െറ മാസന്മാക്ക രൊദ്മപൊ 
വുതി ടറഞ്ങുമാറാകെനെമെ. 

ജനങ്ങഗം. ത്തൃക്മീ൯. 

പട്ടകാര൯. ക്ത്താവെ, കാനെപ്പ്പെടാവതല്ലാ 
ത്ത നിന്റെ വലത്ത കൈ നി നിട്ടി, കടങ്ങളു, 
ടെ പുന്നെത്തിന്നും, പാപങ്ങളടെ മൊചനത്തി 
ന്നും തെങ്ങമുടെ കത്താവുംം ദൈവവുമായുള്ളൊ 
വെ, എന്നെക്കും നിസെറ സ്ന്നിധിയിലുദ 
മുഖ്പ്രുസാദത്തിന്നുമായിട്ട പിലമതിക്കാവത 
ല്ലാത്ത നിസ്ദെറ തിരുശരീരത്തെയും, രക്തത്തെ 
യും കൈക്കൊള ന്നവരായി നിന്നെ വന്ധിക്കു 
ന്നവരദയ ംരം കുട്ടത്തെ നി വാഴ്ലെെണെമെ. 

ജനങ്ങ. (ആതൃമ്മി൯. 

പട്ടക്കാരന്‍. വ്വചിയപരനും, നമ്മുടെ രക്മ്മിതാ 
വൃമായി ംരംശൊമിശിഹാ ആയ ദൈവത്തി 
നെറ അനുഗ്രഹങ്ങം ഇപ്പരിശുഡതകള്ടെ ചു 


നിന്നി 


ആച്ചാരക്രമം. ൬൩. 


മന്നിരിക്കന്നപ്തടെ മെല്ും, അവയെ കൊട്ട 
ക്കുന്റവരുടെമെല്ും, അവയെ കൈക്കൊള്ളുന്ന 
വടെ മെലും; അവയില്‍ പ്രയത്നം ച്ചെയ്യു 

ംബറഡിച്ചു, സംബന്ധിക്കപ്പെട്ടന്ന എല്ലാവ 
ടെ മെലും ഉണ്ടായിരിക്കും ; ദൈവത്തിസെറ 
ത്തദ കുരുനെകം എന്നന്നെക്കും രണ്ടുചൊക 
ങ്ങളില്യം ഞങ്ങളുടെ മെല്യം അവരുടെ മെലും 
ഉണ്ടൊയിരിക്കും. 

ജനങ്ങശ. ത്തൃമ്മി൯ന. 

ഞങ്ങളുടെ കത്താവെ, രെങ്ങളുടെ മെരു ആ 
നുഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെ; തെങ്ങളുടെ കത്താവെം 
കൃപയൊട$ു ഞങ്ങളുടെ മെല്‍ അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യെനെമെ; തെങ്ങളുടെ കത്താവെം ഉത്തരം അ 
രള്ിച്ചെയ്യു ഞങ്ങളുടെ മെല്‍ അനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യെണെമെ; തെങ്ങളുടെ കത്താവെ, നിനക്ക സൃ 
ത; തെങ്ങളുടെ കത്താവെ, നിനക്ക സൂതി; എ 
ന്നെക്കും തേങദറംക്കു മമ ശരനെവുമെ, നിന 
ക്ക സതി. 

പളകാരന്‍ ഇവിടെ ഒരുങ്ങപ്പെട്ടവക്ക ശുദ്ധമുമ്മ. കുറുബാന 
കൊടുക്കണം, ശരീരം കൊട്ട കുമ്പൊഠം പറയെണ്ടെന്നത. 0൫0 
ശൊമിശിഹായുടെ ശഡധമുദ തിരുശരീരം തആൃ 
ത്മാവിസെറയും, ശരിരത്തിനെറയും സ്വസ്ഥതെ 
ക്കായിട്ട നിനക്ക തരപ്പെട്ടന്നു. 

കൈകൊ്ളൃന്നവ൯ ത്ആക്മി൯. 

കാസായിതനിന്ന കൊട്ടക്കുമ്പൊഠ, ഠഗരാശൊമിശിഹാ 
യൂടെ ശ്രദ്വാമുമ്ള തിരുരക്തം തആത്മാവിനെറയും, 
ശരിരത്തിസെറയും സ്വസ്ഥതെക്കായിട്ട നിന 
ക്ക തരപ്പെട്ടന്നു. 

കൈകൊള്ള ന്നവ൯. ത്ആകഷ്ി൯ന. 

പളക്കാര൯. ഞങ്ങളുടെ കത്താവും ദൈവവു 


യഞ്ജം യം ര; 


൬൫: ശുഭ്ധമുഭള കുറുബാനയ്യടെ 


മായുദ്ലൊവെ, എന്നെക്കും നിനക്കു സ്മൃതി, നി 
നക്ക സതി, നിനക്ക സ്മൃതി. തെങ്ങളുടെ കുത്താ 
൮ ംരംശൊമിശിഹാ, ഞം ഭക്ഷ്മിച്ചയെന്ന, 
നിനെറ ശ്ുര്ധമുദ8 തിരുശരീരവും, രെങ്ങര്‍ം കു 
ടിച്ച യെന്ന പുന്വെമാക്കുന്നതായ നിനെ തി 
രരക്തവും തങ്ങളുടെ എല്ലാവരുടെയും ട്ടീവ 
നം രക്ഷെക്കുമല്ലാതെ ന്യായപവിസ്യാരത്തിന്ന 
തെദദറംക്ക ആകുമാറാകരുതെ, പകരം വിജ്ജെ 
ക്കം അതുതെ. ഞങ്ങളുടെ മെരു നി അനുഗ്ര | 
ഹം ച്ചെയ്യെനെളെ. 
ജനങ്ങശ. (ൂചൊകം നിന്നെ മുട്ടുകുത്തി വനി 
ക്കം; സകല നാവുകളും നെറ തിരുനാമത്തി | 
ന്ന സ്ഷൊൊത്രം ചെയ്യും. എനൂകൊണ്ടെന്നാത 
മരിച്ചവരെ ഉ യിത്തെഴ്ഴനില്പിക്കുന്നവപനും;: ക 
ബറടക്കപ്പെട്ടവതരുടെ നല്ല ശരനെവും നിയാ 
കുന്നു. ഞങ്ങളുടെ പക്കലുള്ള നിനെറ കൃപെ 
ക്കായിട്ട തെങ്ങരം നിന്നെ സൂൃതിക്കുന്നു. 
സ്പൊത്രം. കുത്താവെ.ം സ്വഗ്ലികമായ നിന്െറ 
മെശയിച്ചെക്ക സംബറ്ധഡ്‌ക്കുന്നതിനു അവ 
യാത തെങ്ദം യൊഗ്യന്മാരായി, എന്ന നി 
സെറ കൃപയുടെ ബഹ്ൃത്വത്തിന്നായിട്ട ഞു 
ങ്ങര്‍ം നിനക്ക സ്യ്യൊത്രം ച്ചെയ്യുന്നു. കുത്താ 
പെം നിന്‍െറ ശ്രഖ്ധമു രഹസ്ൃങ്ങള്ലെ കൈ 
ക്കൊന്മടെതില്‍ തെദേം കുററക്കാരായി, തിരര 
തെ, ആഭദിമുതത നിനക്ക അവര്‍ ഇഷ്ൃന്മാരാ 
ഡറി, എന്ന സകല പരിശുദ്ധന്മാരൊട്ടകൂടടെ 
ഉപകരിയും, അപുകാശവും ഞെത്ങം കണ്ടെ 
ത്തൃമാറാകെനെമെ. സതിയും സ്യൊത്രവും നി 
നക്കും നിനെറ ഏകപൃത്രന്നും; ഒക്കയിത പ 
രിശുഡാനും, ഉത്തമനും; വന്മിക്കപ്പെട്ടവരും, 


ടട ത ങാ കം 


) 


ത്താ... അ യായം ജത 


ആചാരക്രമം, ൬൫ 


ഭിവനെ നല്ല്യനവരനും, സാരാംശത്തിത നി 
നക്ക സമത്വമുദുളവനുമായ നിന്‍െറ. റുഹായി 
ക്കും ഞം കരെററും- ഹാശാവബ്ലത ഡ്ഡ്റാ൯ 
| മ്ലൃതമി൯. 

ജനങ്ങ. തആആഷീന. 

പക്കാരസ, (നിങ്ങര്‍ം എല്ലാവക്കും സമാ 
ധാനം (ഉണ്ടായിരിക്കടെ്ടു 

ജനങ്ങാം. നിന്‍െറ ആത്മാവൊട്ടംകടടെ (൭. 
ങ്ളായിരിക്കട്ടെ) 

ശുശ്രുകകകാര൯. ലഭിക്കപ്പെട്ട്തായ ംരം പരിശ 
ഡാരഹസ്ൃയങ്ങള്െ കൈക്കൊദ്ടെതിനെറ ശെമ്ഷം 
കപയുള്ള കത്താവിനെറ തിരുമുന്പിത നാം ന 
മ്മുടെ തലകകള്ലെ വനെക്കെണനെം: 

ജനങ്ങം. ഞങ്ങളുടെ കത്താവുംം ദൈവവുമാ 
യുമ്ളൊവെം നിനെറ തിതുമുപ്പാകെ (ഞെങ്ങര്‍ം 
വനെഞ്ങൂന്നു.) 

പളകാര൯. മനുര്‍്ധ്യവഗ്ശുത്തിനെറ രക്ഷെക്കാ 
യിട്ട ത്ൃകാശം ചാച്ചിറങ്ങിയവനായിം, വലി 
യ്യവനും വസ്മൂയിക്കപ്പെടത്തക്കവനുമായദൈ 
വമെ, തെങ്ങാം ഇടവിടാതെ നിന്നെയും, നി 
സെറ ജനകനായ പിതാവായ ദൈവത്തെ 
യും; ശുഡാമുമ്ള നിന്ദെറ റൃഹായെയും ന്നൂതി 
പ്യാനായിട്ട, കരുനെ ചെയ്യു, ഞങ്ങളുടെ മെ 
നി അനുഗ്രഹം ചെയ്യെനെമെ. ഹാശാവങ്ജുത 
സ്റ്റാ൯ല്ലുതമിന്‍. 

നങ്ങ, ത്തൃമ്മ ന. 

ശുശ്രഷകാര൯. ബാറെക്മാര്‍. 

പളക്കാര൯. ഭദൈവമായുള്ള്ലൊവെ തെദേള്െളെ 
എല്ലാവരെയും നീ പാഴ്ടെണെമെ; സ്രഷ്കിതാ 
വായു ദ്ല്ലൊപെ, ഞെങ്ങളെ എല്ലാവരെയും നി 


ടം 


നുനു ശൃഭ്ധമുള്ള കുറുബാനുയുടെ 


കാത കൊള്ളെനെമെ; സഹായിക്കുന്നപനും; 
ഞങ്ദോം എല്ലാവരുടെയും കത്താവുമായുള്ളൊ 
വെ, ജീവന്‍െറ വഴി തെഞ്ങിംക്ക കാണിച്ചുത 
രികയും ചെയ്യെനെമെ. 


ജനങ്ങ. കുത്താവെ, നിന്ദെറ തിതമുപ്പാകെ 
ശൃശ്ര്രക്മ ചെയ്യവനായ നീനെറ ഭൂത്യനെറ 
അപെക്ഷകള്ളെയും പ്രാത്ഥനകട്ലെയും നി 
കൈക്കൊദ്െ, നിന്െറ ഇടവകയുടെ കുററങ്ങ 
മ്ലെ ക്ഷമിക്കെനെമെ; കത്താവെ. നിന്നിതനി 
നമള പാറ്ഗക്ംക്കുംം അനുഗ്രഹങ്ദോംക്കും ഞെ 
ങ്ങളെ യൊധഗ്യമുദഉവരാക്കി, നിന്റ സമാ 
ഥാനത്താര തെങ്ങള്ളെ അയക്കെനെമെ. 


മശ്മാ. ഞങ്ങളുടെ സഹൊദരന്മാതം; പ്രി 
യമുമൃൃവരുമെ, അനെയപ്പെട്ടവരൊടുകൂടെ അ 
കലപ്പെട്ടവരായി, കത്താവിനെറ ജയം നല്ല | - 
ന്ന സ്പിബായാല്‍ രക്ഷ്മിക്കപ്പെട്ടവരം, ശു 
മുള മാമ്മൊദിസായുടെ മുദ്രയാത മുദ്രയിടപ്പെ 
ട്ടവരുമായ നിങ്ങളെ. കത്താവിസ്വ പുണ്യ | 
മാക്കുന്നതായ മമദ്യഹായില്‍നിന്ന നിങ്ങം 
കൈക്കൊഴെ വാഴ്സകളൊ$ംം തഴ്ട്ിര്‍കടികള്ളൊ 
ടം കൂടെ ശ്രഡാമുദുഉത്രം ുഹത്വമുമുള തൂമായ മ്രി | 
ത്വത്തിസെറ കൃപെക്കുംം അനുഗ്രഹങ്ങംക്കും | 
തെങദം ഭരമെല്ലിക്കുന്ന രം സമയത്ത സ 
മാധാനത്തൊടെ പൊകുവി൯. എന്തൂുകൊട്ടൈ 
ന്നാല്‍ ഭരം (ത്രിത്വം) നിങ്ങളുടെ കടങ്ങളെ പു 
ണ്വയെമാക്കും; നിങ്ങളുടെ കുററങ്ങളെ ക്ഷമിക്കും; 
നിങ്ങളുടെ ആത്മാക്കളെ ആശ്ചസിപ്പിക്കയും 
ചെയ്യം. ബലഹിനനും പാപിയുമായ ഭൂത 
ഞാന്‍, നിങളുടെ പ്രാത്ഥനകഠം മുലം ഞൊ 


൯ കുരുനെ ലഭിക്കപ്പെട്ടവനായി, സഹായം 
കൈക്കൊള്ളപ്പെടും. നിങ്ങം സന്തൊക്മഷവും 
ത പ്ിയുമുഉ൨രായി സമാധാനത്താലെ പൊ 
യി, ഇനിക്കു വെണ്ടിയും പ്രാത്ഥിപ്പിന. 

ജന്റം, ക്രത്താവ നിസനെറ ശുശ്രുക്ഷ കൈ 
ക്കൊണ്ടെ, നിസെറ പ്രരാത്ഥനക്ധം മൂലം ഞങ്ങ 
രംക്ക സഹായിക്കു മാറാകട്ടെ. 


ശുഭ്ധ മുള്ള രഹസ്യങ്ങളില്‍ ശെഷിക്കപ്പെട്ടപയെ 
പട്ടക്കാരന്‍ ഭക്ഷിക്കയും പാനം ചെയ്കയും 4 
ചെയ്യുമ്പോള്‍ ചൊല്ലപെണ്ടുന്ന 
മസുമൂഠാകള്‍. 


കത്താവ എന്നെ മെയിക്കും; ഒന്നും ഇനി 
ക്ക കുറവുണ്ടാകയില്ല. അവന പുഷ്മിയുള്ള 
മെച്ചില്‍സ്ഥലങ്ങളിത എന്നെ വഡിക്കൃമാറാ 
ക്കി, ശാന്തതയുദആ വെ്ളങ്ങെട്ടിരശ്മെത എന്നെ 
കൂട്ടിക്കൊണ്ടെപൊകും. അവന എനെറ ത്ത 
ത്മാവിനെ തിരിപ്പിച്ച, തനെറ നാമം നിമി 
ത്തം എന്നെ നിതിയയുടെ വഴിയിരു നടത്തി. 
തൊ൯ മരനെനിഴലിന്െറ താഴ്സരയില്‍ നടന്നാ 
ലും ഒര ദൊക്മത്തിതനിന്നും ഭയപ്പെടുകയി 
ലു. എന്ൂകൊണ്ടൈന്നാല്‍ നി എന്നൊടുക്ടടെ (ഉ 
൫) നിര്െറ കൊല്ംം നിസെറ പടിയും ഇവ 
എന്നെ ആശ്വസിപ്പിച്ച. എനെറ ശത്രക്ക 
ടെ സന്നിധിയില്‍ നി എന്ദെറ മുമ്പിത ഒരു 
മെശയെ ഒരുക്കി, എന്‍െറ, തലയെ നി എളു 
കൊന്ദെ അഭിക്െകം ചെയ്യ. എനെറ കാ 
സായും നിറത്തുകവിയുന്നു. ഞൊന കത്താവി 
നെറ ഭവനത്തില്‍ എന്നെക്കും പസിപ്പപാനാ 


ഇന്‌ ത്ത 


തത്തന്ന തത്തെ ാാാത്തി 


൬൬ ശൃഭ്ധമുള്ള കുറുബാനയയുടെ 


കാത്ആ കൊദ്ദൈനെമെ; സഹായിക്കുന്നപവരനും, 
ഞങ്ദം എല്ലാവരുടെയും കത്താവുമായുമ്ലെളൊ 
വെ, ജീവനെറ വഴി തെഞ്ങര്‍ംക്ക കാന്നിച്ചുത 
രികയും ചെയ്യെനെമെ. ി, 


ജനങ്ങം. ക്ത്താവെ., നിന്ദെറ തിരുമുപപാകെ 
ശുശ്ര്രക് ചെയ്യുവനായ നിനെറ ദൂത്യനെറ 
അപെക്ഷകരള്പെയും പ്രരാത്ഥനകദ്ദെയും നി 
കൈക്കൊണ്ടെ, നിനെറ ഇടവകയുടെ കുററങ്ങ 
ഒകെ ക്ഷമിക്കെനെമെ; കത്താവെ.; നിന്നിതനി 
നുമ്മ വാറ്റകര്‍ംക്കുംം അനുഗ്രഹങ്ങാംക്കും തെ 
ങ്ങളെ യൊഗ്യമുുഉവരാക്കി, " നിന്രെറ സമാ 
ധാനത്താരു തെങ്ങ അയക്കെനെമെ. 


ശമാ. ഞങ്ങളുടെ സഹൊദരന്മാതം: പ്രി 
യമുമൃവരുമെ, അന്യപ്പെട്ടവരൊടുകൃൂടെ അര 
കലപ്പെട്ടവരായി, കത്താവിനെറ ജയം നല്ല 
ന്ന സ്പിബായാത രക്ഷ്മിക്കപ്പെട്ടവരം,; ശാ 
മുള മാമ്മൊദിസായുടെ മുദ്രയാത മുദ്രയിടപ്പെ 
ട്ടവരതമായ നിങ്ങളെ, കത്താവി്വെറ പുണ്യ 
മാക്കുന്നതായ മല്,ഹായിതനിന്ന നിങ്ദം 
കൈക്കൊണ്ടെ വാഴ്ലുകളൊടുംം തഴ്റ്ണിരകുടികളെൊാ 
ടം കുടെ ശ്രഡാമുദുളത്രം ുഹത്വമുദുള തൂമായ മ്ര്ി 
ത്വത്തിസെറ കൃപെക്കുംം അനുഗ്രഹങ്ദംക്കും 
തെങദം ഭരമെല്ലിക്കന്ന രം സമയത്ത സ 
മാധാനത്തൊടെ പൊകുവി൯. എന്ദുകൊട്ദൈ 
ന്നാല്‍ കരം (ത്രിത്വം) നിങ്ങളുടെ കുടങ്ങളെ പു 
ണ്വൃമാക്കും; നിങ്ങളുടെ കുററങ്ങളെ ക്ഷമിക്കും; 
നിങ്ങളുടെ ആത്മാക്കളെ ആശ്വസിപ്പിക്കയും 
ചെയ്യം. ബലഹീനരും പാപിയുമായ ഭൂത്ൃന൯ 


തൊന. നിങ്ങടെ പ്രാത്ഥനക്ഥം മുലം തൊ 


ത... യത. - യം 


ആള ങോ. ൭ ൨... ത്തം 


ആചാരക്രമം. ൬൭ 


൯ കുരുനെ ലഭിക്കപ്പെട്ടവനായി, സഹായം 
കൈക്കൊള്ളപ്പെട്ടം. നിങ്ങഥം സന്തൊക്ഷവും 
തൃ പ്ഠിയുമുമ്ളഉ൨ രായി സമാധാനത്താലെ പൊ 
യി, ഇനിക്കു വെണ്ടിയും പ്രാത്ഥിപ്പിന. 

ഒന, ക്രത്താവ നിസെറ ശുത്രകക കൈ 
ക്കൊണ്ടെ, നിനെറ പ്രാത്ഥനക്ഥം മൂലം തെങ്ങ 
ദംക്ക സഹായിക്കു മാറാകട്ടെ. 


ശുഭ്ധ മുള്ള രഹസ്യങ്ങളില്‍ ശെഷിക്കപ്പെട്ടപയെ 


പട്ടക്കാരന്‍ ഭക്ഷിക്കയും പാനം ചെയ്കയും 
ചെയ്യുമ്പൊള്‍ശ ചെചൊല്ലെണ്ടുന്ന 
മസുമൂഠാകള്‍. 


കത്താവ എന്നെ മെയിക്കും ; ഒന്നും ഇനി 
ക്ക കുറവുണ്ടാകയില്ല. അവന്‍ പുഷ്ടിയുള്ള 
മെച്ചില്‍സ്ഥചങ്ങളിത എന്നെ വസിക്കുമാറാ 
ക്കി, ശാന്തതയുമുള വെമ്ളങ്ങട്ടിഐെല്‍ എന്നെ 
കൂട്ടിക്കൊന്മടെപൊകും. അവസ എനെറ തത 
ത്മാവിനെ തിരിപ്പിച്ച, തനെറ നാമം നിമി 
ത്തം എന്നെ നിതിയുടെ വഴിയിരു നടത്തി. 
തൊ൯ മരനെനിഴലിന്െറ താഴ്ലരയില്‍ നടന്നാ 
ലുംം ഒര ദൊക്മത്തിതനിന്നും ഭയപ്പെടുകയി 
ലു. എന്തുകൊദ്ൈന്നാത നി എന്നൊടുകൂടെ (ഉ 
68) നിസെറ കൊലുംം നിസെറ പടിയും ഇവ 
എന്നെ ആശ്വസിപ്പിച്ചു. എന്‍െറ ശത്രൃക്ക 
ടെ സന്നിധിയില്‍ നി എന്ദെറ മുമ്പിത ഒരു 
മെശയെ ഒരുക്കി, എന്റെറ തലയെ നി എണ്ണ 
കൊണ്ടെ അഭിക്ഷെകം ചെയ്യ. എസെറ കാ 
സായും നിറത്തുകവിയുന്നു. ഞാന്‍ കത്താവി 
സെറ ഭവനത്തില്‍ എന്നെക്കും പസിപ്പാനാ 


൬൮ ശൃഭ്ധമുള്ള കുറുബാനയുടെ 


| യിട്ട നിസെറ നന്മയും, കരുനെയും എന്‍െറ 
| ആയുസ്സേ നാദം ഒക്കെയും എന്നെ പിന്ത്രട 
രം. ദൈവമെ, സ്മൃതി നിനക്കു യൊഗ്യമാകു 
ന൯,. 


നിന്റെ ഭവനത്തിനെറ പുഷ്ടിയിതനിന്ന 
അവര്‍ തൃപ്ലിപ്പെടം : നിന്‍െറ സന്തൊക്ഷമു 
മുള നദിയിതനിന്ന നി അവരെ കുടിപ്പിക്കയും 
ചെയ്യം. എന്ുകൊഴ്ടൈന്നാല്‍ നിന്നൊട്ടകൂ 
ടെ ജിവന്‍െറ ഉറവ ഉണ്ടെ; നിന്െറ പ്രുകാ 
ശംകൊണ്ദടെ ഞെങദം പ്രകാശം കാരെന്നു. നി 
ന്നൊട്ട ചെന്നിരിക്കുന്നവക്ക നിസ്റെറ ആദ്രക 
രുനെയെയും, ഹൃദയത്തില്‍ നെരുള്ളവക്ക നി 
നെറ നീതിയെയും കാത്തൃകൊള്ളെനെമെ. ബ 
ലംപ്പെട്ട കാത തെങ്ദംക്ക വിരൊധമായി നി 
പതുത്തരുതെ, മുദ്ഥന്മാരുടെ കൈ ഞങ്ങളെ 
ഇമൃക്കമാറകേയും അരുതെ. എന്ൂകൊണ്ടെ 
ന്നാത അപിടെ അകൃത്യം ചെയ്യുന്ന എല്ലാവ 
രം പിഴ്ന്നു: അവര്‍ താഴെ തള്ളപ്പെടുന്നു, എഴ 
നിപ്പാ൯ കഴിയുന്നുമില്ല, ദൈവമെ; സ്മൃതി നി 
നക്ക യൊഗ്യമാകുന്നു. 


കത്താവെ, തൊ൯ എന്റെറ പരമാത്ഥതയിത 
നടന്നിരിക്കകൊണ്ടെ എന്നെ നി പിഥിക്കെ 
നെമെ; ഞാ൯ കത്താവില്‍ ആശ്രയിച്ചിരിക്കു 
നു (അതുകൊണ്ടുഞൊ൯ ഇ&ൃകാതെ ഒരരിക്കും. 
കത്താവെ, എന്നെ ശൊധനച്ചെയ്യു, എന്നെ 
പരിക്ഷ്മിക്കെനെമെ ; എന്റൊ ഇന്ദ്രിയങ്ങളെ 
യും, ഹൃദയത്തെയും ശൊധന നൊക്കെനെമെ. 
എന്തുകൊദ്ദൈന്നാരു നിന്റെ ആദ്രകരുനെ | 


പാ 


൫൩ ക്ക ക കര ങ്ങ. ടകം 


ആചചാരമക്രമം. ൬൯ 


ഫെറ കണ്ണുക്ര്‍ംക്ക മുപ്പാകെ (രിക്കുന്ന) 
തോ൯ പിശ്ചാസത്തിത നടന്നുമിരിക്കുന്നു. തി 
ന്മപെട്ടവരൊടു കൂടെഞാ൯ ഇരുന്നിട്ടില്ല, പ്യയാ 
പ്ലിയുമഉപരൊടുക്സടെ ഞാന്‍ പ്രുവെശിച്ചിട്ടുമി 
ു. ദൊക്ഷം ച്ചെയ്യന്നവരുടെ കൂട്ടത്തെ ഞാന്‍ 
പകെച്ചീരിക്കുന്നു. മുക്കന്മാരൊട്ടകൂടടെ ഞൊ൯ 
തന്നിട്ടുമില്ല. ഞാ൯ വെടിപ്പാലെ എനെറ | 
കൈകളെ കഴ്ചകി ; കത്താവെ, ഞാ൯ നിന്‍െറ 
പിഠത്തെ ചുററിവന്നു. തൊ൯ സ്യൊത്രത്തി 
നെറ ശബ്ബൃത്തെ കെംവിപ്പെടടത്തുവാനും, നി 
നെറ അതുഭൂതപ്രുവ്ൃത്തികട്ടെ ഒക്കെയും അറി 
യിപ്പ്യാരു മായിട്ട (ആകുന്നു.) കത്താവെ, നി 
നെറ ഭവനത്തിനെറ ശുശ്ര്യമ്മയെയും, നി 
നെറ മഹത്വത്തിനെറ പാസസ്ഥലത്തെയും 
തൊന്‍ ൭ സൂഹിച്ചിരിക്കന്നു. പാപികള്ലൊടുകൂ | 
ടെ എന്നെ യും, രക്തപ്രിയമുമവരൊടുകൃടടെ എ | 
സെറ ജ്ിവ്വനെയും നി നശിപ്പ്ിക്കരുതെ. എ 
ന്തകൊടണ്ടൈന്നാത അവരുടെ കൈകളില്‍ മു 
ദ്ൃത (ഇരിക്കുന്നു) അവരുടെ വലത്തകൈ 
കൊഴകംകൊണ്ടെ നിറഞ്ഞുമിരിക്കന്നു. എ 
ന്നാ ഞാനൊ, തൊ൯ എനെറ പരമാത്ഥത | 
യിതനടന്നു; എന്നെ പിട്ട്ൈട്ടത്ത എന്നെട 
കരുനെയുന്ടുകെണമെ. എന്റെറ കാലടി നെ 
രെയുദ്ഉ സ്ഥലത്ത നില്ല്ന്നു : സഭയില്‍ ഞൊ 
൯ കത്താവിനെ പവാഴ്ക്രം- ദൈവമെ, സൃതി നി 
നക്ക യൊഷ്ടുമാകുന്നു. നി 


% അപെക്ഷ. തന്റ  ബലിയാത കുററക്കാ 
രെ പിണ്ടുകൊന്ദെവനായ ദൈവത്തിനെറ പു 
| ത്രാ, നിസെറ ജിവനുമ്ള ബലികൊണ്ടെ എസനെറ 


൭൦ ശൃഭ്ധമുമ്ള കുറുബഖാനയ്യുടെ 


സക്കദങംട്ലെതീിത്ത, എന്‍െറ രൊഗങ്ങളെ സൌ 
ഖ്യമാക്കെനെമെഃ വന്നവനും, ഗാഗുത്ത്തായി 
ന്മെത വെച്ചു തനെറ പിലാപ്പുറം തൃമളെക്ക 
പ്പെട്ടപനുമായ നല്ലവനെ, ആ (മുറിപിതു) നി 
നന ഒഴുകിയെന്ന രക്തത്താല്ലെയും, വെമ്ആത്താ 
ലെയും എനെറ ദാഹത്തെ നി ശമിപ്പിക്കെ 
നെമെ. 


% ബചവാന്മാരടെ പുത്രന്മാരെ, കത്താവി | 
ന്ന നിങ്ങം കൊണ്ടുവരുപിന൯ ; കത്താവിന്ന 
മഹത്വത്തെയും, ബഹുമാനത്തെയും കൊണ്ടു 
രുവീ൯. അവന്റെറ നാമത്തിന്ന തക്ക മഹ 
ത്വത്തെ കത്താവിന്ന നിങ്ങം കൊണ്ടുവരു 
പി൯; അവനെറ ശ്ഡതയുടെ മണ്ഡപ 
ത്തില്‍ കത്താവിനെ വന്ദിപ്പി൯. കത്താപി 
നെറ ശബ്ലൃം വെമ്ആങ്ങളുടെ മിതെ (ഉണ്ടു) മ 
ഹത്വമുമൃ& മൈവം ഇടിമുഴക്കി ; കത്താവ ഏ 
റിയ വെക്ളങ്ങളിന്മെത (ഇരിക്കുന്നു) കത്താ 
വിനെറ ശബ്ദം ശക്തിയുള്ളത (ആകുന്നു) ക 
ത്താവിനെറ ശ്യം മഹത്വത്താലെയുള്ളത 
(ആകുന്നു കുത്താവിനെറ ശ്യം കാരകിത 
പ്ൃക്മ്മങ്ങളെ തകക്കുന്നു. കത്താവ ലെബ്ല്ൊ 
നിലെ കാരകിത പ്പക്ഷങ്ങളെ തകക്കുന്നു. അ 
വ൯ അവയെ കാുക്കുട്ടിയെ പൊലെയ്ും, 
ലെസ്ഡ്യൊനെയും, സാനിറിനെയും കണ്ടാമുഗ 
ക്കു ട്ടികളടെ പൊചെയും തൃ ളിക്കുന്നു. കത്താവി 
നെറ ശബ്ദം അശഗ്നിദ്പോലയെ വിഭാഗിക്കു 
ന്നു; കത്താവിനെറ ശബ്ദം വനത്തെ ഇക്കു 
നനു; കത്താവ കാദെശവനത്തെ ഇക്കുന്നു. 
കത്താവിനെറ ശപ്ലയം മാനുകളെ ഇളക്കുന്നു; 


ആചാരക്രമംം ൭൧ 


കാടുടകട്ലെയും പെള്ിയാക്കുന്നു അവസനെറ ആ 
ലയത്തില്‍ എല്ലാവനും സൂതി പാടുന്നു. കത്താ 
൮൨ ജല്പ്രളയത്തെ തിരിപ്പിച്ചു: കത്താവ എ 
ന്നെക്കും രാഭാവായിരിക്കുന്നു. കത്താവ ത 
നെറ ജനത്തിന്ന ശക്തിയെ കൊട്ടക്കും? ക 
ത്താവ തനെറ ജനത്തെ സമാധാനംകൊട്ടെ 
അനുഗ്രഹിക്കും. ദൈവമെ സമതി നിനക്കു 
യൊഗ്യമാകുന്നു. ന 
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